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AS MISIONES CATOLICAS




EL PAPA EN EL DIA MUNDIAL DE LAS MISIONES

Testimonio y ensefianzas del Apéstol de las Gentes

1. ,Te doy gracias, Padre, Sefor del cielo y tierra, porque has es-
condido estas cosas a los sabios y entendidos y las has revelado a la gente
sencilla®“ (Mt 11, 25).

Estas palabras pronunciadas por Cristo con sumo entusiasmo desea-
mos repetirlas hoy, dia en que toda la Iglesia celebra la Jornada misonal.
Deseamos “bendecir” al Padre por la revelacion de los misterios divinos,
por el designio divino de la salvacién del hombre y del mundo: “cosas que
ha revelado a la gente sencilla”.

Deseamos “bendecir” al Padre y darle gracias por la fe con que la re-
velacion y el designio divino de la salvacién se injertan en el alma hu-
mana. Deseamos agradecer muy en especial el que para muchos la fe
haya llegado a ser conciencia de una misién y de una vocacion semejantes
a la de los Apostoles. De hecho ellos formaron la primera comunidad de
“la gente sencilla a quien el Padre, Sefior de cielo y tierra, revelé las co-
sas escondidas a los sabios y entendidos”.

Hoy visitamos la basilica romana de San Pablo Extramures precisa-
mente para celebrar en ella la liturgia eucaristica de la Jornada misional
del Aiio de la Redencién. De todos los Apdstoles del Senior, fue Pablo de
Tarso quien convirtié en misién universal la revelacién recibida ante las
murallas de Damasco, la convirtié en una gran obra misionera segin escribe
é] mismo en la Carta a Timoteo: “Para anunciar integro el mensaje, de modo
que lo oyeran todos los gentiles” (2 Tim 4, 17).

En esta obra misionera paulina estd eserito con gran profundidad
el misterio de la redencién. Con su obra y escritos llegdé a ser el primer
artifice del programa misionero de la Iglesia. Al acercarnos a esa obra y
eseritos —las Cartas paulinas— descubrimos de modo nuevo cada vez la
honda verdad de las palabras de Cristo cuando ovdené a los Apdstoles con
la potencia de la cruz y resurreccién: “Id y haced discipulos en el nombre
del Padre y del Hijo y del Espiritu Santo” (Mt 28, 19).

La verdad y la fuerza del mandato mesianico nacen de la profundidad
del misterio de la redencién. La obra misional de San Pablo lo atestigua
con fuerza y con cardcter fundamental e indefectible.

Y por esto precisamente nos reunimos en la basilica de San Pablo esta
Jornada misionera del Jubileo del Ano de la Redencién.

2. “He combatido bien la batalla” (2 Tim 4, 7), nos ha dicho el mismo
Pablo en la segunda lectura. ;Cdémo no descubrir en estas palabras un santo
orgullo por haber cumplido el mandato misionero? Este aspecto “batallador”
de la acciéon misionera se ha de entender bien, claro esta; pero no hay duda
de que debe formar parte esencial de la misma. Batalla espiritual obvia-
mente, pero batalla siempre, en la cual es preciso luchar con habilidad y va-
lentia, dispuestos al sacrificio, hasta conseguir victoria. ;Que vietoria? La

liberacién de las almas por la Sangre de Cristo. i
(Continua.)

Slika na naslovni strani: Papuanska Marija z Defetom.
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zamujene ure...

- Ko prelistavamo misijonsko zgodovino, nas upraviéeno obide obé&utek
Z.°|Osfi. Se danes stojimo pred vso Azijo kakor nemoéni. lzzveti so Fi-
lipini. V zgodovini pa so se nudile priloznosti, ki jih je Cerkev zamudila.
Danes bi morda bila Japonska, Kitajska, Indija cvetoée kri¢anske de-
zele. Kaj bi to pomenilo za svet!

Toda to je zdaj zgodovina. A &e historia docet — zgodovina uéi,
Potem je vredno vedeti za te zamujene ure, da prav danes, ko morda
Ne moremo prav preceniti razlag, zakaj ti misijonski neuspehi preteklo-
sti, ne storimo iste napake. Krivda bi bila toliko veéja, ker je dostop
toliko lazji, Ce mislimo na dolgo potovanje Monte Corvina in na da-
nasnji letalski polet, ni primere, Ce mislimo na kulturne oddaljenosti
vseh teh dezel in danainjo moinost medsebojnega spoznavanja in iz°
menjavanja ku'turnih vrednot, bi bila toliko bolj zadolzena Cerkev dvaij-
setega stoletja kot je bi'a Cerkev v osmem ali trinajstem ali sedemnaj-
stem stoletju.

Ko se je Cerkev v devetnajstem stoletju misijonsko osvestila kljub
Prejinjim izkuinjam ali prav zaradi prejinjih razo¢aranj, ni bila na
misijonsko delc pripravljena. Preveé se je vse delo povezala s kolonial-
N0 politiko. Ni treba prebirati najnovejsih kritik. Jasno je povedal vé-
liki misijonski klicar Pij Xl.: ,,Nacionalizem je bil za misijonsko delo vedno
zlo. Ne gremo predaleé, ¢e recemo, da je bil za misijonsko delo pro-
kletstvo." In ne smemo biti zacudeni, da danes placujemo davek za te
hapake.

Toda smo pred nevarnostio, da napravimo nove napake. Najhujia
bo pa¢ ta, da skusamo viti temu problemu. Vsak je tako zaposlen s
svejimi skrbmi, da se zdi odveé misliti na to vesolino skrb Cerkve. Ja-
hez Pavel Il. je krepko zaposlen z vsemi skrbmi starih kri¢anskih dezel.
_A zato ni€ manj ni misijonski papez kot je bil Pij XI: Zamujena bo ura,
ce bo njegov ponovni klic izzvenel v prazno,

~ Moremo tudi danes opraviéiti sebe ne le z delom ,,doma", ampak
tudi s tem, da so premnoge misijonske dezele misijonarjem nedostopne?
Yedf‘lo ie toliko odprtih dezela, da bi mogli iti tiso&i gradit bozje kra-
I!es_tlvo, kier ga fe ni. In kakor se je nekdaj odprla Japonska, Kitajska,
|"dl!a, tako lezi pred nami predvsem afriski svet. Cez sto let bo tar-
Manje prepozno. Ura milosti za Afriko bije danes.
In ée se nenadno odpre ta ali oni misijonski svet, bomo priprav-
Najveéja nevarnost je neka misijonska omedlevica. Kako smo ve-
'l, €& moremo sporoéiti, da je el v misijone ta ali oni duhovnik, ta
ali oni laiéni misijonar! Ogividno je to taka izjema, da moramo priti s

to novico na dan kot z redko senzacijo. Biti pa bi moralo nekaj vsak-
danjega.

lieni?
seli,



V naslednjih 3tevilkah ,,Katoliskih misijonov'' bomo opozorili na
nekaj zgodovinskih ur, ki so $le mimo in so ostale zapisane le kot zgo-
dovinska zanimivost. Ne v obtozbo preteklosti, ampak v opomin nam,
ki se blizamo koncu drugega tisocletia kri¢anstva. Ni bridko, da mo-
ramo po dva tisoé letih stati pred dejstvom, da smo v manjdini in da
s porastom cloveske druzine postajamo vedno manisi? In uéenjaki nas
prepricujejo, da paé tako mora biti, da moramo ostati vedno samo kvas,
manjsinski kvas, ¢eprav je ta kvas ,vesolini zakrament' za vse &lovestvo,

Ali ni to le tolazba, morda celo cpravicilo?
Franc Sodja

Cisto tiha boziéna proénja

O, Jezuséek v Marijinem naroéju:

pri nas o Tebi komaj vemo kaj

in zdi se nam, da v zemliskem obmocju
ie prav gotovo najti srece raj

nekoc!

Ceprav si Dete v Maminem narodju,
si veéno neizmerni Bozji Sin.

Daj, nagni malce k nasemu otodju
bozi¢nih tirnic sonce globocin!

Nekoc,

ko bomo v pesek vesla odlozili,
kako nam bo brez Tvojih luék tesnd!
Prav tiho prosim Te, da se usmilis —
otoki spe, zaviti v zim meglé

za noc.

O. Vladimir Kos S.J.

Okvir za veébarvne slike naslovnih strani letoSnjih ,,KatoliSkih
misijonov*, kakor tudi glave stalnih objav, je zarisal arh. Vilko Cekuta
iz Toronta. Zomisel okvirne risbe je sam takole razloZil: , Upodobil sem
simbol krsta v imenu Troedinega Boga. Blagoslovljena krstna voda se
izliva kot odreSenje, skrivnost boZje ljubezni, ki se v nas preliva, da se
pokaZe &ista podoba neskonne vradnote tloveka (gib roke).
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EKUMENIZEM NA MADAGASKARIU

JANKO SLABE, Matanga, Madagaskar

»...da bodo vsi eno, kakor ti, Ofe, v meni in jaz v tebi, da bodo
tudi oni v nama eno...* (Jan 17, 21). Delo za tako enotnost razu.
mem pod besedo ekumenizem, da bi neko& bile vse kritanske Cerkve
eno v Kristusu. Zatne se pri sodelovanju med posameznimi cerkva-
nii in ne z nasilnim zedinjevanjem.

~ Nikdar nisem bil proti ekumenizmu, pa¢ pa mi prav tako nikoli
N1 ugajalo umetno, skoraj bi rekel prisiljeno in ponarejeno sodelo-
vanje. Tak vtis sem imel tudi o vetini pastorjev, ki so tedaj delovali
vV Matangi.

_ Letos junija pa so razmere tako nanesle, da je ekumenizem krepko
Prisel do izraza.

2 V zaletku meseca si je nekdo zmislil (od kod ta ideja?!), da mo-
Tajo vsi mladi v nedeljo Zeti riz. Z zasluZenim denarjem pa bodo na-
Jeli harmonikarja, da bodo naslednjo no¢ plesali. Oboje je bilo ob-
vezno pod kaznijo. Vsa mladina mora vztrajati do jutra.

Katehist je to zvedel v soboto zvefer. Takoj je zbral katoliko
Inladino, ,,Opominjam vas, da je jutri nedelja, Gospodov dan. Drugié&,
ha plesu se marsikaj dogaja. Dobro premislite, mladi ste Se, predvsem
Ve, dekleta. Poleg tega so pred vami izpiti. Namesto da bi zveter
Ponovili lekeijo in drugi dan spo€iti pazili v Soli, greste na ples. Jaz
ne bom mogel plafevati kazni, paé pa se pomenite z va¥imi star$i,
kaj o tem mislijo!*

V nedeljo zjutraj sem tudi sam zvedel za to. Pomislil sem: ,Raje
gianes opustim nedeljsko ma%o, kot da bi obveznost nedeljskega dela
In plesa prefli v navado.” Takoj sem zbral nekaj vaSkih moZ in jim
stvar razlozil, Sele potem sem maSeval,

_Popoldne so se katoliZki stardi zbrali sami in sklenili, da zadevo
refijo v ponedeljek zjutraj skupaj s protestanti. Pobudniki plesa so
medlem Ze odpovedali harmonikarja.

Baosgiaiiht vicaldl ac Naslednji dan so kristjani z zdruZenimi

mOt‘l‘pi dosegli, da je bilo prepovedano obvezno nedeljsko delo in ob-
vezni ples.

Iv(_atehistu so ponudili srednjodobro drzavno sluzbo. Sam je stvar
I"a;loznl katoliskim moZem in Zenam: , Iz srca rad bi ostal katehist,
Sa) sem odrasel skupaj s Cerkvijo. Se preden ste me zbrali za kate-
Ista, sem Ze sodeloval. Sami pa veste, da fizitnega dela zaradi ib-
€8a zdravja ne zmorem. Samo zaradi tega sem pristal na drZavno
sluzbo. Povem vam pa %e enkrat, da se mi srce trga, ko pomislim, da
“apusfam delo, ki ga ljubim. e pa ste vi v resnici pripravljeni da-
Jati pomot, ki ste mi jo Ze davno obljubili, potem pa ostanem!‘
(Naj mimogrede omenim, da pomo¢ za katehiste, ki jo dobimo od
od, gre predvsem za strofke njihovega teolofkega in pastoralnega

-
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izobraZevanja in razne njihove sestanke. Obifajno pomo& pa naj bi
svojemu dajala vsaka Zupnija, da se tako malgaska Cerkev pocasi tudi
ekonomsko osamosvoji.)

Ljudje so odgovor odlozili za nekaj dni, ¢e$: ,,Ne smemo te va-
rati. Gre za tvojo Zivljenjsko odlotitev. Premislili bomo, ali smo spo-
sobni drZati obljubo.*

Sam sem jih opomnil na to, naj pomislijo najprej na novega ka-
iehista, kdo naj bi bil in ali bo pripravljen z vsem srcem sprejeti
sluZzenje Bogu, tako kot dosedaniji.

Odlo&ilna utez, kam se bo stvar obrnila, je priSla iz protestaniske
strani: ,Prevet ste razvajeni. Doslej ste vse pritakovali od misijonarja.
Ali ne bo za vas velika sramota, ko se bo zvedelo, da tristo odraslih ka-
tolicanov ni bilo sposobno dajati redno pomo¢ enemu samemu kate-
histu?!“

Med tem Casom se je tudi katehist odlo¢il: ,,Bolj ko se bliza &as,
da zapustim svojo sluZbo, teZje mi je. Ostanem Kkatehist, pa naj bo,
kar hote.‘

Katolitani vedo, da bi tezko na$li nekoga, ki bi bil tako s srcem
navezan na Cerkev kot je ta. Sedaj so Ze zaCeli zbirati riZ in denar
zanj. Bog daj, da bi ostali zvesti svoji odlo¢itvi in ljubezni do Cerkve.

Letos je drzavni praznik padel na nedeljo. Navadno smo na ob-
¢ini skupno pripravljali program praznovanja. Letos tega ni bilo. Na-
redil ga je en sam ¢€lovek. Zmeraj je Ze v uradnem programu pred-
videna molitev pri katoli¢anih in protestantih. Tokrat je bilo za molitev
predvideno silno malo fasa: za obe veroizpovedi vsega skupaj eno uro,
ko se samo za pot od ene do druge cerkve porabi najmanj pol ure.
Kako naj kristjani na tak natin izpolnijo svojo nedeljsko dolznost?
Morda bi prebrali eno berilo in Ze bi se morali preseliti v drugo cerkev.

Za spored sem zvedel Sele v petek pred praznikom in ne Ze S5ti-
rinajst dni poprej kot obitajno. Takoj sem Zel k pastorju: ,,Premalo &a-
sa so nam dolodili za molitev. Ve& kot pol ga bomo zgubili samo Zza
preseljevanje iz ene cerkve v drugo. Zakaj ne bi opravili ekumenske
molitve za domovino? Tako bomo imeii vet €asa Opravili bi jo v
vaSi cerkvi, ker je bliZja srediStu vasi, kjer bodo glavne slovesnosti.
Katolitani bomo opravili nedeljsko dolZznost Ze v soboto popoldne.* (Pred-
vsem zaradi prejema obhajila). ,,Tudi sam sem bil v zadregi glede spo-
reda‘’, je odgovoril pastor, ,,zato sem molitve za domovino Ze v nedeljo
oznanil kar za soboto zjutraj, ker so obi¢ajno bile pred praznikom. Ce
je tako, potem se s teboj popolnoma strinjam.*

S pastorjem in obema katehistoma smo v petek zveter skupno pri-
pravili molitveno bogosluZje. Do sedaj smo navadno pri vetjih sloves-
nostih samo prisostvovali, naji bo protestanti pri nas ali pa mi pri njih.
Tokrat pa je bilo prvi¢ res enakopravno sodelovanje. Pridigala sva oba.
Prodnje so bile protestantske, pesmi pa vefinoma katoliske, razen dveh
tipitno ekumenskih.

Po konfanih molitvah se je na obrazih ljudi odraZalo zadovolj-
stvo, ki so ga potrdili z besedami: ,Morali bi vefkrat napraviti kaj ta-
kega."
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Apostol sv. Peter nosi Kristusovo Cerkev
(Freska iz I. 1291 v cerkvi sv. Klementa Ohr.)
k svetovni molitveni osemdnevnici za zedinjenje kristjanov,



SOUSTANOVITELJICA
SIAMSKEGA MISIJONA

S RATE 5
VURNIK
. - UMRLA

Lansko leto smo poro¢ali o smrti misijonarke s, dr. Mirijam
Zalaznik, ki je po 52 letih neprekinjenega delovanja v Indiji tamkaj
umrla.

Zdaj pa nas je iz Siama obvestila misijonarka s. Ksaverija Pirc
o smrti bivie njene tovariSice pri ustanavljanju siamskega misijona,
s. Rafaele Vurnik, ki sicer ni veé delovala na misijonskem polju, a je
bilo njeno misijonsko delo pred desetletji in kasnejSa vodilna vloga
v urdulinskem redu prepomembno za misijonsko rast Cerkve in tudi
za slovenski deleZz pri njej.

S. Ksaverija Pirc nam je najprej v pismu z dne 26. septembra
o njeni smrti in Zivljenju tole napisala:

Iz Ljubljane je priSla vest, da je s. Rafaela Vurnik odsla k Bogu
1. septembra 1983 po dolgi, mu¢ni bolezni. Sestra provincijalka je pi-
sala, da je bila s. Rafaela zadnje mesece na postelji kot ,daritveno
jagnje‘.

S. Rafaela je bila med prvimi Stirimi ursulinkami, ki so prisle v
Bangkok 25. novembra 1924 na povabilo Skofa Rene Perrosa, da po-
magajo pri vzgoji tajske mladine.

Delovala je tu 23 let, vefinoma kot predstojnica ene ali druge
urSulinske postojanke. Leta 1974 je bila izvoljena kot zastopnica urSu-
link Indonezije in Tajske za generalni kapitelj v Rimu. Tam so jo pa
obdrzali kot generalno svetovalko celih 18 let, tri Sestletne dobe. Upa-
le smo, da se bo vrnila v ljubljeno Tajsko, katere jezik je tako lepo
obvladala, pa ne — poslali so jo kot provincijalko v Jugoslavijo. Tam
je ostala do svoje smrti, Bila je vzorna redovnica in nam vsem Vv
svetel zgled vsa ta leta. DoZivela je 85 let. Sedaj se raduje v Bogu,
ki ga je tako ljubila. Gotovo pa ne pozabi nas na Tajskem.*

To nam je o svoji sosestri napisala misijonarka, ki je bila med
tistimi Stirimi osnovateljicami tajskega ur3ulinskega misijona pred Sesti-

8




S. Rafaela Vurnik s tajskima sosetrama na dvoriiéu centralne postojanke uriulink

v Rimu na Vi Nomentana,

mi desetletji; Se to leto bomo, % Bog da, obhajali 60 letnico misi-
Jonskega delovanja na Tajskem staroste slovenskih misijonarjev in
Misijonark, s. Ksaverije Pirc, ki sedaj Zaluje za sosestro, s katero je
bred 60 leti, in % z dvema, tudi Ze pokojnima sosestrama polagala te-
melj tajskemu misijonu uriulinske druzbe.

S. Ksaveriji smo pisali in jo prosili, naj nam poglje, te more, kake
'f“tﬂgrafije pokojne sosestre in Se kaj vet¢ podatkov o njej. Res nam
J€ v pismu z dne 23. oktobra poslala dve njeni fotografiji, ki ju tu
objavljamo, in % tele podrobnosti v zvezi s pokojno:

»Drage s. Rafaele ni vef. Prilagam njeno sliko iz tasa pred drugim
Vatikanskim cerkvenim zborom. (glej zgoraj ob naslovu!) Iz prvih let
Misijona pa nimam nobene slike. Pred 60 leti je bilo na Tajskem foto-
Erafiranje redka stvar.

. Druga slika je iz Rima, ko je bila m. Rafaela generalna svetovalka
In je sretala naSe tajske sestre, ki so bile tam na , tretji probaciji*, kot
menujemo zadnje duhovno oblikovanje urfulink.

~ Ko so jo na druzbenem generalnem kapitlju 1. 1947 pridrzali v
Rimu, se nam %e sanjalo ni, da se bo to zgodilo. S solzami smo ji po-
?lale nekaj njenih knjig in osebnih stvari, saj s seboj je vzela le, kar
e potrebno za 14 dni.

Po njenem odhodu je bila vrzel velika, saj se je gibalo vse delo
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v nadih treh postojankah po njenih smernicah. Vsi smo ¢utili, da ji
je Bog vedno blizu. Bila je izredno pri vseh priljubljena. Naj omenim
samo en priemr. Vet let po njenem odhodu sem pri neki seji Solskih
predstojnikov sretala zastopnika privatnih 3ol pri vladi, gospoda N.N.
(budist, absclvent Oxfcrdske univerze na AngleSkem). VpraSal me
je: ,Ali je m, Rafaela e v Rimu? PiSite ji, e potrebuje tajnika, sem
takoj pripravljen'*

Tako s. Ksaverija. Ko pife, kako je bila pokojna s. Rafaela pri
vseh priljubljena, temu prav lahko pritrdimo.

Pokojna misijonarka je morala biti Ze enkrat pred letom 1947,
ko je dokontno zapustila misijone, v Ljubljani na obisku, kajti urednik
,,Katolifkih misijonov* se % prav dobro spominja, kako se je udele-
zil srefanja z njo v dvorani urdulinske %ole, ko je pred polno dvo-
rano predavala o tajskem misijonu. To je bilo verjetno tedaj, ko je
on kot bogoslovee Ze scdeloval pri urejevanju misijonskega lista, po-
sebno pri stikih s slovenskimi misijonarji, ali pa morda kaka leta preje,
ko je bil Ze v ljubljanskem bogoslovju voditelj misijonskega krozka.
Vsekakor se je tega srefanja z misijonarko udelezil. Spominja se je
kot motne, silno simpatiéne Zene, Zivahnega podajanja svojih misli.
Taka mu je ostala vedno v spominu. In &e urednika spomin ne vara,
je v €asu svojega bivanja v Rimu, ko se je slovenska begunska laza-
ristovska druZina tja zatekla pred skoraj 40 leti, bivio misijonarko
m. Rafaelo Vurnik tudi obiskal v urSulinskem samostanu na Via No-
mentana.

Dolgo, razgibano, mnogokrat, zlasti, ko je imela biti pod rde¢im
rezimom doma predstojnica, zelo teZko in bolefin polno Zivljenje, se
ji je kontalo Se z mufno beleznijo, kakor porota s. Ksaverija Pirc.
Tako ji je ljubi Bog pomagal, da je¢ pred smrtjo z vdanim prenaSanjem
irpljenja mogla zadostiti za vse, kar je bilo v njenem Zivljenju morda
Se nezadoitenega, zato smo pri primeru s. Rafaele Vurnik lahko mo-
ralno gotovi, da uZiva popolno srefo v Bogu. Naj ne le za tajski mi-
sijon, ampak za vse slovensko misijonsko delo in za misijonsko pro-
blematiko vesoljne Cerkve zdaj posreduje pri Vsemogo&nem!

P.S.: Kako so prve &tiri urSulinke, med njimi s. Rafaela Vurnik in
s. Ksaverija Pire, pred 60 leti potovale v Bangkok in kako so prezZiv-
ljale prve ¢ase misijonskega Zivljenja in dela, je s. Ksaverija Pirc v
besedi in sliki naravnost pisateljsko prikazala v knjigi ,,Skoraj 50 let
v misijonih®, ki jo je leta 1969 izdalo ,.Baragovo misijoni&fe* v Ar-
gentini.

To knjigo Ksaverija Pire zakljutuje z naslednjimi pomembnimi be-
sedami:

»Dober je bil Gospod. Blagoslovil je skromno zrno, ki smo ga polo-
zile v zemljo leta 1924, da se je pozneje razraslo v krepko drevo. Naj bo
vee na tem drevesu, od korenin pa do cvetja in sadu, Njemu v ast!*

Eno od teh korenin, s. Rafaelo Vurnik je isti Gospod Ze poklical
po platilo. Druga, s. Ksaverija, pa je Se vedno v tajski zemlji in naj jo
Bog ohranja drevesu tajske Cerkve Se mnogo let!

10



HRASTI PADAJO...

. Iz Afrike smo prejeli od dveh njegovih siovenskih sobratov sporo-
f‘:llo, da je kontno umrl po dolgi bolezni misijonar o. Albin Kladnik
1z druzbe kombonijcev.

3. novembra 1983 nam piSe o. Franc Bratina:

wNajprej Vam moram sporo¢iti Zzalostno vest, da je umrl nas pater
Albin Kladnik. Pokopali smo ga vieraj na Vernih du§ dan. K pogrebu
so prisii skoraj vsi njegovi sobratje z raznih misijonov. Poleg njih je
bilo tudi precej njegovih vernikov iz raznih krajev, kjer je kdaj de-
loval, belih in ¢rnih. Tudi Slovenci so bili zastopani: prifla sta gospod
in gospa KoSir iz Johanneshurga.*

Brat Valentin Poznié nam istega dne priblizno enako poroéa:

»oporotam Vam Zalostno vest, da smo namret¢ vieraj pokopali
V Maria Trost naSega patra Albina Kladnika, ki je v bolniSnici v Pre-
toriji umrl 2§. oktobra. Pogreb je pokazal, kako priljubljen je bil pa-
ter pri vseh sobratih. Prisli so tudi Slovenci iz Johannesburga, KoSir-
jevi, katere Vi poznate. On je veliko dobrega storil v &ast boZjo, zato
upamo, da je zdaj v nebesih.*

V tej isti Stevilki naSega lista, pod zagiavjem .Misijonarji piSejo*,
nam ta misijonar Se sam piSe in pravi, da se ¢udi tako dolgemu Ziv-

O. Albin Kladnik v krogu KoZirjevih pred njihovo hifo v !ohannesburgu.
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ljenju kljub tezki bolezni in da je Ze navelitan prihajanja v bolniSnico
na mesetne preiskave in ugotovitev njegovega stanja.

To je bilo njegovo zadnje pismo ,KatoliSkim misijonom*, ki so
ga ves Cas spremljali v njegovem tridesetietnem misijonskem Zivljenju.

Urednik ,, KM* se je srcfaval z njim okrog njegove nove mase,
ki jo je imel v cerkvi sv. Franc¢iSka v SiSki leta 1942, kjer ga je v
imenu naSega lista pozdravil kot bodofega misijonarja in ga kot takega
prvi¢ obdaril. Potem se skoraj 30 let ni srefal z njim, dokler ga ni
v septembru 1981 osebno obiskal v njegovem deiokrogu. Pa o tem bo
nadrobno pisala prihednja Stevilka KM, kjer bomo povedali tudi vse,
kar vemo iz njegovega Zivljenja. Tu naj povemo le to, da bi pater
Kladnik drugo leto 28. septembra obhajal 70 letnico svojega Zivljenja,
ker je bil rojen tisti dan ieta 1914 v Lu¢ah v Savinjski dolini.

Pokojni misijonar je bil ¢lan druzbe, ki je izSla iz misijonskega
podviga nafega Ignacija Knob!eharja, Po prvi svetovni vojni se je iz
prakticnih razlogov druzba razdelila na italijansko in nem$ko vejo;
prva veja je imela sredi¥fe v Veroni v Italiji, druga srediste v Avstriji;
le-tej so se pridruzili vsi slovenski ¢lani druzbe in se imenovali Sinovi
Misijonarji Srca Jezusovega. Tedaj ko je Kladnik vstopil v druzbo, so
ziveli tile slovenski élani: V Evropi, v Knobleharjevem zavodu v Drav-
ljah pri Ljubljani p. Doboviek, p. Bratina in br. Kolenc, v Afriki pa
br. Pozni&, a br. Kolenc in p. Bratina sta pri&la na pomo¢ novi ustanovi
iz JuZne Afrike... P. Bratina je Sel okoli leta 1950 nazaj v misijone,
ker je rezim komaj dobro ustanovljeni Knobleharjev zavod razpustil
in zasegel. Ze leto preje pa je Sel na delo tjakaj v njih juZnoafriski mi-
sijon pokojni pater Kladnik. A oba, Bratina in Kladnik, sta bila v
Afriki potem le bolj malo skupaj, ker ju je delo terjalo na razliénih
postojankah. P. Kladnika so predstojniki radi usmerjali tja, kjer je
bilo treba kaj pionirsko zastaviti, tako v pogledu ostvaritve nove ce-
lice Cerkve med ¢rnci kot v pogiedu zgraditve nove cerkvene stavbe.

Ko je bil obiskovalec slovenskih misijonarjev v Juzni Afriki, je
bil o. Kladnik tedaj v predmestju Pretorije, Silverstone, kajti moral
je zapustiti tezka misijonska podroja radi bolezni: rak na prostati.
Vendar je tudi mogel fe delati, in to pred vsem v &rnski naselbini
Mamelodi, kakih 15 km stran od Pretorije, ki je 3tela ni¢ manj kot
106.000 dus. Dusnopastirsko so bili katoli¢ani razdeljeni v Stiri Zupnije,
katerih ena je bila dodeljena druzbi kombonijcev in je Stela 4.500
katolitanov. P. Kladnik se je trikrat tedensko v svojem Zoltem Volkswa-
gnu vozil tja in pomagal Zupniku pri veiikem delu; zlasti je rad in
veliko spovedoval v zulu jeziku. Ze preje je deloval v raznih misijonih,
kjer je pa vse delo lezalo izkljuéno na njem, saj ni imel sodelavcev,
in najraje v ¢érnskih naselbinah. Najdalje je bil v White Riverju, kar
16 let, 400 km od Johannesburga, kjer je tudi zgradil veliko cerkev,
podobno kot preje na drugih postojankah. V White River je o. Klad-
nik zboiel. To je bilo leta 1979. Po veé operacijah so mu zdravniki
prisodili Se kake tri tedne zivljenja. Zato so se pri bolniku zbrali v
slovo Zkof in Stevilni duhovniki od blizu in dale¢... A ker so molili
za njegovo zdravje in ker je imel na§ misijonar trdno naravo, je Zi-
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Pokojni p. Albin Kladnik skupaj z obiskovolcem v Johannesburgu.

Vel Se tri leta in ga je tako bolnega nas urednik obiskal, a konfno
mu je telo le odpovedalo.

P. Kladnik je imel v JuZni Afriki tolazbo, ki je nima vsak mi-
sijonar: slovensko druZino v relativni bliZini, ki ga je imela rada in
Ea je obiskovala, h kateri je pa tudi sam rad zahajal, kadar je pri-
hajal po opravkih v Johannesburg in dokler je Se kolitkaj mogel. Mla-
dega izseljenca KoSirja je blagoslovil v zakonu z sestro znanega sloven-
skega javnega delavea v Rimu Cesnika pred kakimi 25 leti in jima
krstil tri deklice in enega fanti¢a. Ta slovenska druzZina ima lahko pri-
Jetno zavest, da je bila pokojnemu misiojnarju v domato oporo v le-
pih Easih, ko je bil Se ves trden in zdrav, pa tudi v bolezni, ko je Ze
trpel. .. To je bilo njihovo ne le narodno &iovekoljubno delo, ampak
tudi pred Bogom in Cerkvijo vredno misijonsko delo.

Pokojnik je bil pred vsem garaé in goretnik za duSe, zlasti za naj-
DolrebnejSe, Kristusove ljubezni in &loveZke topline Zeljne, v JuZni
Afriki zapostavljene ¢érnce. Ni bil najboij sposoben v govoru in nastopu,
a4 mojster odnosov od Eloveka do Eloveka, pred vsem pa mogoten v
molitvi in Zrtvovanju. Ne bom pozabil prizora pri birmi v &rnski na-
_SClbini Mamelodi, h kateri me je peljal in kjer je pomagal, saj ga
Imam celo na filmu: uro in vef je nepremitno, brez opore, v tezki
Opremi in vrofem podnebju stal - kljub slabotnosti radi svoje teZzke
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bolezni — tam na stopnicah pred oltarno mizo in &akal, da je Skof z
drugimi pomoéniki sede opravil birmovanje dolge vrste ¢rnih birman-
cev. Stal je tam pred Bogom kakor hrast, gledajo¢ v duhu viharje, ki
jih bodo dozivljali v Zivljenju ti novobirmanci, in je zanje z Zrtvijo in
molitvijo rotil Boga. ..

Hrast v viharju, ki ga je bolezen kon&no le telebnila na tla, a le
na to revno solzno delinico, doéim je njegov duh veselo stopil pred
Kristusa in zdaj tudi tam trdno in za veéno stoji in prosi za svoje frne
ljudi.

Za njim Zalujeta tam v Juzni Afriki obadva njegova sobrata, ki sta
nam pisala o njegovi smrti. Oba sta starejSa od pokojnika in tudi Ze
dalj ¢asa kot on v misijonih med juZnoafriskimi &rnci. Kakor pise
br. Poznif, se tudi onadva Ze pripravljata na snidenje z Vélikim Misijo-
narjem.

Rod starih slovenskih misijonarjev se pcslavlja. Ali bodo na njih
mesta stopile mlade slovenske moc¢i?

Naj pokojni p. Albin Kladnik prosi pri Kristusu, naj poslje novih
slovenskih delaveev na svojo Zetev!

1B ES G
POMLAD NA RAZVALINAH
0. Vladimir Kes, Tokio
Rozne asebi cveté: pomlad je! Razvaline v Akasi zivijo
Dez se je boji in godrnja. belo-sivkasto spominjanije,
A veter skusa razloziti, kaj je ki vanj galebi frfotajo s krikom;
Ziva stvar spoed streh nebaq, vlak dezja stoji molcé,
v Spranjah golih skal morja kot da zdaj nekako ve

in cest verig. o vigredi.

Asebi, z latinskim imenom pieris japonica, so v grozdno obliko
razvriceni drobni eveti, v dolZini okrog 2 do 4 c¢m. bele in tudi rdeé-
kaste barve. Akadi: Pristaniko mesto Zahodne Japonske, z ostanki
gradu iz 17. stol., ob drzavni cesti, ki se po tolikih urah lagodno ustavi
v mestu HiroZima, odkoder potem nadaljuje pot na zahod. — Katoli¢ani
v Akasi se tiho mnozijo.
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EN DOLG JAPONSKI DAN

O. VLADIMIR KOS D.J.,, Tokio

Naj se takoj na zafetku opravitim z japonskim poklonom: tokrat
ne gre za en sam nepretrgan dan, feprav pod japonskim soncem; pet
ingOdkov navajam, ki so se odigrali zgodaj zjutraj, dopoldne, opoldne,
In zgodaj zveCer, Ceprav ne na isti dan; vendar jih nosim v sebi po-
Vezane v en sam misijonski dan; misijonska dinamika jih veie v ce-
loto, tako da se podrobnosti razlitnih dni nizajo okoli glavnih dogod-
kov — recimo — za okvir enega samega misijonskega dne.

Po navadi grem od doma na periferiji ob petih zjutraj: dosti dela
me Eaka v mestu in tudi z elektritno Zeleznico potrebujem ved kot
€no uro; razdalje trmasto vztrajajo pri Newtonski mehaniki, dasi je Ze
leta 1905 Albert Einstein nakazal moZnost krajSanja razdalj. Prvo, kar
storim, ko zaprem vrata nase postojanke, je to, da se ozrem po zvezdah,
ifi sijejo nekje dale¢ pro¢ v globini neba; e mi prijazno mezikajo, se
Jim tudi jaz nasmehnem. Spomladi in pcleti se ob tej uri Ze sprehaja
PO nebu zora; le mesec je dovolj moc¢an, da obdrZzi svetlobo in ga torej
lahko vidim, kako se poslavlia od streh, tovarnikih dimnikov, in od
Vsega, kar sicer Strli v nebo. Pot do postaje znaSa okrog 20 minut, neko-
liko ve?, kadar moram drZzati deZnik ali pa se vame zaganja viharni
Veter, vabet me na Kkolovratenje z njim; veter si seveda kaj takega
zlahka privos?i. Najprej se peljem s podzemeljsko, potem pa z nad-
Zzemeljsko in dvakrat moram prestopiti. Ob teh prestopih je treba potr-
Pezljivo takati zvezo; zaradi zgodnje ure ni toliko vlakov na razpolago.
Tudi to jutro ¢akam; pravijo, da dezja menda cel dan ne bo na ogled
Mmesta; le rahla sapa prihaja z morja; v presledkih med hiSami na
Obzorju se vziga rde@e-oranzno dan. Ni nas dosti, ki takamo; dobren
Odstotek tvorijo delavei in kmetice iz sosednje kmetke pokrajine Ciba.
Naenkrat me pod medlo goretimi zeleznifkimi svetilkami gilasno po-
Zzdravi tlovek v umazano oljnatem plaffu; njegov jutranji japonski
bozdrav odmeva od vseh zidov in Zeleznih stebrov. Z lahnim poklonom
mu odzdravim; ne le jaz, tudi ostali potniki so se zdramili iz napol
Spefega molfanja. ,Kristjan-misijonar?* me vpra%a v japon§tini brez
g‘agolov, kakor da bi ga bilo strah, da bi z glagoli pokvarili smisel vpra-
Sanja. In pri tem napravi z desnico velik kriZz ez prsa, od zadovoljstva
Zare¢, ko mu odgovorim tudi jaz brez glagola: ,Pravilno, gospod!*‘
Sreten, da jo je pogodil, se ozre po ostalih potnikih in uporabljajot gla-
Bole pristavi, kakor da bi bil dolZan razlage: ,,Sem si mislil! Drugi tujeci
he vstajajo tako zgodaj kot mi...“ Izzivalno pogleda naokrog, odpre
usta in jih takoj zapre, ker prav v tem trenutku pridrvi vlak na postajo
In potegne vsakogar pozornost za seboj. Upam, da se bo gospod, ki
me je nagovoril, izgubil v mnoZici; on pa mi prijazno pomezikne -
S¢ danes ne vem, kako bi bil moral na to reagirati —, tesno ob meni
Vstopi v vlak, zdrkne v sedeZ in — zaspi. Vse do izstopa sem &tuti] za-
drego; potniki so me skrivaj opazovali, teprav so se zdeli zatopljeni v
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¢asopise ali pa v plakate, ki &isto po nepotrebnem krasijo obgutljive
podstropne presledke. Toda bil sem tudi vesel; nekdo iz anonimnega
ljudstva je povzdignil glas, da pohvali kritanstvo., Nevede je pohvalil
Kristusa. ,Pred stvarjenjem sveta nam je bila zagotovljena milost
po Kristusu, in zdaj nam jo je razodel s svojim prihodom kot na8
Odregenik. Razodel nam je, kaj se pravi Ziveti. . .* (2 Tim 1: 9-10). Saj
bhoste razumeli: v teh in podobnih svetih besedah se skriva skrivnost
naSe odvisnosti od milosti boZje, ki nas usposablja za delo v vinogradu
boZjega stvarstva. Kaj pravite. ali bi mora! potegniti €rto in pod njo
zapisati: temu Vinogradu se po japonsko rete ,kamnolom®?

Nedeljo dopoldne se po navadi odpravim od doma nekoliko pozneje.
Tudi v nedeljo je treba iti v mesto; nekatere ljudi je namre® mozno
doseti le v nedeljo. Pri tovrsinem socialnem delu, ki zavisi od dobre
volje, ki edina lahko odlofa o finan¢ni podpori odnosno proti njej, je
vazno, da tlovek ne izgubi Zivega stika z dejanskimi in moZnimi dobrot-
niki; to je obenem delo na daljavo, ker nikdar ne moremo ratunati z
gotovostjo uspeha; dokaj fasa me je stalo, da sem se kon&no sprijaznil
z dejanskim stanjem, ki prevladuje kakor uravnoveSena tehtnica; ni
nujno, da se ob mojem obisku ena izmed skodelic nagne polna denarja
ali podobnih dobrin; mozno je, da se nagne druga skodelica pod tezo
druzinskih problemov, skrbi, duSevnega nerazpoloZenja, bolezni ali
celo smrti. MoZno je tudi, da tehtnica vztraja v brezbriZnem ravnovesju:
dobrotniki so na potovanju... so se preselili... so se odselili brez
sledu. To nedeljo dopoldne je potopljeno v sontno svetlobo pod modri-
kastim nebefkim obokom; oblatkom se ne mudi ali pa Se spijo, po
pristni japonski nedeljski navadi. Se enkrat pogledam v torbo, ali mi
nitesar ne manjka in ali imam dovolj denarja za prevoz in za kosilo
— Ze vnaprej vem, da mi bo opoldanska ura vznemirljivo votlo zado-
nela v Zelodcu in noge se ne bodo hotele premikati niti s povprefno
brzino. Ko ugotovim, da je vse v redu, nekdo potrka. Skoraj istofasno
vstopi moZki okrog 35 let. ,,Ali smem za hip vstopiti?* se zlije z mojo
kretnjo, ki ga povabi na sofo, o katere obnoZeni barvi bi se dalo celo
debatirati. Gospod se vsede ¢isto na konec sofe, kot da bi se bal, da
bi predolgo obsedel; nervozno se ozre skozi okno in si z roko popravi
nevidne lase od strani obraza in celo pot na ono stran glave. Zastrmi
se v tla, ki se ne svetijo od Cistofe, Eeprav bi se morala — vem, da ne
strmi vanje, ker bi mi hotel prodati €istilno olje. Da mu pomagam pre-
magati zadrego, ga vpraSam, ali stanuje kje v bliZini naSe postojanke.
Da, prav blizu, odgovori; ez dan spi, ponoti pa dela v baru precej
daleé od tukaj. Pol leta je bil v kaznilnici, ker je z neprevidnim vozar-
jenjem smrtno povozil mater z otrokom. Iz tvrdke, v kateri je bil delal
do prometne nezgode, so ga s primerno od3kodnino odslovili; s tem
denarjem in z delom v baru je bil poravnal odSkodnino za ubiti Zivljenji
— kot pravimo — ... Ali je oZenjen, ga vpraSam. Da, Zeno in tri otroke
ima; v jeti ga je bil obiskal Zenin ofe in mu povedal, da bo Zeno in
otroke vzel k sebi, dotlej da se razmere uravnovesijo. Lastnica bara,
kjer dela, ima Stirideset let; rekla mu je, da je nekdo bil videl njegovo
zeno z drugim mofkim; od takrat mu vedno znova prigovarja, da se
od Zene loti in zafne Zivljenje na novo. Razen tega skoraj vsako jutro,
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Velemesto Tokijo, kjer prefivlja o. Vladimir Kos sleherni japonski dan. ..

ko ob dveh konfa delo v baru, privede tri do pet ljudi, ki mu vneto
Prigovarjajo, da se pridruzi njihovi bojeviti budistiéni celici v Sodka
Géakkaj (po nae: Zveza ufenih ljudi za ustvarjanje vrednot; ustanov-
ljena pred 2. svetovno vojno se je po njej silno razmahnila; deluje s
faSisti*no-komunistiénimi metodami in ima kat. Cerkev za sovraZnico
he le Japonske, ampak vsega ¢loveStva). Gospod I. — takoj na zatetku
S€ mi je bil predstavii z imenom - zmaje z glavo; nima veé dosti moéi,
da se jim upira in vendar note postati eden izmed njih; tudi v modernega
Budo ne more verovati; od sestre, ki je bila neko¢ gojenka katoliskega
otroskega vrtea, je bil sliSal o Kristusu; rad bi k otrokom, ki ga klitejo
V sanjah; rad bi k Zeni, a tisti sum o nezvestobi ga Zre do kosti. Prav
zdaj takajo trije ljudje z lastnico bara nanj: €ez eno uro da naj se
Poda z njimi v glavni stan te Soka Gdakkaj, kjer bo lahko z drugimi
slovesno sprejet med ¢€lane-sobojevnike; zastonj mu bodo preskrbeli
Odvetnika, ki bo uvedel postopek za lotitev od Zene in otrok. V Zep je
Vtaknil 60 spalnih drog, da se ubije; zdi se, da zanj ni izhoda. Kje
Zivijo Zenin ote, Zena in otroci? ga vpraSam. Iz Zepa potegne nekoliko
9bledelo fotografijo Zene z otroki: tri ljubke deklice, komentiram, in
“€na z zaupanja vrednim obrazom. Se bolj povesi obraz, ker skuSa
S!H'iti solzo. V Zahodni Japonski Zivijo, pravi, kakih pet ur z najhitrej-
Im brzecem (,vlak kakor krogla® mu pravimo, po angleiko ,bullet
train®), »Gospod I, mu refem, ,tiste spalne droge vrzite v kanal!
Vojna me je nautila, da ima %e tako obupan poloZaj izhod, ¢e Bog tako
hote; a v ta namen se je treba prav orientirati. Stavim vso svojo
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zivljensko izku3njo, da je sum o zvestobi vaSe Zene neutemeljen; prvit
zivi pri ofetu; drugié je lastnica bara prav tiste starosti, ko se ji po-
nuja zadnja moZnost poroke in vi ste kakor nala5® na razpolago — Ce
se date loZiti; raunati morate tudi s tem, da se ¢lani sekte Séka Gakkaj
tem viSe vzpno na lestvici duhovnih in materialnih ugodnosti, &¢im veé
ljudi pridobijo za svojo organizacijo, h kateri spada tudi lastnica bara.
Otroci vas takajo, Zena vas Caka, Zenin ofe vas Caka; dolgov nimate
veZ, novo Zivljenje lahko za®nete, &e hotete. Ce se ubijete, boste Zeni
oropali ljubljenega moza, otrokom pa nenadomestljivega ofeta.” Pogle-
dal sem na zapestno uro: Se 30 minut ima, da se vrne k fakajoti Cetvo-
rici. ,,Gospod 1., konfam, ,pojdite naravnost na Zahodno Japonsko,
to minuto.* ,Ne morem, nimam denarja; lastnica bara mi kupi vse
potrebno, a gotovine mi ne daje; da jo zame hrani v banki, pravi.”
V mislih izrafunam, koliko stane voZnja na Zahodno Japonsko, vitevsi
kosilo na vlaku; to ratunanje nekoliko traja, ker nisem tak matematik
kot Japonci; gospod I. pa ima moj molk za potrdilo, da se torej ne da
ni¢ napraviti, in e bolj povesi glavo. , Trenutek!* mu refem in grem
po denar v svojo sobo; denar dobrotnikov, ki ga hranim za krititne
situacije. Ko mu potem stisnem potrebno vsoto v roko, skoraj ne more
verjeti; jecljaje vpraZa, ali naj napiSe potrdilo za posojilo... Odkimam;
edini pogoj je, da se kar se hitro poda na postajo in izgine iz Tokia.
Pogleda me skozi mokre o€¢i in prvi¢ zagledam na licu bled smehljaj;
molfe mi stisne roko in skoraj zbeZi in ko se ozrem po njem, je spodaj
na ulici le 3e lepo dopuldansko sonce s tistim brezbriznim obrazom, ki
ga baje nosijo igralci hazardnega pokerja.

Kot reteno, se pomikam skozi dnevne dobe, a ne nujno istega dne.
In tako je zdaj tofno poldne delovnega ponedeljka na mednarodnem
oddelku naSe univerze To je svojevrstna fola: japonsko Solsko ministr-
stvo jo priznava — kar lahko postane podlaga zaposlitve na Japonskem -
in angleSko govoreée deZele jo tudi priznavajo; ves pouk je v angleS€ini.
Nekako polovica sluSateljev je angleSko govoretih drzav, ostali so
Japonci in razne druge drZave; pripadniki le-teh se morajo podvreti
strogemu sprejemnemu izpitu iz anglestine, sicer pa zadostuje sprice-
valo absolvirane viSje srednje Zole. seveda z zadovoljivimi ocenami.
Japonsko akademsko leto sestoji iz dveh semestrov, na§ mednarodni
oddelek pa ima tri semestre po zgledu prenekaterih ameriskih univerz.
Na oddelku poutujem filozofijo, da tako delno financiram svoje socialno
delo; napor jezuitcv na Janonskem je namred v glavnem usmerjen v
vzgojno delo: tu je Zetev svetopisemsko bela, a delaveev strahotno malo.
Kot sem bil dejal: ponedeljsko poldne je in ufitelji in uenci se lahko
odpotijejo (prepodstavka je, da vsi resno deiamo). Nekdo potrka; sobo
delim s tremi profesorji, ki pa jih trenutno ni tukaj, tako da lahko
re¢em Studentu, belcu iz JuZne Afrike, da se lahko vsede na enega
izmed treh praznih stolov. Brez ovinkov zalne: , VeCkrat ste v pre-
davanjih omenili, da se ¢lovek lahko in celo mora dokopati do spoznanja
bozjega bivanja. Ali ni za to potrebna wvera? Vzgojen sem bil v Soli
s kr&tansko tradicijo in imel sem vtis, da so uéitelji in uZiteljice imeli
vero za temelj osebnega odnosa do Boga.” Kot mi brez ovinkov razlaga,
tako mu tudi brez ovinkov odgovorim: ,Na5 um, pa naj je v moderni
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Drug pogled na Tokio: cestno in Zeleznifko omreije je mogoéno.

dobi postavljen v % tako dvomljivo lug, lahko pride do zakljutka, da
med Zivimi bitji mora biti tudi BoZje Bitje. Spomnite se premis, ki sem
iih v razredu razlagal! Ali je katera izmed njih utemeljena z vero?
Prav zato, ker ni, so se vam vzbudili stari dvomi... ki zahtevajo re-
Sitev v ludi novih spoznanj. Ko Zlovek spozna, da je med Zivimi bitji
ludi BoZje Bitje, opravi takoreko® deloc razuma; rekli bi, da pravilno
funkeionira. Toda v hipu, ko flovek spozna, da BoZje Bitje ali Bog zares
Zivi ali biva, se znajde pred edinstvenim novim vpraSanjem, kako
ravnati kot svobodno bitje v navzoénosti neskonéno svobodnega BoZjega
Bitja? &lovek ni le telo, ampak tudi um in volja; naravno iSte tova-
rifijo z neskon®no umnim in neskon&no dobrim in nesko®no lepim ge-
Prav fiziéno nevidnim osebnim Bitjem. Um in volja - recimo na kratko:
Srce — vlefeta in nagibata %loveka, da se odlodi, a Clovek ostane do
odkritja vrednote ali dobrine, ki jo odlotitev za ali proti vsebuje. Od
lrenutka, ko se ¢lovek odloZi pozitivno, da namreé sprejme novo raz-
merje, ki mu ga spoznanje boZjega bivanja nudi, lahko govorimo o
tieke vrste naravni veri: kljub ogromni razliki med &lovekom in BoZjim
Bitjem &lovek prav zaradi boZje dobrote zaupno sprejme nevidno boZjo
Navzotnost in njeno dinamiko v sebi in v svetu — zakonitosti in doga-
Janja na svoj natlin posredujejo hoZjo misel ali boZjo besedo, tudi Ze
Bre v primeru zla le za dopustitev. Ali mi morete slediti?* Pokima.
3.Naj Se enkrat povem,” pri femer se ozrem na zapestno uro, ,¢lovek
Ima kot svobodno bitje ves svoj ¢as na razpolago, da se dokoplje do
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resnice, s katero je povezano celo Zivljenje, tako ali tako: gre namreg
za najbolj osnovne danosti: le nesnovni um jih lahko odkrije, aparati
so v tej tofki nemotni."* |, Zakaj pa je potem potrebna tkzv. nadnaravna
vera?‘’ me prebode s svojimi plavimi omi. ,,Besedo o potrebi lahko
rabimo le, €e spoznamo, da BoZje Bitje hoe nuditi ¢loveku nekaj, o
temer bi se €loveku niti ne sanjalo, tako fudovito vzviSeno je. Nadna-
ravno razodetje — o &igar zgodovinski resnici se je najprej treba pre-
pritati — nudi €loveku vpogled v boZji svet takorekoé z boZjega stalista.
To pomeni za nas ljudi posebno £ast. Nadnaravno razodetje naravni
um in voljo predpostavlja: isto bozje Bitje je odgovorno za oboje kot
stvariteljsko pogelo. In tudi nadnaravno razodetje nagovarja Ctlovekovo
voljo; Se bolj kot pri naravnem spoznanju gre pri razodetju za Cisto
osebni odnos med BoZjim Bitjem in ¢lovekom, a tokrat je zgodovinsko
izpritana iniciativa na boZzji strani.” Nekdo potrka; usluZbenec v pisarni
me prosi za podpis; nekateri dokumenti morajo imeti celo vrsto podpisov
in Zigov, da so veljavni. S hitrim ,Hvala lepa!* se Student izgubi iz
sobe. V njegovih oeh sem videl drobno iskrico; moZno je, da se motim.
Zdaj je Ze dolgo v tihi vrsti tistih, za katere dnevno prosim pri sv.
Daritvi, da bi bili zmoZni, rabiti svoj €udoviti (morda nekoliko zarja-
veli) um. Za tisto najvelje odkritje v naSem vesolju. Opomba: e se
boste kdaj sre€ali s kakinim prikupnim belecem iz JuZne Afrike, mojega
nekdanjega Studenta ne boste prepoznali — oris najinega sretanja sem
moral nekoliko retuSirati. Prepoznali ga boste v vsakem poStenem
iskalcu Boga.

In zdaj je popoldne, potopljeno v jesensko barvano lué globoke do-
line. Na severovzhodnem delu otoka Hon3u smo , v pokrajini Akita,
kakih devet ur z brzcem iz Tokia. Nekoliko natantneje povedano: pri
vhodu v vas Hérai smo, Besede ,,smo* tokrat ne rabim v smisiu plura-
listiéne skromnosti: pet nas je, komaj smo v avtomobilu nasli prostora.
Glavna oseba je Zena mojega prijatelja, budisti¢cnega zdravnika dr. K.;
g. in ga. K. sta voZnjo s svojim avtomobilom in vozafem omogoéila;
zdravnik sam ni mogel z nami, ker je bil prav ta dan zamotan v zadevo
komplicirane bolezni (in bolezen po navadi ne upofteva Clovekovega
koledarja). Pred nekaj meseci (tu na severu so ¢asi in razdalje bolj
velikodusne kot pa pri nas v brzetem Tokiu) je bila zdravnikova druZina
prisostvovala japonskemu drzavnemu TV programu — o Kristusovem
grobu. Ugleden mozZakar vasi Hérai da je bil trdil, da je Kritsusov grob
v tej vasi in da to vedo tukaj naokrog Ze stoletja... Od ¢asa do
tasa da prihajajo celo tujci na grob... Zdravnikova sta ¢utila, da nekaj
ni v redu; zdravnik mi je svoj dvom o grobu lepo teoretitno razlozil,
njegova Zena pa je hotela grob videti in se tako Se otipljivo prepritati
o pravilnosti mozZnih zakljutkov, o katerih ni dvomila. Name sta se
obrnila kot na ,strokovnjaka v kri¢anstvu‘, menda prvi¢ in zadnjig,
da me je kdo pofastil s takSnim naslovom. V njunem povabilu sem
bral podpis BoZje Previdnosti (s smehljajem). Tudi v Tokiu sem Ze
bil #ul o dozdevnem Kristusovem grobu v pokrajini Akita - eni so
enostavno poroéali to, kar so bili sami ¢uli; drugi so se obenem glasno
Zudili; spet drugi so se posmihali, €eS tudi kritanstvo ima grob kakor
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ga ima budizem... Vse to ozadje se zdaj steka s sveZim gorskim ve-
trom, ki piha v dolino tam iz smeri kakfno uro oddaljenega slavnega
Jezera Touada. Pri vhodu v vas se na levo odcepi manjsa pot, ki vodi
nekoliko navkreber, kvefjemu sedem minut. Na neke vrste jasi s
povriino kakih 100 kv. metrov leZijo tri nizke stavbe; med prvima
dvema vodijo stopnice Ze dalje navkreber, tretja stavba na skrajni levi
se zdi najnovejSa sode? po belem, sveZem ometu; vse tri stavbe nosijo
le japonske napise, ¢e se prav spominjam. Prva stavba — ali stavbica —
na desni je tkzv. Kristusov grob; besedilo ve povedati, da je bil Kristus
21 let star, ko je prifel na Japonsko Studirat teologijo: po desetih letih
se je vrnil v Palestino, kjer je oznanjeval Boga. Toda Judje so ga hoteli
umoriti; posreilo se mu je zbeZati nazaj na Japonsko; namesto njega
S0 potem krizali niegovega mlajSega brata z imenom iskiri; Kristus je
tukaj v vasi Hérai dotakal baje starost 160 let, nakar so ga pokopali
na tem mestu; grob na levi — stavbica na levi - je le spominski kamen
Zza njegovega mlajSega brata iskiri-ja, ki je s svojim Zivljenjem resil
Kristusa... Vse to da je zapisano v Kristusovem testamentu, ki so ga
bili odkrili pred sto leti (pribliZno) pri enem izmed va$tanov, ki pa
dokumenta ni hotel pokazati oblastem. Pred stavbicama stoji ne le kriz,
ampak tudi japonski steber z Davidovo zvezdo na vrhu, Tretja stavba
na levi je neke vrste enosobni muzej. kjer se za steklom vidijo predmeti
baje v zvezi s Kristusom: neke vrste kofara, s katero je Kristus pre-
bredel ocean; obleke in stvari, ki ponazorujejo tipi¢no judovsko Zivlje-
flje — po razlagi na steni. Skoraj bi pozabil omeniti, da je pri vhodu na
Jaso vodnjak, kjer je v protestantski japons€ini zapisano, da gre za
Sveto vodo (katolitani rabimo drugafne besede za blagoslovljeno vodo).
Gospe K. sem pokazal koSaro za muzejskim oknom. na plavajote koSare
Spominja, v katerih so se Kkristjani prebijali iz Nagasakija do oddalje-
nih otokov, da se izognejo preganjanju v 17. stoletju. Tkzv. palestinski
Predmeti, posebno obleke, niso imele nifesar palestinskega na sebi, vsaj
tiste Palestine pred 2000 leti ne. Vpra%al sm gospo, ali je kdaj slifala
0 Kristusovem izdajalcu ISkarjotu Judi? D4, sliSala je. Stavbica na levi
nosi ime iskiri, kar je sumljivo podobno besedi Iskariot. Ko bi iskiri
umrl namesto Kristusa, bi se kr3tanstvo od vsega zafetka ne moglo
Imenovati po Kristusu, tudi pri njegovih nasprotnikih ne, ampak morda
hekaj takega kot iskirizem. Pred dva tiso& leti na Japonskem ni bilo
mogote Studirati teologije: budizem so uvedii v deZelo kveljemu v
Petem stoletju po Kristusu. Sploh izvirajo prvi bolj zanesljivi podatki
0 zvezi med Japonsko, Korejo in Kitajsko iz zatetka 4. stoletja po Kris-
lusu; s pomotjo posebno JuZzne Koreje je potem na Japonsko prodrla
llfdi kitajska tao-religija. Torej nekaj z zgodovino na teh napisih v Hérai
N1 v redu. Gospa K. se je v zadregi ozirala okoli, a njene zadrege mi ni
bilo treba izkoristiti. ,,Glejte, gospa, sem ji naprej razlagal, ,kaj ko
Damesto besede Kristus vpostavite besedo kristjan? Ne smete pozabiti,
da smo globoko v gorah in dolinah severne Japonske, kamor se je
PO zanesljivih podatkih zateklo dokaj nagasaSkih in drugih kristjanov,
Ker je bil vrhovni gospodar teh krajev znan po svoji poStenosti in si
J€, dale¢ od glavnega stana diktatorjev Tékugaua lahko privod¢il mi-
roljubno politiko; v 17. stoletju je bilo morje pravzaprav edina vet ali
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manj varna pot za begunce, posebno ¢e so se drzali znanih morskih to-
kov. V tem Zasu so imeli kristjani semeni$¢e v kraju Arima na otoku
Kjus; najbrz gre v naSem slutaju za mladega bogoslovea, ki je moral
bezati, njegovemu bratu pa se beg ni posret¢il: morda se je celo moral
izretno Zrtvovati za starejSega brata-bogoslovea, ker so prav duhovni-
ke in bogoslovce posebno skrbno iskali in ubijali, e niso hoteli od-
pasti od vere. Visoko v severnih japonskih gorah se je na§ bogoslovec
znaSel med samimi pogani; lahko je rafunal z ve&no neprijaznostjo
takratnih gorskih in dolinskih kmetov, do gosposke, ki je terjala tezke
davke n. pr. za voisko in uirjevanje gradov. Od bega v 17. stoletju pa
do verske svobode na Japonskem v drugi polovici 19. stoletja je dolga
doba, tudi za spomin trdozivega prebivalstva; tisti, ki so vedeli iz be-
sed nekdanjega bogoslovea za kritanstvo, so to znanje hranili iz roda
v rod in prenekatere besede in pojmi so se pomesali, tako kot vidimo
3e danes pri tkzv. kakinre kiriStan (po naSe: skriti kristjani, ker se Se
zmeraj skrivajo, celo pred javno priznano Cerkvijo); pri krstu rabijo
takSno meSanico japonsko-portugalsko-latinskih besed, da obstaja resen
dvom, ali sploh vedo, za kaj gre. Zanimivo je tudi dejstvo, da je Kristu-
sov groeb — ali bolje: kristjanov odnosno neznanega kristjana grob -
prodrl v javnost po razglasitvi verske svobode na Japonskem.“ Gospa
K. pogleda v tla: ,,Sram me je, da na3i ljudje tako malitijo zgodovi-
no."* , Ne tudite se tej zmeSnjavi: pomislite, da smo v visokih hribih
tiste Japonske, ki se Sele zdaj polagoma odpira turizmu. Rekel bi celo,
da vaStani vasice Hérai kaZejo smisel za povezavo s preteklostjo, po-
scbno ¢e se zdi, da vsebuje kaj vaZnega; da so se posameznosti pome-
fale in pokvarile v teku 200 let, pa ne bo krivda modernih vaStanov.
Skusali so spraviti v red svojo zamotano tradicijo.” Z gospejinega obra-
za se je zadrega zlila v pozno popoidanski Zar. V smeri od jezera je
tiho zavrSalo prve sence.

Luéi velikega mesta se zgodaj zasvetijo, posebno ¢e se mesta drzi
megla za dezevni vefer. Nocoj bom daroval sveto Daritev v hiSi Ze
nekaj let hrome japonske gospe. Kako je vendar dober nas Gospod,
ki ji napravi to veliko veselje! Bolezen ji je bila vzela z obraza po-
teze ljubkosti, po katerih so jo poznali pred boleznijo, poznali in ce-
nili. Nafemu Gospodu pa takine poteze ne pomenijo dosti; najbrz Mu
je gospa zdaj Se blize, ker Mu je po krizu trpljenja bolj podobna nekje
v silni 8irini srca. Vem, da me v njeni druZini Ze tezko Cakajo in da
so pokrili tla z najbolj8o preprogo, ki jo zmorejo: sam nebeSki Gospod
jih pride obiskat! V kraju Akasaka (po naSe: Rdet klanec) stopim v
podzemeljsko. Cez deset minut se ozrem na napis na postaji, kjer se
ustavimo. Izstopim, pa ne da bi se podal do izhoda, ampak da se za-
peljem nazaj: vsedel sem se bil v napatno Zeleznico! V olajSevalno
okoli&¢ino lahko Stejete dejstvo, da je Akasaka krizis€e Zeleznic v razli-
&pih nadstropjih. Vendar - zmotil sem se, ker nisem pravilno prebral
kitajsko-japonskih napotil. Nevidno, a ni¢ manj bridko sem se nasmeh-
nil: pred enim dnevom me je nekdo pohvalil, ker sem tezko japon-
sko besedo zamenjal za laZjo. Zato pa sem pod vefer zamenjal eno
zZeleznico za drugo.
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IZ SONCNE ZAMBIJE

LUSAKA, 23. oktobra 1983
KAJ DELAMO V MUMBWI

Ze vetkrat smo pisali, kako razsezna je naSa zZupnija. Hvala Bo-
8u, da jo vsaj od vzhoda do zahoda veZe lepa asfaltirana cesta. Odkar
SE je cena bencina tako mofno povzpela, moramo tudi pri nas var.
Cevati z njim. Ena od posledic tega vartevanja je tudi, da se v Mumbwi
zdaj vse bolj posvetamo postejankam vzdolz glavne ceste. Ker Stanko
poutuje v krajevni gimnaziji, vodi vse gospodarstvo misijona in skrbi
Zza duhovne potrebe mesta samega, mu ne ostane mnogo Casa za obisko-
vanje bolj oddaljenih postaj. Zato jih je v glavnem prepustil meni

Takoj po svojem prihodu v Mumbwo, maja 1981, sem se lotil
»izvidniikega dela‘. Obiskal sem vse vasi, poStel katolifane in posku-
fal ugotoviti Steviléno, socialno in ekonomsko stanje celotnega pre-
bivalstva, Tako imamo zdaj kar dober vpogled v stanje Zupnije. Prava
diaspora. Pa saj ni tudno: vse do leta 1964 katoliski misijonarji niso
smeli delovati v teh krajih. Zato imamo tukaj vse polno raznih loéin.
Vseeno pa opaZzam Zivo zanimanje za katolifko vero. To mi vliva novo
upanje pri napornem delu.

Naj vam na kratko predstavim najbolj obelajofe postojanke ob
cesti Mumbwa-Lusaka: Nangoma je petdeset km od Mumbwe., Tam
je leta 1980 brat Ilija Dilber zgradil iepo cerkev Svetega JoZefa. Upa-
mo, da bosta v bliZini zrasli tudi gimnazija in podeZelska bolniSnica.
Se 50 km dalje proti Lusaki je kraj Mukulaikwa, Tam smo lani kupili
opuséeno trgovinico, ki nam zdaj sluZi za kapelo, in ji prizidali sobo
za duhovnika. Pogosto prespim tam. Kraj ima zelo primerne pogoje
za gojenje tobaka, vklju®no suSilnico, zato ima pred seboj Se lepo
prihodnost., Sibujundzi je poljedeljsko srediite, 24 km od Mukulaikwe.
Je ze zdaj kar precejSen kraj (4.000 preb.) Vsa okolica je razmeroma
gosto naseljena, saj imajo kar devet osnovnih fol. NaSa najbolj od-
daljena postojanka v tej smeri je rudarsko mestece Nampundwe, ki
8a je svojas oskrboval JoZze Kokalj. Lari so tam odkrili nove zaloge
bakra in Zvepla. Zato to mestece utegne kar naenkrat zrasti v pravo
mesto.

V wvseh teh krajih imamo zdaj vsaj zatasne bogosluZne prostore.

atunamo pa, da se bodo prej ali slej vsi razvili v samostojne Zupnije.
Zato vsepovsod skufamo zagotoviti primerno zemlji¥¢e, na katerem bo-
do v prihodnje lahko zgradili pravo Zupnijsko sredis¢e. Ko bi imeli
Se nekaj duhovnikov! Pa ni veliko upanja. Celo v Lusaki je velika
Mmestna zupnija brez duhovnika. Zato je malo verjetno, da bi SZkof
Prista} na ustanovitev nove podeZelske zZupnije.

Kaj nam preostane? Upamo proti upanju, razmiSljamo, naértuje-
mo in molimo za poklice. Dragi prijatelji, ob misijonski nedelji vas
Vabim: pridruzite se nam v molitvi. In mladim duhovnikom: Pridite
V Zambijo, ne bo vam Zzal Radko Rudez
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NOVO MESTO, NOVE DOLZNOSTI

Odkar sem v Zambiji, sem postal Ze kar prava ptica selivka. Kar
naprej se selim in spoznal sem, da je takole Zivljenje precej zanimi-
vo. Srefujem se z razlitnimi ljudmi in od vsakogar se kaj nauim.

Tokrat se oglaSam iz misijona, ki je dobil ime po Svetem Jozefu,
varuhu Svete DruZine. Misijon je bil eden prvih v tem delu Zambije,
zato je tod kritanstvo Ze precej zakoreninjeno. Mpje delo je skrb za
Zupnijsko cerkev in za mala kritanska obCestva, predvsem za obli-
kovanje voditeljev obtestev,

Poleg Zupnijskega dela pa skrbim Se za fante, ki se pripravljajo
na redovniSki poklic. Trenutno imamo sedem takih pripravnikov in
se kar dobro drzijo. V&asih so kar malo preve? navihani, vendar pa
tudi polni dobre volje.

Sprejeli so me z veseljem. Kmalu je pa sledilo razofaranje. Moje
kmetke roke so 3e vedno navajene dela in tako so morali tudi fantje
poprijeti za orodje in sedaj potasi spreminjamo obli¢je misijona. Z mo-
jim prihodom je bilo konec lenobnemu posedanju v senci pomaran-
Ceveev. Nekaj fasa so fantje vzdihovali, kmalu so pa postali ponosni
na svoje delo; prijateljstvo in zaupanje med nami pa raste iz dneva
v dan.

Ernest Benko

Moj novi naslov: E.B. Franciscan Formation House, St. Joseph's Mission
P.O. Box 155, Kalulushi, Zambia, Afrika

OBISK PRI MRTVEM POGLAVARJU

Iz naSe bolninice redno obiskujemo nekatere posvetovalnice za
matere in otroke. V enem od teh krajev je znamenita skalna votlina,
v katero domafini pokopavajo svoje poglavarje. Ko poglavar umre,
njegovi ljudje poistejo truplo mrtvega leva. Truplu odrezejo Zrelo in
Sape in jih poloZe v krsto s poglavarjevim truplom. Ko je to storjeno,
poglavarja pokopljejo, njegov duh pa preide v leva in tako zalne
svoje posmrtno Zivljenje. Tak lev se baje podnevi skriva v votlini,
ponoti pa hodi okoli po svojem biviem poglavarstvu. Ce se mu ljudje
zamerijo, prav lahko poSlje nadnje bolezni in nadloge. Da bi ohra-
nili njegovo dobro voljo in dobili njegov blagoslov, ali pa da se spra-
vijo z njim po zameri, ljudje darujejo v votlini pivo in moko. Tudi
pred vsakim vaZnej$im delom je dobro darovati v votlini. Obsedenci,
ki v votlini pleSejo, se tako znebijo hudih duhov.

Letos sem Sla z nekaterimi bolniSkimi gojenkami pogledat tisto
votlino. Nisem videla ne leva ne poglavarja. Tudi nekatera dekleta so
3la v votlino brez strahu. Kaze, da nimajo ve¢ veliko vere v staro
izrotilo. Pa® pa je nekaj starejSih spremljevalcev raje potakalo pri
vozilu, in ko smo se vrafale, so nas kar malo zatudeno gledali, &te

se nam ni res ni® zgodilo.
Barica Rous
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O. Joie Groielj 5.). pri slovesni maii pred cerkvijo v Kizito, Llusaka.

VESELE IN ZALOSTNE NASEGA PREDMESTJA

V na8i gosto obljudeni fari imamo, kot sem Ze neko¢ omenjal,
pri verouku skoraj tisot &tiristo otrok. Vse te mnoZice pridejo k pouku
V soboto zjutraj: najprej imamo maSo, pri kateri se uveljavljajo mla-
dinski pevski zbori, potem imamo pa pouk. V Lilandi zaenkrat ni tezav,
Na razpolago imamo sosednjo, skoraj novo in lepo urejeno Solo. Ravna-
telj, gospod Tembo, je katolitan in zelo prijazen do nas.

Podobno je bilo tudi pri Svetem Kizitu, dokler ni prisel novi upra-
Vitelj. Ta nas je pa Ze v prvem mesecu svojega upraviteljstva ,,vrgel na
cesto, pod pretvezo, da so otroci ob sobotah delali Skodo. Tako se je
Nenadoma na§ pouk preselil ,pod kroSnje dreves‘, in to ravno na
Zé}ﬁetku deZevne dobe. Dobri Bog nam je lepo pomagal, saj ni deZevalo
niti eno sobotno dopoldne. Vseeno pa smo sklenili, da Boga ne smemo
Prevet preizkuSati. Zato smo ob koncu deZevja postavili tri nove ugil-
Nice, ki nam zdaj sluZijo tudi za sestanke in pevske vaje, posebno v
asu opismenjevalnega tetaja, ko naSe ukaZeljne gospodinje vsako po-
boldne zasedejo &tiri stare utilnice.

Pri gradnji se je lepo pokazala solidarnost naSega obtestva. Naj-
Prej smo morali odstraniti drevje: komunalni delavei so ga posekali
= zastonj. Potem so se pa farani lotili korenin: Vsako malo obgestvo
{imamo jih 14) je izkopalo po en ogromen Stor. Fantje pa so jih potem
SeZgali s pomoé&jo starih gum. V enem tednu je bil prostor pripravljen.

ostavili smo temelje in najbolj potrebne zidove. Potem je bilo pa
treba strehe. Moj pomotnik Stanislav je zelo iznajdljiv: V tovarni ko-
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vinskih konStrukeij si je izprosil velik kup odpadlega materiala, tega so
potem nafi farani zvarili v strefno ogrodje, ki zdaj prav dobro nosi
salonitno streho.

V zatetku julija pa smo se lotili nafega najvetjega podjetja: raz-
Siritve cerkve Svetega Kizita. Na zatetku je bilo nekaj teZav — pomanj-
kanje cementa. Potem pa je delo lepo steklo. Pokazala se je tudi do-
brota ljudi: Veliko gradbeno podjetje nam je zastonj napeljalo mate-
rial, ki smo ga morali nasuti v temelje. Drugo gradbeno podjetje nam
je posodilo velik rezervar za vodo. Tovarna kovinskih izdelkov nam
je pomagala z odpadki, s katerimi smo utrdili betonsko plo3to. Mestna
opekarna je prispevala 5.000 kosov opeke. S prevozom pa nam, kot
vedno, pomaga na$ dobri gospod Mukoma. Ko je sredi vlivanja ploste
primanjkovalo vode, so v akcijo stopile naSe gospodinje in jo v dveh
urah nanosile skoraj 3.000 litrov.

Zdi se mi skoraj neverjetno, da smo sredi septembra Ze dokonéali
prvo plosto 400m* in da bomo fe letos postavili tudi dobrSen del
zidov.

Res, hvala Bogu, naSim poZrtvovalnim ljudem in vsem dobrotni-
kom po Sirnem svetu, ki se spomnijo naSih potreb.

Pa Se ena bolj zalostna novica: na dan svete Monike so tatovi vdrli
v naSo zakristijo in nam odnesli monS§tranco, kelih, sveZnike in precej
cerkvenega perila. Odnesli so celo kip Matere Bozje, pa so ga odvrgli
na poti. Hvala Bogu, da pri tabernaklju to pot niso uspeli.

Vesel dan pa je bila prva sobota v juiiju: sestre kombonijanke so
se naselile v na8i Zupniji. Obe sestri Ze pridno pomagata pri Zupnijskem
delu. Septembra smo kon&no dobili tudi zemljis¢e, na katerem bodo
sestre gradile gospodinjsko Solo.

To so novice z bolj vidne fronte. Druge naj samo omenim: Telovska
procesija (¢ez 5.000 ljudi), duhovna obnova za mladino julija meseca
(400 otrok), septembra Kkrst odraslih (50 novokritencev) in duhovne
vaje za zakonce (150 parov), ki jih je vodil Lovrenc TomaZin. Vsako
porotanje o teh degodkih zveni dolgcZasno, doZiveti jih pa nam pomeni
zelo, zelo veliko.

Lusaka Se vedno raste proti zahodu, posebno v Lilando se ljudje
stalno priseljujejo. Tudi obisk cerkva vidno raste, zato pa, upam, tudi
BoZje Kraljestvo v srecih ljudi.

Lovrene TomaZin je spravil pod streho dom duhovnih vaj. Je pri-
jeten kraj in bo veliko pomenii za duhovno rast naSe Skofije. Prva
skupina, ki je tam opravila duhovne vaje, so bili ministrantje iz Kizita.
Tudi hifa za duhovnika ob Marijinem svetiS¢u je Ze dograjena. Svetiste
samo je v pripravi. Jama za kripto je Ze izkopana. Pri kopanju so
ljudje opravili veliko prostovoljnega dela. Soboto za soboto so na grad-
bi%te prihajale velike skupine prostovoljcev iz razlitnih Zupnij. Vse-
kakor vzpodbudno znamenje zavzetosti za svetiS€¢e pri naSih ljudeh.
S prvim julijem je Lovrenc zapustil Zupnijo Chelston, kjer je Zupni-
koval devet let in pozidal tri cerkve. Oktobra je odletel na oddih v
Argentino. Ko se vrne, upa, da se bo povsem posvetil delu za Marijino

sveti&e in dom duhovnih vaj. JosaiGirobels
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IZ NOTRANJOSTI ZAIRA

Pise TONE PACNIK, Lukolela; Zaire

Sedaj pa je Ze res nekaj Casa poteklo, od kar sem se vam zadnjit
oglasil. Prav za prav moram vedno znova navesti isti razlog: , Premalo
Casa*. Tokrat ga imam malo ved. Te dni sem imel zelo mo¥no ma-
larijo. Potutil sem se, kakor da so mi polomili vse kosti. Glavobol
in povratanje. Malarija je za mano, toda sestre so mi predpisale Se
tridnevni potitek. Tokrat se bom tega predpisa le mora] drzati, kajti
k zapovedi tridnevnega potitka so pripisale: ,,Vi ,,BAKONZI — tisti,
ki ima oblast — znate zapovedovati, toda nimate radi, e vam kdo za-
poveduje. . . Sestre imajo teZave s zdravljenjem bakonzi, ki notejo
ubogati. Jaz sem le preprosti MOKONZI - ednina od bakonzi —, se
S¢ moram torej posebej potruditi, da se bom predpisanemu zdravljenju
pokoril.

GRADNJE, GRADNJE. . .!

Kakor vsi mladi Zupniki, sem se tudi jaz, poleg pastoralnega dela,
podal na razna popravila stavb in cerkvenih prostorov. Tokrat po-
pravljamo naSo misijonsko hifo. Veranda okrog hi%e je bila v zelo
slabem stanju. Ta popravila so bila zelo potrebna. V ¢&asu, ko so jo
gradili, le niso razpolagali s sredstvi, s katerimi razpolagamo danes.
Tako so za strope uporabljali stladeno ilovico, vezano na trsje. Vse to
Pa je bilo ponovno vezano na precej debele kole. Tak$ni stropi so
zelo dobri izolatorji pred vrotino. Na§ slavni misijonar Marcel KerSe-
Van, ki je brez dvoma najve® gradil v naSi bikorski 3kofiji, je s tem
materjalom izdelal tudi strop na%e mogo&ne Zupnijske cerkve. Toda,
}iakor vidimo, se z leti ta ilovica za®ne krufiti in koli, ki nosijo to
ilovico, zaradi &rvivosti zafenjajo popufZati. Prihodnje leto bomo ob-
hajali 45 letnico zgraditve naSe Zupnijske cerkve in strop, ki ga je
nas rojak zgradil, je $e vedno v dobrem stanju. Tu in tam zafenja od-
pbadati in seveda ga bomo z leti zamenjali. To pomeni, da je bilo delo
fiobro narejeno in les izbran. Strop na verandi naSe hiSe, ki je bil zgra-
Jen mnogo pozneje in ga trenutno obnavijamo, pa je zelo hitro od-
povedal. Ko sem o tem povpraZal brata Marcela, mi je dejal: , Razmaki
med trsjem, na katerega so vezali ilovico, so bili premajhni. Tako
Je ta strop tako moéno odpadal, da si moral paziti, ko si stopil na ve-
rE‘mdo, da ti ne bo kaj priletelo na glavo. Novi strop je zeio lep. Ku-
Bili smo eternitne ploite. Seveda pa so ta dela zelo draga. Celo ve-
rando je treba preplesti z deskami 4x4 dm, na katere nabijamo eternitne
bloife. Na%a hi%a je dolga 40 m in je obdana z 2 m Siroko verando.
Torej je potrebno precej lesa in plosf. Hvaia vsem bralcem, ki mi s
Svojimi darovi pomagate! Res, hvala! Ta dela so bila nujna in sem
Pat jaz tisti slon, ki jih mora izvesti. Toda to bom napravil z veseljem.
:VSO to ni zame samega. Bog ve, koliko let mi je dolo&il na tem misi-
Jonu. Vse to naj bo v pomot zairski Cerkvi in v slavo boZjo. Pa naj
bom %e jaz v tej hi%i ali moj beli ali &rni brat DUHOVNIK. Se enkrat
HVALA!
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Hi% bomo tudi malo modernizirali. Vsaka soba bo dobila svoj
lastni tus. To je pri tej neznosni vro¢ini skoraj nujno in potrebno. Celi
dan se kopa$ v znoju. Tukaj tudi pogosto sprejemamo misijonarje, ki
potujejo, Mbandaka — Kinshasa, Bolobo — Bikoro in je zelo nerodno
postaviti vse te ljudi v vrsto pred enim, edinim tuSem, ki ga na mi-
sijonu imamo. Seveda pa bo za to instalacijo, ki jo lastnoro¢no izva-
jam, potrebno zgraditi novi rezervar na stebrih in to na viSini 3,5 m.
Upam, da bo ta podvig dobro uspel.

Poleg hife pa bomo prizidali manj&i prizidek, kamor bomo posta-
vili Zupnijski urad in Solske pisarne. NaSa Zupnija je odgovorna za 9
osnovnih Sol in 3 gimnazije — srednje Sole —. Za to delo smo po po-
novnih in ponovnih profnjah dobili TAJNIKA, ki mi pri tem delu z
vodenjem Sol pomaga. Poslala ga je Skofija in ima drZavno plafo. Ta
mi je v veliko, veliko pomo¢. Ce bo boZja volja, bo tudi ta dobil svojo
delovno sobico.

DUSNCPASTIRSKO DELO

Ko sem priSel v Zaire, sem bil 4 leta terenski duhovnik na naSem
misijonu. Teren, misijonsko podro&je naSe zupnije, je zelo veliko. Tudi
zelo naporno je. Pa sem ga opravljal z velikim veseljem. Ko pa so
me postavili za Zupnika, sem moral zgrabiti za ¢isto drugatno delo. Na
terenu duhovnik-misijonar obiste svoje ovCice enkrat ali dvakrat na
leto za en ali dva dni. Sicer pa jih pase in varuje Bog. Pomaga pa
mu katehist —. To terensko delo je zelo potrebno. ¢e bi misijonar za-
nemarjal to delo, bhi se kristjani kmalu povrnili kK poganskemu zivljenju.
Na centrih pa poskuSamo organizirati Zupnijsko Zivljenje. Tukaj prak-
ticiramo metodo manjgih skupin. Ustanovili smo veliko malih skupin,
ki naj bi bile ,jedro* krifanskega praktiénega Zivljenja. Vse te sku-
pine, povezane s katehisti in animatorji, s predsedniki in predsedni-
cami skupaj z dufnim pastirjem, tvorijo Zupnijo. V takSne skupine
poskuSamo zajeti ¢im vet ljudi, seveda pa so Se vedno taksni, ki osta-
nejo ob robu. Tako imamo: , Marijino legijo*, vet skupin, sedem ali
osem razlicnih pevskih zborov, mladinsko deklisko in fantovsko sku-
pino, 4 skupine ,partage d'Evangile’ — nosilci blagovesti —, skupino
poroéenih, skupino stark... Vse te skupine imajo priprave in vaje, pa
tudi sestanke, na katerih premljevajo verska in moralna vpraSanja.
Teh sestankov se udelezujem koiikor naé morem, sicer pa jih vodijo
predsedniki, voditelji, katehisti, animatorji. Na splofno po se opaza, da
so aktivne pradvsem Zene, starejdi kristjani in otroci, do dolofene dobe.
Manjka pa nam, tukaj v Lukoleli, zrela mladina in doba srednjih let.
Zakaj? Tezko bi bilo na to odgovoriti v nekaj kratkih vrsticah. Toda
po mojem miSljenju je k temu botroval tudi pretirani MOBUTIZEM.

Misijonar mora biti velik idealist. Pogled misijonarja bi moral
biti vedno obrnjen v prihodnost. Brskati po preteklosti, je eden od zna-
kov staranja. ,,Na preteklosti se u¢imo.” To je res. Moramo poznati pre-
teklost, toda raje kot bi povelitevali ,presretne stare fase‘, poskusimo
pripomofi k gradnji novega tasa. Tako nerad govorim o tistih fasih,
ki so boleti za naSo Cerkev. NaSi mladi tudi nimajo radi tega. Toda
dozdeva se mi, da je le res, da so Casi, ko je naS predsednik usmerjal
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Tone Paénik s svojimi veéjimi, ,Bilenge ya Mwinda' ministranti.

Svoj glas proti Cerkvi, rodili veliko slabega. Na3a generacija, ki nam
danes manjka, je ravno v teh letih odratala in vsrkavala ta smrtnonosni
strup. Zelo teZko se jim bomo priblizali. Pa¢, v njihovih jesenskih
letih, Treba je potrpezljivosti, Gospodov Duh veje, kjer pat hote.

Danes imamo skunino mladincev. Nafe ime je Bilenge ya Mwinda
= mladina lué sveta — Pot do te majhne skupinice mladih je bila trnjeva.

Pred mano sta Ze dve sestri poskuSali ustanoviti Bilenge ya Mwinda.
Toda vsakikrat se je skupina po nekaj mesecih razsula. Tudi jaz sem
poskuSal celo dvakrat. Vsakil se je skupina razsuia. Zafeli smo znova.
Uvideli smo, da sistem organiziranja mladine s propagando, itd....
ne rodi sadov. S sestro Zairko sva naredila natrt. Okrog sebe je
ta sestra zatela zbirati dekleta, ki so bila pripravljena prepevati v
?Orkvi. Ta skupina je postajala vedno vetja in danes Steje okrog 30
'Cl'dnov. Njihov program je zelo zahteven. Sestanek, dvakrat na teden
In en dan praktitno skupno delo, navadno prinaSanje bolnikom in
revnim drva, vodo, pranje njihovega perila... Mi fantje pa smo za-
f:oli s skupino ministrantov. V zafetku nas je bilo le 6. In glej, danes
Imamo dve veliki skupini ministrantov, Bilenge va Mwinda. Skupino
vetjih vodim sam in Steje 20, skupino mlaj&ih vodi eden od matu-
Tantov, ki je obenem kandidat za bogoslovje, in ta skupina Steje okrog
30 Elanov. Zbiramo se dvakrat na teden. Enkrat lodeno, na sestanek,
kjer premlevamo verska in moralna vpraSanja in beremo Sveto pismo,
€nkrat na teden vsi skupaj na pevske vaje, skupaj pripravljamo pro-
EBram ministriranja in branja v Cerkvi. Imamo tudi pravila, ki smo
Jih sestavili, in ta urejajo disciplino v naSih vrstah.
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Namen teh skupin je predvsem v tem, da poskuSsamo usmerjati
mlade v Zivljenje. Te skupine so predvsem za te, ki so Ze sprejeli za-
krament svetega krsta, prvega obhajila in birmo. Vsaj sveti krst. Tisti,
ki Ze niso sprejeli krsta, se morajo pridruziti skupini katehumenov, ali
pa tem, ki se pripravljajo na prvo obhajilo.

POSLEDICE KOLONIALIZMA

Delo z mladimi je precej teZzavno. To povsodi. Tukaj pa Se posebej,
ker je treba poleg vseh tezav, ki jih mladostniki morajo prekoratiti,
skupaj z njimi premagati komplekse nanjvrednosti in probleme ko-
lonijalizma. Zelo zanimivo, da se ta problem vedno postavlja; ,Zakaj
nas je Bog ustvaril ,&rne‘.** Berem v raznih ¢lankih, da po drugih
krajih ta problem ne obstoji. Tukaj je treba skupaj z mladostniki pre-
koratiti ta problem z srcem vzgojitelja, ki svoje ,,ovee’ ljubi. V tem
Ctasu so mladinei zelo brezobzirni napram misijonarjem. To je tudi
razumljivo. V Soli se v tem %asu utijo, kako je kolonializem mu¢il nji-
hove dede in pradede. Ali je vse to res, kar se uéijo, je drugo vpra-
Sanje. V to se po navadi ne spuitam. Je pa gotovo, da mladi Se ne
znajo prav presojati in jemljejo stvari enostransko. Kolonialisti so bili
belci. V nafih krajih od belcev sretujejo samo misijonarje. Torej je
svoje nezadovoljstvo nad kolonijalizmom pat¢ treba znesti nad nami,
misijonarji., Toda to 3e ni tako stra3no. Ta, ki se posveta mladini, bo
moral biti zelo obziren do te mladine. Bolje je ostati ob strani in se
ne spuftati v nepetrebna vpraSanja glede kolonijalizma. PoskuSati je
treba razumeti ta rod. ki se prebuja. Naj so bili ti ¢asi kolonijalizma
takéni ali drugatni, kdo je lahko navduSen danes Se nad kolonijalizmom?!
Tako je treba mlade pripeljati ¢ez ta most in ko so Cezen prisli so
zvesti. Osebno imam veliko zaupanje v lepo prihodnost tega rodu. Je
pa res, da se mora danes prebijati skozi teZzave. Vidijo, da njihovo
vodstvo ni tak3no, kakor bi morelo biti. Vidijo, koliko nereda je v
vrstah tistih, ki bi morali deliti pravico in urejati blaginjo. Njihovo
zivljenie je zelo tezko zaradi banditizma, ropov, pomanjkanja disci-
pline, korupcije, itd. Tisti, ki hofe ostati trden in kristjan v pravem
pomenu besede, mora biti zelo junaSki. Elombe — Junak —.

NaSa mlada skupina je morala prestati veliko tezav tudi zaradi ge-
neracije pred njimi. Kolikokrat smo se morali postaviti z njimi v fron-
to. Mladi so priSli na misijon. Profesorji — na naSi kr§tanski gimna-
ziji! — so jih obsipali z opazkami: ,NavduSujete se za kolonijaliste; ti
so, ki so 3e ostali med nami od nasih muciteljev; laZejo vam; bazali
kokosa bino - vletejo vas... —

Z druge strani smo imeli veliko srefo. V nadih vrstah je bil neke
vrste voditelj, po svcjih naravnih sposobnostih, sin naSega direktorja
osnovne Sole. Ta je nale fante spodbujal: ,Kar naj govorijo, njihove
opazke smo Ze tolikokrat sliSali in so prazne... mi smo kristjani in
ne bomo odnehali. ... Ta fant je danes v Kinshasi. Ni uspel narediti
zrelostnega izpita in je odSe! v glavno mesto poskusit z dodatnimi
kurzi, kjer bo poskusil Se enkrat z maturo. Na njegovo mesto pa je
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Zupnik Tone Paénik gre v sprevodu v cerkev na misijonu Lukolela. Cerkev ob strani je
Pred skoraj 45 leti zgradil nai Moarcel Kerievan CM, o katerem bomo verjetno se
to leto brali, kako ga je obiskal urednik KM, in o njem veliko zvedeli,

stopil drug fant, ki pa je tudi izvrsten — oddal je pro¥njo za vstop v
bogoslovje —. Delo se nadaljuje. To leto pa smo tudi opazili, da se je
mentaliteta na naSi srednji Soli mo¥no spremenila. Ti fantje, ki so bili
nafim profesorjem ,trn v peti*, zmagujejo z svojim znatajem, nasto-
bom, itd. Na naSih srefanjih poskuSamo iskati pota. So fantje s srcem
in dufo Zairci, toda kristjani. PoskuSamo slediti MOBUTO - mobuti-
zem - glede narodne zavesti, itd. Toda neradi se obratamo na leta,
ko je govoril proti Cerkvi. Danes tudi on prakticira kriganstvo.

LEPA VELIKA NOC&

: To leto smo velikonotne praznike ¢udovito obhajali. Med drugim
Jeé zame bilo veliko presenefenje, ko mi je 5 naSih maturantov izro-
Cilo prosnjo za vstop v bogoslovje. Na velikono¢ni &etrtek popoldne,
kaksne dve uri pred vefernimi obredi, smo se zbrali v naSi cerkvi. Slo-
vesnost je bila privatna. Po konani molitvi, ki so jo pripravili, so v
Navzotnosti sester in dveh predstavnikov Zupnijskega sveta podpisali
broinje in mi jih kot Zupniku izro¢ili. Vrsto let sem te fante spremljal.
Ti so iz skupine junakov, ki so si upali iti proti toku miSljenja svoje
Eeneracije in ki so gradili naSe mladinske skupine. Ali bodo uspeli?
Veliko jih je 7e poskufalo iz na%e Zupnije in vsi so na poti omagali.
Res, imamo enega bogoslovea, v prvem letniku, ki pa je Ze iz te zadnje
Beneracije. Ta fant je zelo resen, toda precej slabega zdravja. Ce eden,
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dva ali trije pridejo do konca, kak3no veselje! Ta pot je dolga, tezka. . .
Toda treba je tvegati, da se zame zatenja nova pot: pot upanja, strahu
in svetopisemskega Jakobovega boja — zanje. Spremljal jih bom s srcem
in duSo. Obratam pa se tudi na vas bralce: PODPRITE NAS S SVO-
JIMI MOLITVAMI!

Nafi fantje pa bodo prestali Se eno preskudnjo. Skof zahteva. da
morajo vsi kandidati za bogoslovje, ki niso bili v malem semeniscu,
narediti enoletni novicijat pred vstopom v bogoslovje. Ta se nahaja
v Bikoro in ga vodi lazaristovski brat. Je na dokaj visokem nivoju
in od tam prihajajo precej resni bogoslovei.

PROBLEM DUHOVNISKIH POKLICEV

Pa Se to. Odkar sem tukaj, smo uvedli mafo za duhovnidke po-
klice. To imamo vsak prvi fetrtek v mesecu — Ze peto leto — To ma%o
pripravljajo miladi in je zelo obiskana. V tej masi prosimo Gospoda
Zetve, naj poSlje delavcev nu svojo Zetev. Poskufamo pa na takSen
natin navdufevati vernike, da bi &utili s potrebami njihove Cerkve.
Tukaj je veliko pomanjkanje duhovnikov. Imamo katehiste, Ti oprav-
ljajo veliko delo evangelizacije. Delo z laiki in delo laikov je v na-
5i dobi %e posebej cenjeno in moderno. Vse to je zeio lepo in prav.
Toda ne moremo si zamisliti Cerkve brez zakramentov. Tako, naj po-
skufamo biti Se tako moderni, vedno znova se bomo morali vrniti h
Kristusovim besedam: , Zetev je velika in delavecev je malo. Prosite
Gospoda Zetve...“ Tukaj potrebo po duhovniku Ze posebej &utimo.
Velika naselja, z ve? tiso&é prebivalcev imajo priliko enkrat ali dva-
krat na leto sprejeti zakramente. Bolj pogosto jih obiskati je nemo-
gole, ,delavcev je premalo‘. Dolgo sem Zivel v upanju, da se mi bodo
Se kak3ni korajzni sobratje pridruzili, Vedno manj upanja imam.
Dobivamo 8e poljske misijonarje, druge pokrajine so izérpane. Mo-
gote pa je to boZja volja. Cerkev, ki je pred leti obhajala sto letnico
kritanstva, mora shoditi. Tako sem prepritan, da je €as in boZja ura,
da poskuSamo z vsemi moémi vzgajati delavee v tem narodu.

To leto smo se lotili e nekaj novega. 31. maja je ena od naSih ka-
tehistinj naredila zaobljube. Ko je za boZi¢ Skof bil pri nas, je prosila
Skofa, e bi lahko naredila zaobljube. $kof je dovolil. Toda niso vedeli,
kako in katere vrste zaobljub bi lahko naredila. Ponovno smo se obr-
nili na fkofa in ta nam je dejal, da naj bi bile privatne obljube, po-
svetitev Bogu, da pa naj sami presodimo. Ta Zena se je pri sestrah v
duhovnih vajah pripravila na zaobljube &istosti in sluzbe Cerkvi kot
katehistinja; Ze prej je bila vedno v sluzbi Cerkve. Tako je samo svoje
zivljenje posvetila z encletno zacbljubo, ki jo pa mora vsako leto ob-
noviti. Ali je to nova kongregacija, ali muha enodnevnica, bomo videli
pozneje. Ker je mati, mora najprej skrbeti za svojo druZino — moza
nima -, Zivi Ze 5. leto sama, odkar je pustila svetno Zivljenje in po-
stala katehistinja. Zivi v svoji druZini, opravlja meseéno rekolekcijo
in vsak dan del brevirja, ali hvalnice ali veternice. Za ta nain po-
svetitve se pripravlja 3¢ ena kandidatinja. Ta je brez otrok. ,,Ce je to
boZje delo, bo uspelo...* Vse izrofimo v boZje roke.
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KAKO JE V LUBUMBASIIU

,»KatoliSki Glas‘, 5. maja 1983. - PiSe dr. Alojzij Snoj SDB

Drzava je pred nekaj leti podrZzavila vse Sole, tudi cerkvene. Po
par letih je bilo vse v razsulu. Nato je predsednik republike Mobutu
sam prosil Skofe in redovnike, naj zopet prevzamejo vodstvo 3ol, in
kjer je le mogote, tudi nadzor nad drZzavnimi Eolami — predvsem glede
financ —. Cerkev je pat edina moralna mot, ki lahko ljudstvu nesebino
Pomaga, seveda, do koder sploh more priti s svojim osebjem in sredstvi,
ki jih ima na voljo.

Pred kratkim sem bil 2 naSim inSpektorjem na zanimivem poto-
vanju, 350 km proti severu. Tja sva peljala najrazlitnejSe potrebs€ine
— tudi varilni aparat —, da bi pomagala popraviti streho na Soli, ki
jo je neurje razkrilo. Z dzipom sva prisla do prvega misijona, Kasenge,
praSna bolj kot mlinarja. Nazaj grede pa sva bila vsa oblatena, ker
je zatelo dezevati.

Na obali reke so domatini ravno odirali velikega krokodila, ki je
prejinji veter ugrabil nekega detka, in so priredili veliko slavje. V
zadnjih mesecih je tod morila kolera, ki se ¢ ni popolnoma polegla.
Misijonska postaja je bila ena sama bhoiniSnica. Flamski misijonar

Misijonar dr. Alojzij Snoj v krogu érnske druiine.




Kazimir, ki je tudi bolnitar, je z zdravili, ki jih je prejel iz Belgije,
prakti¢no refil vse, katere so prinesli k njemu. Toda treba je biti
hiter, kajti od trenutka, ko se kolera opazi, je Sest ur Ze dovolj za
sinrt, Domnevajo, da je v €abi zaradi kolere umrlo kar 20.000 ljudi.
Nekatere vasi so popolnoma izumrle,

Kaj pa drZzava? Od nje ni kaj pritakovati. Od ljudi bi pobrala, e
bi kaj imeli, da bi jim kaj nudila, to pa ji 5¢ na misel ne pride. Ko se
peljes skozi vasi, vidi§ kolibe brez oken in vrat, ki naj bi bile Sole, ter
otroke, ki skupaj z zvezkom nesejo v Solo tudi opeko, da se imajo kam
vsesti. Po 300 km voZnie morda naleti§ na takoimenovano ambulanto
s par posteljami brez vsake posteljnine. ..

Do drugega misijona pa z inSpektorjem nisva mogla priti, ker je
bil most poruSen. Vozilo sva pustila na bregu, s pirogo — folnom iz
enega debla — pa priveslala na drugi breg, kjer so naju zZe Cakali so-
bratje z avtom iz misijona KaSobue. €e ne bi bili v radijski povezavi
s temi postojankami, bi ostali ob takih priloZnostih €isto odrezani od
sveta. Tako pa se vsak veler ob dolofeni uri vzpostavi zveza za nujna
porotila,

Na tem poftovanju sem srefal naSega starega misijonarja, ki je
pred kratkim podrl svojega 80. slona. Slikali smo ga z okli — vsak tehta
skoraj 20 kg — in slonovimi posuSenimi Sapami. Za domatine je lov
na slona vaSki praznik. Takrat se gostijo in praznujejo podobno kot
pri nas ob kolinah, samo vonjave so malo drugatne.

Na tem misijonu sem spal v neki ¢umnati, ki se je ni dalo za-
preti. Lahko si mislite, kako sem ponot€i lezel v dve gubi, ko sem sli-
fal zunaj zavijanje zveri. Bog vedi, morda so bili to klici samcev za
njihovimi druzicami. Ne vem, nisem jih razumel, toda za €loveSko
uho niso bili ni¢ kaj prijazni. Sicer pa je tukaj sploh vaZno, da ima
soba, v kateri bivas, dovolj velike Spranje. Golazen namreé¢ tako ali
tako prileze od kod, ¢e pa so Spranje dovolj velike, vsaj lahko tudi
odide. Komarji so pat naSa glasba za lahko no€ in za dobro jutro — ne-
varnejSi je le malaritar, ki me, k srei, Se ni stresel!

Tu v Lubumba8iju imamo salezijanci poleg Zupnij tudi obrtno
folo s prakso za razne poklice — mizarje, zidarje, mehanike. .. —, sred-
njo tehi¢no 3olo — elektro in strojno — in v zavodu, kjer bivam — osnov-
no in srednjo %olo skupno z nad dva tiso¢ ufenci in dijaki. Ta Sola
je od vsega zatetka drzavna. Salezijancem je zaupano vodstvo in vzgo-
ja. Utitelji in profesorji so v glavnem domatini. V razredih je po pet-
deset ufencev. Ti otroci prihajajo v 3olo iz oddaljenih vasi po Sest
kilometrov — pe§. Da prihranijo obutev, jih vidi§ bose nesti copate na
glavi. Nikogar ni nifesar sram, samo da bi napredoval, da bi se nekaj
nauéil.

Predstavite si to mladino v nedeljo pri maSi v veliki dvorani:
kako poje in Zivo sodeluje. In kako tudi posluSa! Afrifani se pri po-
sluSanju ne dolgotasijo, tudi otroci ne. Pri tej maSi vodim petje, ki
je precej drugatno od naSega, toda Zivahno je in melodi¢no. Tu res
dozivis, da kar koli zna§, kar koli ima$, vse lahko nudiS in vse od
tebe hvaleZno sprejmejo. S tem pa ti pravzaprav znajo veliko dati, dati
nekaj, ¢esar Evropa ne zna vet: dati veseije, zadovoljstvo, hvaleZnost.
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NA MADAGASKAR IN V AFRIKO

L.L C.M.

7 MISIJONSKO ZDRAVNICO DR. JANJO zZUZEK V ETIOPLII

Na predveder mojega odleta v Etiopijo sem izroéil Zupniku misijona
Musha nekaj odskodnine za moje vzdrzevanje, ko sem bil skoraj teden
dni tamkaj gost. Naslednje jutro — bila je sreda, 29. oktobra — sem vstal
Ze ob pol 3tirih, odmageval v kapelici, zajtrkoval in ob petih me je Ivan
odpeljal na letalisée, kjer sva bila Ze dez pol ure. Uradnik etiopske letal-
ske druzbe je vedel povedati, da je agencija prejela v odgovor na njih spo-
rocilo, kdaj pridem, misijonarkino zagotovilo, da me bo ¢akala na leta-
li%fu Addis Abeba, s &mer se mi je odvalil kamen od srea, saj mi je
misijonarka Ze domov pisala, da me bo ¢éakala z vizumom za vstop v de-
Zelo kar na letaliSéu. Se dobro, da je telegramsko sporoéilo priilo do nje
pravocasno in da se mi bo take dezela odprla.

Stirimotorno letalo etiopske letalske druzbe je priletelo malo pred sedmo
uro. Na njem je bilo Ze veliko potnikov, nanovo nas je pa vstopilo kakib
20, ki so bili, po izgledu sodeé, ved¢inoma Etiopei.

Letimo komaj dobre pol ure, pa Ze od dale¢ vidimo iz zraka velik napis
na tleh griéa zraven letaliiéa: ENTERE, katero ime mi je bilo poznano od
slavnega podviga judovskih udarnih éet, s katerimi so resili svoje ljudi. To
J(* pa¢ bilo letalisée glavnega mesta Ugande Kampala. Ko smo pristali, sta
izstopila le dva potnika. Beli tehniki so pregledali motorje letala in odleteli
Smo naprej. Pokrajina spodaj je bila posejana z malimi jezerci, ki so se
hligéala po gricasti deZeli. Postregli so nam z zajtrkom. Med tem smo se
blizali Addis Abehi. Videti je bilo spodaj vedno veé potov in cest, ki so
Vodila de naselij, ki so imela hife pokrite s ploéevino, kar je v Afriki prva
stopnja napredka.

Ze pristanemo. Letalif¢e je srednje veliko in lepo, ne tako kot ono v
Lusaki, se manj kot ono v Najrobiju, a veliko vedje in udobnejse kot ono v
Tanzaniji. Izstopimo in ob letalu éakamo na avtobus, da nas prepelje k
letaliskemu poslopiu. Tam je bilo treba, kot povsod, najprej skozi sanitetno
kontrolo o cepljenju proti tropskim holeznim, nato fe stopim v vrsto za pre-
gled potnih listov in vizumov in Ze premi#ljujem, kako bom angleSko govo-
re¢im preglednikom povedal, da me mora misijonarka tam nekje éakati z
Vizumom za moj vstop v deZelo. Tedaj me neki letalski uradnik opozori, da
me ob kabini za pregledovanje dokumentov klice neka dama. Pogledam tja
In zagledam s. Janjo. Kaksno veselje! Vse v redu...! Zadnja ovira na tem
Potovanju in obiskovanju misijonarjev je premagana. Iz vrste jo od dale¢
Veselo pozdravim. Za menoj v vrsti ¢aka neki Indijee, ki mi, kolikor sem
mogel razumeti, pove, da je zdravnik, da pozna m. Terezijo v Kalkuti, itd.
Nakazem mu, naj stopi k s. Janji in ji pove, kaj bi rad. Res stopi k njej in
Precej ¢asa z njo govori. Janja mi je pozneje povedala, da ta moz Ze dva
Mmeseca skuSa vstopiti v Etiopijo, pa ne more, ker nima vizuma. Jaz ga bom
Pa dobil kar takoj...

Pride vrsta name. Janja, ki stoji ob pregledniku, pristopi k meni, se
Loplo pozdraviva in izroéi mi dragoceni papir: fotokopijo izseljenske direkeije
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z dovoljenjem za moj vstop v deZelo. Ker je sestra Ze preje nekajkrat prisla
v moji zadevi na letaliice, je s preglednikom Ze znanz, in ko mu Se nekaj
razlozi, dobim v potni list potrebne Zige in vstopim v deZelo. Janja me naj-
prej pelje tja, kjer dvignem svojo prtljago. Izpolnim obrazec glede denarja,
ki ga imam seboj, in stopiva k carinskemu pregledu. Vse sem moral odpreti.
V kovéku sem imel celo vredn posnetih filmov s celega dotedanjega poto-
vanja. Carinik me vprasa, kaj je na filmih, potem pa rece Janji, da tega ne
morem nesti s seboj v dezelo, ampak pustiti na carini Jetalis¢a. Vzame tudi
mojo denarnice in presteje denar, ée je v soglasju z mojimi navedbami. Med
tem stopi Janja v pisarno, kjer po daljfem ¢asu more izvociti v shrambo moje
filme, za kar ji izro¢e zadevno potrdilo, s katerim morem stvari pred odletom
iz dezele spet dvigniti, S tem je bil carinski pregled konéan in sva bila oba
zadovoljna, da je &lo vse Se kar gladko.

Tedaj se pa Ze pribliza Etiopec srednjih let, ki mi ga misijonarka pred-
stavi kot njihovega Soferja in sodelavea v administraciji bolnice, Moz je
bivsi policijski visji funkcionar, z desetimi otroci, je katolidan, ki so ga
vzgojili kapuecinski misijonarji. Janja je pristavila, da je zelo zvest, posten
in vdan misijonu, in tudi sam sem v tistih treh dneh, ko me je vozil naokrog,
videl, da je blag in sposoben élovek. Posebno sem bil vesel, ker je ta moz
rnal tudi italijansko, saj je bil usluZben pod italijansko okupacijo in je kot
vigji funkeionar paé¢ moral znati tudi italijaniéino,

Spravimo se v avto bolniinice in se peljemo proti mestu ter naprej
tkozi to glavno mesto Etiopije. Desno in levo glavne ceste je v srediicu
mesta videti ve¢ veéjih in lepih stavb, grajenih v modernem zapadnem slogu,
precej cerkva in mosej, zraven pa tudi polno revnih bajt. Najprej poiséemo
agencijo, da uredim vse za moj naslednji polet nazaj v Evropo. Pri Etiopian
Airline dobim sedeZ na letalu, ki bi me Ze v nedeljo dopoldne sprejelo za
polet v Rim. Zadovoljen, da smo to uredili, grem veselo naprej, ko me Janja
pelje k argentinskemu vladnemu zastopniku. Precej ¢asa se vozimo in kon-
¢no ustavimo pred lepim, belim poslopjem. Vstopimo najprej v lepo urejeni
urad, kjer nas uradnica telefonsko najavi poslaniku, potem nas pa pelje
preko lepega vrta v poslanikovo rezidenco. Tam naju ze ¢akata poslanik in
njegova soproga. Vesel sem bi]l sreéanja z Argentinci, ker bom po dolgem
c¢asu mogel spet govoriti v kasteljansi¢ini, pa sem se brz znadel v zadregi,
ker mi je Sel jezik, ki ga sicer po tridesetih letih in veé Zivljenja v Argen-
tini, kolikor toliko obvladam, le trdo in pocéasi od rok, paé ker sem Ze dva
meseca in pol poskusal govoriti v raznih drugih jezikih. A poslanik je hitro
razumel in ljubeznivo potrpel. Sestra Janja mi je Se pred mojim potovanjem
priporodila, naj mu prinesem za poslanitvo kak kip ali plaketo lujanske
Marije v zahvalo, da je pomagal dobiti zame etiopski vizum. Res sem ze
doma kupil bronasti relief, najlepSega, kar sem jih nasel, ga potem na vsem
potovanju na dnu kovéka vlaéil s seboj, zdaj sem mu ga pa nekako slovesno
izro¢il, Se preje pa ga pred njim blagoslovil z blagoslovljeno vodo, ki jo je
imela poslanikova gospa pri higi. Najbolj je bila vesela tega duhovnega
darila prav ona, saj je verna Zena in veliko stori za uboge; tudi tedaj je
pletla zanje, Streznik nam je prinesel prigrizek in hladno pijac¢o in smo Se
malo pokramljali. Ta poslanik radi skromnih vezi Argentine z Etiopijo nima
ravno preveé¢ dela; najveéja obveznost mu je, udeleZevati se raznih socialnih
sre¢anj in sestankov.
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Dve kandidatinji-Etiopki, ki sta bile tedaj pri sestrah v Addis Abebi, a so ju kasneje morale
odsloviti, Na levi stoji s. Janja Zuiek, desno indijska sestra.

Zahvalili smo se in poslovili od prijaznih zastopnikov Argentine v mark-
sistiéni dezeli. Nato me peljejo na postojanko Misijonskih zdravstvenih seseter
v Addis Abebi. To je skromno, a lepo urejeno poslopje, ki so si ga organi-
zirale pred vsem zato, da so sestre kje na svojem, ko morajo po opravkih
v glavno mesto. (Med tem so si dobile drugo postojanko.) Pa tudi nekaj
etiopskih deklet so zadele zbirati in jim pomagati pri Solanju, ker so izra-
zile zeljo za vstop v njihovo druzbo; domadi poklici, za katerih pridobitev
se pa¢ vsaka druzba prizadeva, saj vedo, da bodo konéno le domacini mogli
ostati v dezeli in nadaljevati z evangelizacijo oziroma z ljubezenskim pride-
vanjem o Kristusu.

Postojanka lezi v revnem delu Addis Abebe. Spredaj ob cesti je hisa
za dispanzer, v katerem delujejo od jutranjih nr do 12, ure Male Jezusove
sestre (ki se v popoldanskem ¢asu posvecajo kontemplaciji), za dispanzer-
Jem pa stoji hisa Zdravstvenih sester. Tedaj smo nagli na postojanki sestre
treh razliénih narodnosti: Avstrijka, AngleZinja in Indijka. Zive pa tam tudi
one tri kandidatinje, ki vse %e Studirajo v srednjih folah. Povabijo me k
obedu, preprostemu in okusnemu, nato mi odkaZejo sobico, v kateri se za
Pol ure zleknem, potem me pa Janja s Soferjem, ki je bil med tem pri svoji
druzini, pelje v mesto po opravkih. Med drugim oddam na glavni podti te-
legram za mons. Jezernika v Rimu s sporodilom, kylai se tam prikaZzem, ku-
Pim film, zal le nemega, ker zvoénega nikjer ni bilo dobiti, in Se filméek za
l'ntngrafiranje. Nato smo se vrnili nazaj k sestram, kjer je s. Janja tele-
foni¢no iskala mojega sobrata Brilleja, s katerim sem se bil sre¢al v Parizu
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in sva se domenila, da ga pois¢em, ko pridem v to mesto. Ni ga bilo doma.
Sofer je moral potem na neke razgovore v zvezi z nakupom nove hiSe za
sestre, ki si jo mislijo omisliti s pomoé¢jo podpor iz Neméije in Avstrije.
Kako te organizacije v pomoé¢ misijonom v tretjem svetu pomagajo na vseh
konecih in krajih! Sestra mi je tudi povedala, da je njih bolnisnica dobila iz
Avstrije pomoé¢ za nakup velikega ,kombija“, ki ga potrebujejo za prevoz
bolnikov in sester. Za novo hiSo so tedaj imele obljubljenih ze 30.000 dolar-
jev, a bodo morale Se kje drugje prositi, ker vsota ne zadostuje.

A Se nisem bil v Janjinem delokrogu, to me je e ¢akalo. Res se ob pol
petih popoldne odpravimo v notranjost dezele. Po srednje dobri asfaltirani
cesti preko rodovitne ravnine, kjer raste proso in pSenica, nasg avto lepo pro-
dira naprej. Po kakih 100 km voZnje se je zvecerilo in v ve¢jem naselju smo
ustavili, stopili v restavracijo ob cesti in kar dobro povecerjali. Potem na-
prej Se nekaj ¢éasa po asfaltirani cesti, nato pa 18 km po stranski peséeni
poti, ki so si jo prebivalei omislili sami, ker jim drZava iz skupnih sredstev
ni odobrila financiranja; zadnje tri km te ceste je pa oskrbela Attat bolnica
Misijonskih zdravstvenih sester. s katerimi je tedaj tudi nasa Janja delala
7e skoraj deset let.

Med tem smo se bolniSnici Ze disto priblizali in smo izstopili v notra-
njosti dvoriséa v blizini sestrskega stanovanja. Sestre so nas prihitele po-
zdravit. Tedaj je bilo tu kakih dvanajst sester, §tivi Avstrijke oziroma Nemke,
£tiri Indijke, od katerih ena zdravnica-kirurginja, ena AngleZinja, nasa Janja,
ki je tudi zdravnica, in fe katera. Poleg dveh omenjenih zdravnic so druge

Pogled na eno od dvorii& Attat bolnice v Etiopiji; okrog in okrog so sobe za bolnike,
operacijske sobe ni druge.
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V ozadju bivia semeniika kapela, zdaj zupnusku cerkev zraven Attat bolmce YV ospredju
ena od treh koZ, ki so jih za svojce bolnikov naredile sestre, da so jim vsak ¢as v pomot.

bolni¢arke, farmacevtke, babice, administratorke... Povabijo nas na kavo,
kjer kramljamo; veéinoma so sestre govorile angleSko, z menoj tiste, ki
govore neméko, v tem jeziku, ki ga nekoliko lomim, Janja pa kajpada slo-
vensko. Ob devetih ponoéi sem se spravil h poditku v hisici, kjer stanuje
nekaj bolnidarjev in kjer je bila soba tudi zame.

O sestri dr. Janji ZuZek so bralei ,Katoliskih misijonov v teku dolgih
let, kar je ta sestra v misijonih, Ze veliko brali, nekateri od nje osebno
zvedeli, kadar je prihajala na dopust k svojecem v Argentino ali po drugih
deZelah. Rojena je bila 16. januarja 1927. leta v Ljubljani v znani Zuzkovi
druzini, kjer se je rodilo starem 15 otrok, od katerih jih je Se 13 Zivih, doéim
sta ofe in mati umrla v Argentini, kamor se je druZina umaknila po komu-
nistiéni revoluciji v domovini. Osnovno Solo je s. Janja obiskovala v Lichten-
turnovem zavodu pri usmiljenkah, gimnazijo pa pri urSulinkah. Maturo je
naredila v begunskem taboriséu v Monigu pri Trevisu v Italiji, a je potem.
tadi ve¢je veljavnosti napravila Se zrelostni izpit v italijanski Ankoni. Po
maturi je odpotovala v Rim na Studij medicine in je tam ostala dve leti in
pol, S pomodjo jezuitskega generalnega asistenta p. Preferna je potem v
druzbi 20 tudentov in Sest Studentk odpotovala v Spanijo na nadaljnje Stu-
dije. Medicino je Ztudirala vsega skupaj Sest let od 1948 do 1954, ko je
hapravila doktorat. Naslednje leto pa je Ze vstopila v druzbo Misijonskih
Zdravstvenih sester v Angliji, kjer je najprej opravila noviciat, delala po
treh letih 1958. leta zadasne zaobljube, a konéne je polozila leta 1963 v
misijonih, Kajti leta 1959 =o jo Ze poslali v islamski Pakistan, kjer je delo-
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vala v bolniSnici njikove druzbe do leta 1962, Janja se je bila specializirala
tudi v kirurgiji, kar ji je zelo prav priflo v njenih nadaljnjih delokrogih:
v Keniji je bila v kraju Nangina 7 let in potem v Ugandi (Fort Portal)
dve leti. Leta 1971 pa je bila poslana v Etiopijo, kjer je bila od septembra
meseca tega leta Ze ves ¢as in kjer sem jo jaz obiskal,

Ves zadovoljen, ker sem naSel Se to misijonarko in z njeno pomocjo
prisel v to deZelo, sem zelo dobro spal. Drugo jutro sem se dvignil Ze ob
pa! Sestih. S. Janja me je povabila, da ma3ujem za sestre v njihovi kapeli;
mageval sem kajpada po slovensko, le berila in evangelije sem zase bral
iz nem&kega molitvenika, one pa so brale na glas po angleiko. Pri obhajanju
sem dozivel tale nadéin: Svete hostije in kelih sem polozil na rob oltarja in
sestre so prihajale druga za drugo, vzele Hostijo, jo pomodéile v sveto Kri
in zauzile.

Po zajtrku me je sestra Janja peljala obiskat domacéega Zupnika, ki
oskrbuje faro in cerkev ter je na razpolago tudi sestram v bolnici, kamor
se zatekajo po pomoé¢ ortodoksni vzhodni kristjani, nekaj katoliéanov kopt-
skega obreda, pa tudi mohamedanei in animisti-pogani. V Etiopiji je vedina
nrebivalstva ze od davnih ¢asov kricanske vere, a kopskega obreda in lo¢eni
od katoliske Cerkve; nekaj pa jih je Cerkvi pridruZenih; ostali so mohame-
danei in animisti. Zupnik ima lepo leseno hifico na oni strani cerkve. Nasla
sva ga doma. Zelo prijazen gospod domadin, ki je Studiral v Rimu na
Fticpskem zavodu v Vatikanu, kjer sta bila njegova predavatelja tudi mons.
Jezernik in mons. Vodopivee, ki se ju je dobro spominjal in je naroéil po-

Bo!niki in njiliavi svojci éakajo na preglede, da so morda sprejeti v bolnico, kjer
je postelj le malo. ..
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S. dr. Janja Zuiek in pokojni tamkajinji koptski Zupnik.

zdrave zanju. (Pred letom dni nekako pa se je ta gospod z motornim kolesom
smrtno ponesreéil; kdo ga zdaj nadomestuje, obiskovaleu ni znano.)

Nato me je Janja povabila, da grem z njo in neko drugo sestro na njih
zdravsveno podruznico, kakih 22 km stran od Attat bolnice v kraju Dakuna.
Ko smo prigli tja, je bilo zelo veliko Zivljenja v njej. Klinike vodi sestra,
ki naju je peljala, a delajo v njzj tudi bolnifarji, katerih dva sta diplomirana.
Pred vsem so bile tamkaj mamice z otroéici. Tu vzdrZzujejo sestre tudi ,,Pre-
hranjevalni center za podhranjene otroke. Klinika dohiva vrefe s teéno
otrosko hrano, ki jo razdeljujejo tu potrebnim otrckom oziroma mamicam
ali po zaupnikih po vaszh. Se preden smo odsli iz Attat bolnice, je sestra
nalozila na avto nekaj vreé¢ te hrane, videl sem pa tudi, kako je eden od
zaupnikov nakladal na osla tudi precej tega hraniva, da ga bo odnesel v
svojo vas, kjer v imenu bolnice to deli potrebnim druZinam.

Ko smo stopili v notranjost poslopja, me je sestra spremila v dve, tri
Sobe. V eni sem zagledal na leZi%¢u Zeno, ki je imela noge in ves spodnji del
chvezan; polila se je z vroédim kropom in se opekla, pa so jo prepeljali v
kliniko. Prav tedaj so Stirje nosadi prinesli drugega bolnika. V eni od sob
Je bolni¢ar pregledoval zobovje mozZakarju. Sestra mi je pravila, da se je v
dezeli nekaj mesecev mudila protestantska zobozdravnica, ki potuje iz dezele
V deZelo in ne le na protestantskih, ampak tudi katoliskih misijonih pouduje
osebje, kako se ljudem pomaga pri zobobolu. Tako je tudi nekaj bolniarjev
Attat bolnice naué¢ila med drugim izdiranje bolnih zob. V &em vse morajo
takile podeZelski zdravnidki centri ljudem pomagati!
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Kakih 100 m stran na pobo&ju hriba leZzi mala cerkvica in zraven hisa
za duhovnika, ki ga pa ni bilo doma ali pa le od ¢asa do ¢asa pride na po-
stojanko. Vradajoéi se v Attat, smo obiskali drug misijon, katolisko Zupnijo
s cerkvijo in otroSkim gobavskim naseljem s kapelo, Ta misijon vodijo etiop-
ski kapucini, Tam zraven so tudi misijonarke Combonijeve druzbe iz Verone
v Italiji, dve Italijanki in dve Etiopijki. Ko smo jih obiskali, so nas povabile
na kosilo. Tudi one vedijo malo kliniko.

Vrnili smo se ,,domov*. Misijonarka s. Janja me je popeljala Se obiskat
osamljeno, 80 let staro etiopsko sestro, ki Zivi v hisi zraven misijona. Je
¢lanica samostojne etiopske veje nekih francoskih frandiskank, ki je pa v
razpadu. Véasih jo obiS¢e sosestra iste druzbe od nekod drugod. Skrbi za
nekaj etiopskih sirot, pri éemer ji nekaj stoji ob strani Skofija, nekaj pomoéi
pa prejme iz Avstrije. Tako mi je pripovedovala s. Janja. (Glej sliko na
str. 45 spodaj).

A tisto popoldne me je &akalo Se posebno preseneéenje. Ena od usluzbenk,
ki je bila preje pravoslavna, a se je porodila s katoliGanom in tudi sama
sprejela pripadnost h katoliski Cerkvi, je sestro in mene povabila na obisk
v svojo koo tam na vasi za bolnico. Mlada Zena ima tri mesece starega
otroéida, ki mu je nasa Janja krstna botra. V tej deZeli ljudje prebivajo v
naseljih, ne posami¢ kot v Burundiju. Njih hise so visoke kode, kakor sem
videl tri Ze pri Attat bolnici, ki so jih postavile sestre za bivalliéa tistih,
ki pridejo z bolniki in jim streZejo ter kuhajo zanje, Za koco usluzbenke, ki
naju je povabila, so na gosto posejane takozvane ,moske” banane, iz katerih

Zena z otroéitkom, ki mu je s. Janja krstna botra.
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V pozebe] pripravijeni jami v nasadu ,,moikih’* banan spravijo strien, ki ga dobijo v deblu
paime in ki jim sluZi €ez Tas kot testo za njih kruh.

pridobivajo prebivalei vsakdanji kruh. Zena naju je povabila v kodo, kaj-
pada precej temno, sredi katere je ob podporniku tlel vedno Zivi ogenj. Okrog
in okrog sten so lezi&fa, kaka omara in stolec, ob vhodu, skozi katerega
smo vstopili in ki sluZi istoéasno tudi kot vir sveZzega zraka in svetlobe, je
bila postavljena pogrnjena mizica, ob tej razni prigrizki, okrog nje pa
stol¢ki, da smo posedli. V hiii je bila tudi mama usluzbenke in nekaj mla-
dine iz vrst sorodnikov; priel je tudi star moZakar, najstareji tamkajinji
katolidan. Zena naju je povabila, naj se posluZiva: bila je to neka pijaca,
podobna medici, na krozniku nekaj zdrobljenega mesa, zraven kruh iz banan,
ki se imenuje ,kod#o“, kava in neke slaifice. Konéno nam je ponudila tako-
zvani ,c¢ad”, to so vrSicki posebnega grmicevja, ki vsebujejo neke vrste
mamilo in je med muslimani priljubljeno kot Zvedilo zlasti v Yemenu, kamor
Etiopei izvaZzajo z avioni veliko te rastline in je ljudem eden od dohodkov.
Seveda sem se jaz vsega posluZeval le simboliéno.

Usluzbanka naju je peljala za hiSo v bananin nasad, da mi je Janja tam
razloZila, kako se iz teh banan pridobiva kruh. Te banane so brez sadu, a v
njih deblu se v ézsu osem let rasti nabere obilna masa strfena, ki je za
Cloveka uZiten. Rastlino posekajo in iz debla poberejo ves strzen, ga natla-
tijo v jame, ki jih pokrijejo s kamenjem in bananovimi listi ter puste leto
dni. Po enem letu to maso zaéno uporabljati, Vsake tri dni pribliZno vzamejo
nekaj tega testa* iz ene ali druge jame, paé, kolikor mislijo porabiti, z
NoZicem poberejo rastlinska vlakna iz mase, iz ostalega pa zgnetejo neke
vrste testo, ki ga potem razvleéenega pedejo na kovinski plodéi, najprej
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na eni, potem na drugi strani, po deset minut, in kruh je pecen. Pokusil
semi ga tudi jaz, a le bolj pokusil, ne jedel... Seveda, vsake stvari, tudi
vsake jedi se je najprej treba navaditi, potem pa tekne...

Vrnila sva se domov in povederjala, no, meni so vedno prinesli jed
v sobo. Po vederji sem se pridruZil sestram, ki so Sle v kapelo k é&eSéenju
NajsvetejSega. Ena od sester je izpostavila Najsvetejse. Molile so in pele
v spremstvu kitare. Zdravnico Indijko in eno od bolni¢cark so pa med
tem klicali, da sta S§li neki porodnici napravit cesarski rez.

Po zelo pestrem dnevu, ki mi ga je pripravila s. Janja, sem &el rad
k poéitku. Zjutraj sem Sel po meji masi ob sedmih v cerkev, kjer je bila
masfa v etiopskem obredu in v starem jeziku amarséini. Cerkev je bila
skoraj polna vernikov, po videzu zelo preprostih ljudi, Spredaj pred ol-
tarnimi stopnicami je stal pred stojalom mlad fant, ki je bil nekak dijakon,
ob njem levo in desno pa je bilo Se veé¢ fantov. Dijakon je sodeloval z Zup-
nikom v braniu in petju, mnogokje so peli tudi fantje. Vsi ti fantiéi Zive
pri Zupniku, so nekak liturgi¢ni pevski zbor za liturgijo vzhodnega obreda,
ki vedno vsebuje veliko petja. Obiskujejo vasko folo, v sobotah in nedeljah
gredo pa domev. Od teh fantov so odsli v malo semenii¢e v dveh letih trije.
Ljudstvo v cerkvi je odgovarjalo z molitvami, ki so jih na koneu zelo za-
tegnili; petje ni bilo prav ni¢ podobno onemu na zapadu, pa tudi ¢rnskemu,
ki sem ga do tedaj poslu3al, ne. K obhajilu je pristopila domala vsa cer-
kev, delilo se je vsem pod obema pedobama: Masnik je v eni roki drzal
kelih in ciborij, z drugo roko je pa jemal Hostije, jih pomakal v Kri in

jih podajal vecrnikorn.

Profelje cerkve pri Attat bolnici, kjer sem dozivel sveto mado po vzhodnem koptskem obredu.




Obiskovalca je s. Janja na njegov film slikala v druzbi s koptskim, zdaj Ze pokojnim Zupnikom.

Spodaj: na obisku pri stori, osamlieni domadi redovnici. Ob njej so sirote, ki skrbi zanje.




Po tej ma3i mi je misijonarka razkazala bolnifnico in mi na moja
vpraSanja rada odgovarjala, Zdravstvenih sester je bilo tedaj vsega sku-
paj tam 11. Belniéarjev in bolni¢ark, ki so jih sestre same izucile in so
potem Eli tudi na dvzavni izpit z diplomo, je bilo v bolnici 12; dve sta bili
fe v Soli. Nediplomiranih bolni¢arskih pomoénikov je hilo 24. V operacijski
sobi sta pomagala dva diplomirana in dva nediplomirana bolni¢arja. V la-
boratorju so sestram pomagali trije diplomirani farmacevti in dva pomoéni-
ka. Poleg vseh teh je bilo tedaj Se veé ljudi zaposlenih v pralnici, v ku-
hinji, v pisarni, pri snaZenju in &uvanju, itd. Vsega skupaj je bilo tedaj
v bolnici osebja kakih S0 ljudi. Bolnica ima 55 postelj, podroéje, kateremu
je nmamenjena, ima okrog 200.000 ljudi. VzdrZujejo dvojno ambulanto, za
obi¢ajne zdravstvene potrebe in za zdravljenje gobavih, ki jih imajo registri-
vanih okrog 500. V ambulanti pomagajo dnevno kakim 300 ljudem.

Sestra me je vodila iz sobe v sobo; v otrosko, kjer so bili zraven mal-
¢kov njihovi starii, v moSko z holniki najrazliénejsih bolezni, in v Zensko,
kjer je bilo tudi veé¢ porodnic, med njimi ona, kateri so prejsnji vecer
pomagali do otrolka s cesarskim rezom; otroée je zraven mamice vekalo.
V otro&ki sobi je sestra pokazala enega od otrok. ki je imel radi podhranje-
nosti grdo razzrte &eljusti. Stopili smo tudi v sobo, kjer je bolni¢ar operi-
ral na oéeh tu zelo pogosto bolezen ,trahom*; od bolniéarjev jih je pet
ves¢ih te operacije, ki jih dnevno napravijo tudi do deset.

Ko sem stopal s sestro po teh bolnigkih prostorih, videval bolnike na
leziséih, ki nosijo vsak svoj kriz, sestre, ki se potrpezljivo sklanjajo nad-
nje in se jim posvedajo, indijsko in naSo sestro zdravnico, ki se ne ustrasite
nohene operacije, mmnozico domacih bolni¢arjev in bolni¢éark, ki ljudem po-
magajo z zdravili, z nasveti in raznimi posegi, pa toliko ljudi, ki so na
ve¢ krajih ¢éakali, da pridejo na vrsto, sem se spomnil, da pred prihodom
teh sester 100 km naokrog Se nidesar tega ni bilo, 8 ¢imer bi se ljudem
pcmagalo v telesnih tegobah, in sem bil prevzet oh misli, kaj vse je dosegla
ustanoviteljica te druzbe Misijonskih zdravstvenih sester, zdaj Ze pokojna
sestra Dengel s tem svojim podvzetjem. Ce bi njene sestre samo to bol-
nifnico tu organizirale, bi se bogato splaéala njena Zrtev. A te njene sestre
delujejo na najrazli¢nejéih koncih sveta podobno lepo kot tu. Spomnil sem
se, da ima sestra Janja Se dve rodni svoii sestri v isti druzbi, da deluje
v islamskem Yemenu njena sestra, tudi zdravnica Rezka, ki Zal do nje ne
morem, in da je bila v afrifki Ghani voditeljica farmacije v podobni zdrav-
stveni ustanovi, zestra Silva. Tudi na s. Gabrijelo Ehrlich, neéakinjo ,0ce-
ta slovenskega misijonstva® dr. Lamberta Ehrlicha in sestro pokojnega in-
dijskega misijonarja Janeza, katera deluje tam v srediséu te druzbe v Nem-
¢iji, sem se spomnil. Obéudovaje sadove niih dragocene pomoéi ljudstvom
tietjega sveta sem se zavedel, da ne izvirajo le iz njihove visoke strokovne
usposobljenosti in poZrtvovalnosti, ampak pred vsem iz neizmernih Zrtev
misijonskega zivljenja v tako drugaénih okoljih Azije in Afrike.

V petek popoldne sem se poslovil od Attat bolnice in od sester. Sestra
Janja me je s Soferjem Lovrencom peljala nazaj v Addis Abebo. Na poti
smo srecali jezuita, ki je potoval v Attat bolnico, ker je sestrski spovednik.
Ustavili smo se na misijonu, ki ga vodi bolehni Zupnik-domacin, ki je kljub
bolezni skrbel Se za &tiri druge Zupnije. e o vsem diugem, kar je bilo
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Na desetice ljudi stalno &akaje v ambulanti misijonske bolnice, z Zeljo, da jim

tam pomagajo.

misijonskega ob poti, mi je sestra razlagala. Ob pol sedmih zvecer smo bili
ze v Addis Abebi in vstopili v sestrsko hifo. Po vederji tamkaj me je sestra
Peljala k holandskim lazaristom ob robu mesta. Zelo lepo postojanko so si
uredili. Sestra jim je Ze preje povedala, da pride za kak dan k njim slo-
venski sobrat. Zelo prijazno so me sprejeli in me popeljali v sobo za goste,
Izobrazeni Holandci vsi znajo tudi nemsko, tako sem se mogel z njimi po-
govarjati. Med njimi sta bila tudi dva domadina Eritrejca. Njih francoski
sobrat, ki sem ga edinega poznal, je stanoval na §kofiji, kjer je imel po-
membno delo, pa so ga poklicali po telefonu in je tudi prisel na pomenek
s slovenskim sobratom, ki se je z njim sreéal v Parizu. Ta duhovnik Fran-
cois Brillet, ki je bil tedaj, ko smo Slovenci prvi¢ pridli na podroéje se-
danjega slovenskega malgaskega misijena, tudi na Madagaskarju, in sicer
vizitator ali provincial in ima prve slovenske misijonarje v lepem spominu.

Po trdnem spanju tiste noc¢i sem zjutraj precej zgodaj vstal in cb sed-
mih Ze mageval sam zase v hifni kapeli, ki je zelo lepo poslikana. Pred
menoj sta masSevala dva sobrata v navzocénosti nekaj redovnic in laikov.
Pri masi po slovensko sem si pomagal z italijanskimi spremenljivimi deli.
Ko sem é&akal sestro Janjo, sem se razgledoval po hisi in naletel na
castnih mestih na podobi obeh nagih etiopskih misijonarjev, ki sta dosegla
oltarska &ast; Italijanski misijonar sv. Justin de Jakobis in bl. Mihael
Gebre, Etiopee, duhovnik in muéenee. Kar bolj domacega, takorekoé na svo-
Jjem sem se pcéutil v tej lazaristovski postojanki v glavnem mestu deZele,
ki je dozivela svetniitvo dveh sobratov.
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Janja je z Loviencom kmalu prisla. Peljala sta me na ogled mesta.
Najprej smo obiskali veliko koptsko cerkev sv. Jurija, ki jo je bil zgradil
etiopski cesar Menelik I1., ustanovitelj moderne Etiopije, pred 100 Jeti. Sto-
pili smo tudi v zakladnico tega svetiifa, ki je nameséena pod stolpom kakih
50 m stran od cerkve. Razlagalka nam je kazala dragocena liturgi¢na obla-
¢ila, svete posode, stare molitvene in ma3sne knjige in stare rokopise, slike,
in preproge, itd. Okrog cerkve so postajali romarji; nekateri so poljubljali
zidove cerkvene stavbe, ki je v tlorisu osmerokotnik. Okrog in okrog cer-
kve je prostrano dvorii¢e znotraj ograje; na tem dvoriSéu le smejo biti
verniki pri sluzbi boZji, fe so ,neoéiiéeni, kajti ne smejo v cerkev samo.
V cerkvi duhovniki molijo ponoéi od ene do 6. ure zjutraj. Ob osmih je
peta maSa, h kateri morejo tudi verniki, mogki na eni strani, Zenske na
drugi, Doéim je sicer slikovito grajena cerkvena stavba neposlikana v zu-
nanjosti, je pa notranjost v slikah teliko bolj bogata. V srediiéu cerkve je
takoimenovano Presveto, kamor ne sme nihée razen duhovnika, ki maSuje.
mene jo vodi¢ pustil tja vstopiti, ker sem bil opravljen kot duhovnik, a
moral sem preje sezuti ¢evlje. Spomnil sem se, kako sem mogel pred sed-
mimi, osmimi leti v Delhiju v Indiji tudi le v nogavicah vstopiti v hindujski
tempelj. .. Izraz spostovanja do boZjega tu in tam...

Po dokaj skrbnem ogledu te najpomembnejSe koptske kricanske cerkve
v glavnem mestu Etiopije smo §li na ogled Se marsicesa drugega: Palaca,
kjer so zarotniki pobili 30 drZavnih funkcionarjev v dvorani, kamor so jih
spravili z zvija¢o, med tem ko je bil cesar tedaj ravno v Buenos Airesu
na obisku leta 1961, pa se ni hotel takoj vrniti v svojo deZelo... Videli smo

Cesla v srediiéu Addis Abebe.




Cerkev sv, Jurija v Addis Abebi (pravoslavna).

potem tudi palado, v kateri je cesar Zivel, ko so ga zajeli ob zadnji revo-
luciji leta 1973... Videli del univerzitetnih poslopij sredi velikanskega par-
ka, nove univerzitetne stavbe zraven etnografskega muzeja... po glavnih
cestah pomembne spomenike, tako onega, ki ga je jugoslovanska vlada po-
klonila v poklon Etiopcem, ki so jih fasisti pobili, in drugega, ki so ga
Iltiopei postavili kot traien spomin zmage nad italijanskim okupatorjem.
Ohiskali smo tudi veli¢astno katedralo, zidano v ¢éisto svojskem slogu, ki
je posvedena sv. Trojici in ki jo je dal zgraditi cesar Haile Salasie leta
1926, Peljali smo se mimo drZavnega parlamenta, mimo palace cesarja Me-
nelika IT, ki jo je Salasie uporabljal za slovesnejfe sprejeme. Tam blizu sto-
Ji mogoéna moderno grajena palaéa Organizacije afriSke unije, ki je bila
zgrajena na pobudo Heile Salasia. Prisli smo do Trga Revolucije. Velikan-
ski trg, na katerem se vrie najvedje manifestacije, zbuja pozornost radi
treh velikanskih, kakih 15 m visokih podob treh rdec¢ih veljakov Marksa,
Engelsa in Lenina. Tudi katoliZko katedralo smo videli, ki je sedez kato-
litkega Zkofa, ki se je tedaj mudil v Rimu na $kofovski sinodi. Konéno
smo cbéudovali tistega znamenitega “zlatega leva®, ki so ga bili italijan-
ski okupatorji vzeli in ga prenesli v Rim na trg Esedra, pa so ga z velikimi
slovesnostmi vrnili Etiopiji tik pred rdefo revolucijo.

Precej utrujen od tolikega opazovanja sem bil kar vesel, ko smo v sestr-
‘jkl hisi sedli k obedu, kamor smo se vrnili opoldne. Po kratkotrajnem po-
Citku me je potem sestra z Lovrencom peljala Se na izlet na deZelo, kakih
60 km stran od mesta v bolj gorato pokrajino. Tam je letoviiko mesto, ki
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se imenuje Oljska gora in kjer so jezuiti ob robu mesta visoko nad kra-
snim jezercem, ki me je speminjalo na nas Bled, a brez otoka, zgradili po-
letni dom za misijonarke. Tam sta bili tedaj dve redovnici iz kongregacije
Marijinih zdravstvenih sester, ena od njiju, Irka s. Bernarda je zivela
nekaj ¢asa tam kot na%a s. Skrlj, ko se je zadiZevala v Kanadi; lepo se
je spominja. Pri jezeru oziroma nad njim smo ostali kako uro, da smo se
navzili ¢istega zraka te gorske pokrajine.

Potem smo se pa vrnili nazaj v mesto in Sofer naju je peljal k laza-
ristom, sam pa Zel k svojim domacdim. Janja je bila tudi povabljena pri
mojih sobratih na vecerio. V misijonih so si duhovniki in misijonarke ter
drugi, laiéni sodelavei paé zelo blizu, zlasti ée delujejo v podobnih okolisci-
nah na istem misiionu ali v isti deZeli; druzi in zbliZuje jih ista proble-
matika, isto Zrtvevanje, nujna medsebojna pomoé, Lazaristi so imeli naso
misijonarko s. Janjo zelo v é&islih. Pri vederji je bil navzoé tudi apostolski
administrator, Skof ozemlja, s katerega je vlada pregnala misijonarje.
(Zdaj so se menda spet megli vrniti.) Bili pa so tam tudi trije italijanski
sobratje iz neapeljske provinece, ki so prisli pogledat, ¢e bi se dalo spet
kaj zaceti v tej deZeli. Po veéerji je eden misijonarjev odpeljal s. Janjo v
njih sestrsko postojanko, jaz sem se pa spravil na urejanje prtljage, kajti
naslednji dan bo konec tega mojega prvega misijonskega potovanja po
Afriki.

Zjutraj, bila je nedelja, sem videval, kako so prihajali ljudje v ka-
pelo k masi, poslovil sem se od #kofa in superiorja in ¢akal na Soferja Lov-
renca, da me odpelje k sestram. Kar kmalu se je prikazal. Tam sem naj-

Cerkev sv, Trojice v Addis Abebi, kakor jo je slikal obiskovalec,




Pri patitnigki hidici nad jezerom blizu Addis Abebe; v sredi s, Janja, desno 3ofer Lorenz,
levo indijska medicinska sestra.

prej pri zajtrku fe zadnji¢ kramljal z misijonarko, nato sem ob 9. uri
maseval v hisni kapeliei, Sestre in kandidatinje so v zacetku in ob koncu
mafe pele etiopske pesmi. Janja in indijska sestra sta brali berila in
evangelije. Po masi sem se sestram, posebno Janji zahvalil za vse gostoljubje.
Janja je res veliko Zrtvovala Ze pred mojim prihodom in potem ves ¢as mo-
Je navzeénosti v Etiopiji, paé v plemeniti hvaleinosti za zanimanje misi-
Jonskega zaledja za njo in za vse druge slovenske misijonarje.

Potem sta me s, Janja in Lovrenc odpeljala na letalisée. Tam je bil
pregled dokumentov in prtljage zelo natanéen in strog, a ker je bilo vse
v redu, ni bilo problemov. Dobil sem nazaj tudi sveZenj filmov, vse lepo
prepckel in se poslovil od dobre misijonarke in spremljevalea.

Tako se je kondala moja pot, ki me je vodila najprej iz Pariza na Ma-
dagaskar, potem v Tanzanijo, Zambijo, Kenijo, Burundi, Rwando in se kon-
<ala v Btiopiji. Povsod sem svoja opazovanja in doZivetja tudi belezil v
popotno belezko, fotografiral in filmal. To mi je bilo dragocena opora in
gradivo za posredovanje mojih popotnih spoznav tudi slovenskim misijon-
skim prijateljem, bodisi v ,Katoliskih misijonih“ bodisi pri filmskih pre-
davanjih.

Preko Kaira sem prigel v srediS¢e misijonskega dela Cerkve, v Rim.
Na letaliséu me je na moje veliko preseneéenje ¢akal sam vplivni monsinjor
papeske misijonske univerze Urbaniane, dr. Jezernik. Peljal me je v ,,Slo-
venik®, ki mu je rektor in kjer je vsak misijonar in tudi misijonski obisko-
‘alec vedno dobrodogel. (Konec)
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PO MISIJONSKEM SVETU

RVANDA je beguncem iz Ugande nu-
dila moznost, da bi na bogati zemlji
pridelali zivez, gojili Zivinorejo. A su-
ga je ljudstvu pobrala skoraj vso Zi-
vino in prisilila ljudi k stradeZzu. Da
bi prepreéili najhuj$e, so na misijon-
skih postajah organizirali zdravnisko
pomo¢, predvsem cepljenje proti ko-
leri, kozam in tuberkulozi.

GVINEJA BISAU je dobila prvega
svojega duhovnika Jozefa Camnate
iz rodu Balanta. Zanimivo je, da so
bili preteklo stoletje posveceni trije
duhovniki iz tega misijonskega pod-
roc¢ja, a ne v lastnem kraju, ampak
na Portugalskem. V dvajsetem sto-
letju pa je misijon dobil svojega du-
hovnika &ele zdaj. Paé pa so v Se-
negaliji trije bogoslovei, ki so iz iste-
ga misijona in se pripravljajo v se-
negalskem semeniiéu za svojo deZe-
lo. To je eden primerov, da je Se
mnogo afrifkik ali misijonskih dezel,
kjer Se ni mogode racdunati, da bi
domaéi duhovniki prevzeli redno dus-
nopastirsko delo. Toliko bolj je po-
hvale vredno, da tiste deZele, ki imajo
duhovniski naraiéaj, ze posiljajo svo-
je misijonarje tja, kjer tega nimajo.

V GABONU je tudi na vladi pred-
sednik, ki je ljubosumen na vsako
kritiko, Bongo, ki ima svejo reziden-
co v Libreville, hoée vladati popolno-
ma sam. Dokaz je dejstvo, da je bil
nedavno zaprt ravnatelj kolegija No-
el Nhwa-Nguema baje zato, ker je
§iril letake, v katerih zahteva veé svo-
bode. To je bilo Ze dovolj, da je iz-
gubil Se to svobodo, ki jo je imel.

MISIJONAR: DUHOVNIK-ZDRAV-
NIK ni veé redkost. Na Madagaskar-

i)

ju je celo £kof v Ford Dauphinu, la-
zarist Zevaco zdravnik. Kot navadni
misijenar se je posvesal predvsem
gcbaveem. Novost pa je, da je misijo-
nar-duhovnik kirurg, V Ugandi je v
misijonu Kalongo kombonjanski mi-
sijonar JoZef Ambrosoli prav to. Zju-
traj masuje, pomaga tudi v pastoral-
nem delu, a predvsem je v bolnici
kot kirurg. Véasih duhovnikom ni bi-
lo dovoljeno delati vecjih operacij.
Poleg tega dela in splosne zdravnigke
pomoéi, ki jo nudi, je ustanovil in
vodi tudi bolni¢arsko Solo.

NA PROSNJO ANGLIKANSKEGA
PRIMASA Roberta Runcie se je ob
priliki bivanja v Angliji Mati Tere-
zija udelezila ekumenskega bogoslu-
Zja v anglikanski stolniei v Canter-
beryju, ki je ,eno izmed krajev za-
¢etka kricanstva na britanskih oto-
kih*, kot je zapisal primas.

KITAJSKA NARODNA CERKEV je
napravila nov korak nazaj. lzdala je
ukaz, da ne smejo kricevati otrok.
Mladi se bodo Sele po osemnajstem
letu starosti sami odloéili za krst.
Ce se seveda bodo. Seveda se tega
ukaza ne bo drzala prava katolitka
Cerkev v katakombah.

MEDNARODNA CARITAS je dobila
novega predsednika kardinala Do Na-
scimenta in tajnika Svicarja Gerhar-
da Meierja. Organizacija dela v so-
glasju z drugimi karitativnimi usta-
nivami, tudi z Organizacijo zdruzenih
narodov. V letu 1982 je razdelila veé
ket 16 milijonov dolarjev, V zadnjih
stirih letih skoraj pol milijarde. Pa-
pez je pecudaril, da Caritas nima in



ne sme imeti samo namen zbiranja
denarja, ampak mora spodbujati k
socialnemu delu, vzgajati v usmiljen-
ju in vedno kazati k viru: bozji lju-
bezni,

KENIJSKI KARDINAL, nadskof O-
tunga v Nairobiju, je javno protesti-
ral proti zahtevi vlade o omejevanju
rojstev. Skof pravi, da nima nobena
oblast pravice posegati v naértovanje
druzine, to je vpraSanje starSev. Ta-
ki posegi so po celem svetu. Najbolj
nerazumljivo je za Kitajsko, kjer je
veétisoéletno tradicijo o zdravem poj-
mu druZine pretrgala sedanja vlada,
ker nobena druZina ne sme imeti veé
kot dva otroka. Po drugem otroku
zahtevajo celo sterilizacijo Zene.

CAROVNIK je v mnogih afriskih dr-
Zavah bolj upostevan kot misijonar,
tudi med katoli¢ani. Nizozemski mi-
sijonar, ki deluje v Kamerunu, je za-
pisal: ,Ljudje so prepri¢ani, da ima
¢arovnik veéjo moé kot misijonar.
Od rojstva do smrti je njihovo pra-
vo pribeZalis¢e. Duhovnik je zgolj
moralna opora, predstavnik Boga na
zemlji, v katerega sicer verujemo,
a ga ne poznamo.“ Isto izkustvo ima-
jo sestre Matere Terezije, ki od leta
1981 delujejo v mestu Balabu s 7.000
prebivalei na zapadnem delu drzave.
Ni ¢udno, da zaradi te moéne tradi-
cije vere v moé &arovnikov nastajajo
Nove in nove sekte, ki so zmes krican-
Stva in starih verovanj v ,,temne sile*.

DRUZBA ZA SIRJENJE VERE je
lani potrogila samo za nujne primere
558.000 dolarjev. Samo za nujno po-
moé beguncem iz Nigerije v Cad je
boslala 100.000 dolarjev. Redno pa
bodpira 800 misijonskih skofij, apos-
tolskih vikariatov ali . kakrsnikoli
bravni poloZaj Ze imajo. Do 59 mi-
sijonskih &kofij pa nima dostopa, ker
50 tako imenovana ,moléeéa Cerkev,

ZA AFRIKO je veselo upanje nara-
s¢anje poklicev, ne v vseh dezelah in
ne povsod v enaki meri. Ker dotoka
tujih misijonarjev ni, so kraji, kjer
je pomanjkanje duhovnikov veliko.
Tak primer je Zaire. A obenem je
prav Zaire med tistimi afriskimi de-
Zelami, kjer vsako leto raste Stevilo
poklicev, tako Skofijskih duhovnikov
kakor redovnikov. Se veéji je porast v
juznih predelih Nigerije. Bolj kot du-
hovniski poklici naraséajo poklici re-
dovnic. Saj Steje danes Afrika Ze oko-
li 14.000 domacih redovnic in bo kma-
lu njih stevilo veéje kot je Stevilo
tujih misijonark, In te mlade afrigke
Cerkve so zaéele kazati Ze tudi mi-
sijonskega duha. Ceprav je dema po-
treba velika, vendar Ze posiljajo svoje
misijonarje v druge afrifke drZave,
kjer je pomanjkanje misijonarjev Se
veéje. Premik iz severne poloble ali
iz ,starih® kr&fanskih deZel na ju-
zni del pod ekvatorjem v tako ime-
novani ,tretji svet“ je vedno bolj
ofiten. Pri vsej ,misijonski stiski*
so ta dejstva razveseljiva.

VSAK SESTI OTROK umre zaradi
lakote in nalezljivih bolezni. To je
ugotovitev UNICEF-a v zadnjem po-
roéilu za leto 1982-83 —. Na dan
jih umre 40.000, vsako Sesto sekundo
po eden. Mnogo preZivelih strada in
zaradi podhranjenosti ne doraste in
ne dozori normalno. Seveda ti odstot-
ki pripadajo predvsem nerazvitim de-
zelam, kjer je lakota najvedja moril-
ka otrok. V razvitih dezelah so najve-
¢ji morilei tisti, ki s splavom omo-
gocajo bogatim materam udobno Ziv-
ljenje. V nerazvitih deZelah pa otroke
ljubijo, a jim jih sproti pobirata la-
kota in bolezen, ker so neodporni.
Zato papez v nagovorih mladini po-
navlja isto, kar je nedavno rekel
300.000 mladim v Milanu, naj gradijo
druzbo, v kateri drZavni denar ne bo
Sel za oboroZevanje, temve¢ za na-
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predek ljudi; druzbo, kjer bodo pra-
vica, ljubezen in resnica temelji Ziv-
ljenja. Vedno bolj kridede nasprotje
med bogatim slojem, kjer je vsega
preve¢ in se meée proé, ter reveii,
ki nimajo vsakdanjega kruha; med
svetom, ki se oboroZuje, da medse-
bojno uni¢i samega sebe, ter med sve-
tom, ki propada zaradi reviéine, kli-
¢e na delo vse ljudi dobre volje. In
papeZ je danes nedvomno najmoénej-
8i glasnik temeljne socialne obnove.
S tem je tudi prvi zaséitnik misijon-
skih narodov.

V JUZNI AFRIKI je mestni svet
Pretoria izdal odlok, da v 17 od 300
preterijskih parkov érnci nimajo do-
stopa. Proti temu odloku so enodusno
protestirali ne le érnei, ampak tudi
beli teologi, sociologi in politiki. Skof
sam je pozval katolicane k protestu,
pa ne le katolicane, ampak ,vse tiste,
ki verjamejo v bratsko ljubezen in
dostojanstvo vsakega ¢loveka®.

KATOLICANI V TOGO se priprav-
ljajo na praznovanje 100-letnice mi-
sijona. Prvi misijonarji so prisli leta
1886. Danes je med 2.700.000 prebi-
valei pol milijona katoli¢anov. Vedi-
noma so fe animisti, muslimanov je
okoli 200.000, evangeli¢anov pa 135
tisod.

V ,TRETJEM SVETU*“ je od leta
1970 do leta 1930 S&tevilo katoli¢anov
poraslo: v Aziji za 26% (od 50 na
62 milijonov), v Afriki za 47% (od
39 na 58 milijonov). Stevilo vseh ka-
toli¢anov na svetu je naraslo od 653
milijonov na 783 milijonov, torej za
19%. Tako med vsemi prvuje Afrika.

TUDI V AVSTRALILJI delujejo misi-
jonarke ljubezni, ustanova Matere Te-
rezije. Zato ni nenavadno, da je Mati
Terezija prejela odlikovanje, ki ga ji
je v New Delhi izroéil visoki avstral-
ski komisar. Ker je anglefka kraljica
Se vedno suveren Avstralije, je odli-
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kovanje prislo pravzaprav z njene
strani in je zapisano, da si je ,,Mati
Terezija to odlikovanje zasluZila z
izrednimi zaslugami za avstralsko
ljudstvo. Ni edina novost, da iz mi-
sijonskih dezel prihajajo delavei v
kriéanske dezele.

BESEDE, BESEDE. .. Tako bi lahko
spet zapisal Shakespeare. Vse konfe-
rence, vsi pozivi k miru ne spremene
polozaja. Vietnamske éete Se vedno
vzdrzujejo strahovlade v Kampuéiji,
vzdrzujejo jo tudi doma. Juzna Afri-
ka ne clajia, raje veéa rasno diskri-
minacijo. V. Angoli so e vedno ku-
banske ¢ete. Bogati Se vedno in vedno
bolj bogate in revni postajajo vedno
bolj revni. Namesto da bi revnim dr-
Zavam posiljali kruh, pogiljajo orozje.
In se nekateri Skandalizirajo da so
amerigki fkofje o nuklearni vojni rek-
li preveé, da se je Janez Pavel 1I.
preveé zavzel za delavce in svobodo
Poljske (ne samo nje, ampak vsakega
naroda). Cerkev je danes ,glas vpi-
joéega‘ v puséavi, bolje: v goiéavi.
A oznanjati mora: ,priliéno ali ne
priliéno. Na wvseh krajih, na vseh
podroéjih oznanja centralno idejo se-
danjega papeza: Kristus je edini Od-
resenik.

INDIJA se ima za Stevilne poklice
zahvaliti predvsem Kerali. V bogo-
sloviu sv. Jozefa v Alwaye so samo
med leti 1931 do 1961 vzgojili tisoc
duhovnikev. Trenutno je v njem 344
teologov. Zadnji ¢as je to semeniice
dobilo tudi pravico podeljevanja aka-
demskih naslovov kot ,,Papeski teo-
loski zavod“. Ker v Indijo tuji mi-
sijonarji ne morejo veé priti, je ,mi-
sijonska zakladnica* za ves narod Ke-
rala,

TUDI MISIJONSKI SVET praznuje
150-letnico Vincencijeve druzbe (Vin-
cencijeve konference), ki jo je usta-
novil parigki profesor in kandidat za
svetni§tvo Ozanam. V Parizu je bilo



Zaskrbliena érnka iz Juzne Afrike
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slavje na visoki ravni. Poédastili so
grobove svetnikov: Vincencija, Ludo-
vike, Katarine Laboure in kandidata
za svetnistvo Friderika Ozanama. De-
legacijo je sprejel generalni direktor
UNESCA, poklonila se je pariska
univerza, kjer je pravzaprav Ozanam
zacel to delo ljubezni. Slavja so se
udelezili delegati iz vseh — tudi mi-
sijonskih — dezel, v stolnici je dele-
gate pozdravil kardinal in nadskof
Pariza Lustiger, predaval je dekan
katoliske univerze Marchasson, spre-
jel jih je parigki Zupan Chirac. Vse-
kakor: jubilej je wvzbudil veliko po-
zornost. Clanom nekakega ,tretjega
reda “ sv. Vincencija pa je ta oblet-
nica le pobuda za Se holj intenzivno
delo.

MISIJONSKE DEZELE imajo tre-
nutno veé misijonskih poklicev kot
stare kriéanske dezele. Od drugega
vatikanskega koncila sem se vedno
bolj tudi ,mlade Cerkve“ zavedajo
misijonske dolZznosti. Cetudi bi doma
potrebovali duhovnikov in redovnic,
jih vendar posiljajo drugam. Misi-
jonska druzba .Jezusovi apostoli,
ki je bila ustanovljena komaj leta
1968, ima ze 200 élanov in delujejo v
Zaire, Ugandi, Tanzaniji, seveda tudi
v svoji domaci Nigeriji. Japonskih
duhovnikov je veé v Braziliji med ja-
ponskimi emigranti kot pa na Japon-
skem. Jezuiti imajo v Indiji 3.000
indijskih &lanov svoje druzbe, Fran-
¢iskanske Marijine misijonarke 2.000
in beli ocetje imajo v Afriki nad ti-
so¢ bogosloveev domaéinov. Cerkev se
resniéno pomika na juZno poloblo.
Seveda je vsako romantiéno navdu-
senje lahko 8kodljivo. Paé¢ pa so ob
vsej tragiki, da so kr3canske dezZele
odpovedale, te novice razveseljive.
Pozivi Pavla VI. in Janeza Pavla II.
Afriki niso cstali ,prazna beseda®.
Misijonsko sta se zacdeli udejstvovati
celo Koreja in Vietnam, ki je imel ve-
liko poklicev in jih fe ima, a na Za-
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lost so ovire s strani vlade ogromne.
Brazilija, ki sama potrebuje duhov-
nikov in v amazonskem podroéju tu-
di misijonarjev, ima okoli 300 misi-
jonarjev, ki delujejo v Afriki in Aziji.
In to je tista Brazilija s teZkim so-
cialnim polozajem, kjer je en odsto-
tek ljudi zelo bogatih in veé kot 70
odstotkov ljudi zelo revnih.

JAPONSKI AMBASADOR V VATI-
KANU je letos postal katolican. Kr-
stil ga je na njegovo lastno zeljo
kardinal Knox, Privzel si je ali bolje:
kriéen je bil na dve imeni: Jakob
in Jozef. ,,Bog me je pripravljal na
ta dan dolgo in me je spremljal do
konca* Njegovo spreobrnjenje je zbu-
dilo podobno pozornost kot Mugge-
rigejevo.

V DARJELINGU, ki ga poznamo zZe
delgo iz misijonskih porodil nasih
slovenskih misijonarjev iz Bengalije,
so jezuiti organizirali taborisée za
begunce iz Assama. Patrom pomaga-
jo dijaki in sestre Matere Terezije.
Assam je pokrajina, kjer zivi cela
vrsta razliénih narodnosti in ver. Po-
bojev so krive socialno-politiéne raz-
mere. Kot navadno, trpe ubogi. In ti
so potrebni pomoéi. Pri tem podjetju
v Darjelingu prizadevno sodelujejo
tudi Kanadéani,

AFRISKI MOZJE so klicani k apo-
stolatu. LaZje je za to pridobiti Ze-
ne. A koncem lanskega leta je bilo v
Nairobiju (Kenija) zborovanje moZz.
Prigli so delegati iz domala vseh
afriskih drzav. Kongres je priredi-
la Zveza katolifkih moz, katere pred-
sednik je Avstrijee dr. Johannes
Farnleitner. Organizacija nosi latin-
ski naslov ,,Unum omnes“. Na kon-
gresu, katerega se je udeleZilo po-
leg mo% tudi 40 afriskih skofov, so
razpravljali prav o tem, kako naj bi
mozje zastavili svoje apostolsko de-
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1Z MISIJONSKEGA ZALEDJA

MISIJONAR LOVRO TOMAZIN S.J. V ARGENTINI

Véasih so bili obiski misijonarjev redka stvar, zato so pa tudi vzbujali
veliko vec¢jo pozornost, Zdaj se misijonarji na vsakih toliko let odpravijo
na dopust v ,stari kraj*. Rojaki, doma kot v zamejstvu in zdomstvu, so jih
sicer vedno zelo veseli in radi prisluhnejo njihovim pripovedim o misijonskem
delovanju, a je razumljivo, da zdaj vraéajoéi se misijonarji ne vzbujajo veé
veesploine pozornosti.

No, misijenar o. Lovro Tomazin, ki je radi svojega pionirskega, izredno
uspesnega delovanja v Zambiji vsega obéudovanja vreden, je pa v Argentini
Se bolj toplo sprejet posebno zato, ker je izSel iz argentinske izseljenske
skupnosti, v kateri je imel preje zlasti med mladino vodilno vlogo.

Zato je misijonar Tomazin od prvega dne svojega prihoda vpreZen v
razna verska in druga srecanja, tako da si prav za prav Se oddahniti ne
more, ¢eprav je njegov prihod namenjen prav temu, kajpada to pot Se v
prvi vrsti obisku svoje bolehne mame, ki mu Se Zivi v bliZini Buenos Airesa.

Tudi v Slovensko vas je misijonar Ze nekajkrat priSel in bo & povabljen,
da pride. Med drugim je imel filmsko predavanje onemoglim v Domu sv.
Vincencija pri cerkvi Marije Kraljice. Drugié spet je zbranim sobratom Ba-
ragovega misijonii¢a v dve urni konferenci razlagal njih dusnopastirski sis-
tem malih kric¢anskih obdestev. Tretji¢ je prisel, da v domaéem ,laborato-
riju’ obiskovalca slovenskih misijonarjev zlozi in razloZi nekaj zvoénih film-
¢kov, ki jih je oziroma so mu jih posneli v njegovem zambijskem delokrogu,
da bo mogel tudi to pokazati rojakom, preden se vrne nazaj.

Vsekakor se vsem Slovencem v Buenos Airesu nudi izredna prilika, da
Vv o. Tomazinu dozive klasiéen primer izredno sposobnega slovenskega mi-
sijonarja, ki tudi zasluZi vso nafo molitveno in gmotno pomo¢ v oporo nje-
govemu delu, zlasti gigantskemu podvzetju organiziranja duhovnega in ma-
rijanskega srediiéa za Skofijo Lusaka v Zambiji.

MISIJONSKA ZAVZETOST ROJAKOV V ANGLUI

Tudi rojaki v tej severni evropski drzavi sodelujejo s ,KatoliSkimi misi-
Joni v pomoé¢ slovenskim misijonarjem. Vsako leto nam tamkajSnja mi-
sijonska poverjenica Gabriela Rehberger, ki Zivi v Bedfordu kakih 50 km
od Londona in kjer je poleg njene druZine Se veé slovenskih druzin, poslje
vzgledno poroéilo o tem, kako so sodelovali tamkajinji Slovenci. Tudi za
leto 1983 ga je poslala in se glasi:

wlukaj v Bedfordu smo imeli kot ponavadi misijonsko prireditev 23.
oktobra 1983, se pravi na samo misijonsko nedeljo. Najprej je bila sveta
masa, ki jo je daroval za vse slovenske misijonarje na§ poZrtvovalni Zupnik
Ludvik Rot. Po sveti ma& smo imeli obi¢ajno tombolo v prid nafim misi-
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jonarjem. Zbralo se nas je okrog 60, skoraj bi rekla, da so prisli vsi, ki
bivajo v tej okolici, saj Vam je znano, da nas je tu zelo mala skupina. Za-
drzali smo se kar pozno v nod, ob nadi domadi kapljici; seveda tudi klobas
in potic ni manjkalo.”

Kaj vse so zbrali pri misijonski tomboli in kaj so Se prispevali da-
rov posamezni dobrotniki za misijone, je objavljeno zadaj med Misijonskimi
darovi.

LEPO PRAZNOVANJE MISIJONSKE NEDELJE PRI MARLJINI
DRUZBI NA VIA RISORTA V TRSTU

Prejeli smo od tam poroéilo, kako so druzbenice Zivele zadnji vsakoletni
glavni misijonsgki praznik. Poslala nam ga je dolgoletna, zvesta in odliéna mi-
sijonska poverjenica Dora Kosovel, ki takole pravi:

»Misijonsko nedeljo smo pri¢akali s primerno pripravo. Meseca sep-
tembra je bil gost v nadi Marijini druzbi misijonar Stanko Pavlin SDB, ko
se je iz USA vracal nazaj v svoj Hongkong. Povedal nam je mnogo zani-
mivega o svojem odhodu v misijone in poznejSem dolgoletnem misijonar-
jenju.

Teden pred svetovnim misijonskim praznikom smo opravili uro mo-
litve za uspeh in blagoslov misijonskemu delu Cerkve. Na samo Misijonsko
nedeljo pa sino se udelezili igre ,Lucija* ki jo je napisala in rezirala prof.
Dina Slama v izvedbi Sentjakobskega mladinskega odra. Nabirka in izku-
pi¢ek sreéolova je znesel 750.000 Lir.“

Marijina druzba na Via Risorta 3 v Trstu nam je lahko vzgled, kako se
z molitvijo, prireditvijo in darovi lahko stori veliko za misijone na svetovni
misijonski dan!

Prosimo in vabimo tudi vse druge slovenske skupnosti, ki so dozivele
lepo praznovanje misijonske nedelje, da nam za objavo v ,Katolifkih misi-
jonih* posljejo vsaj kratko sporoéilo.

MISIJONSKO IZ SLOVENSKE VASI V ARGENTINI

Ko se je pred meseci vrnil preko Slovenije z Madagaskarja laiéni mi-
sijonar Marko Vilfan, so vadéani zeleli kaj ved zvedeti in videti o njegovih
misijonskih dozivetjih tamkaj. Zato je Druitvo Slovenska vas priredilo nje-
govo skioptiénc predavanje o Madagaskarju v drustveni dvorani Hladnikovega
doma. Kljub temu, da so vaSéani o Madagaskarju Ze veliko slisali in zve-
deli od misijonarjev na dopustu in od njih obiskovalca, se je vendar Vil-
fanovega predavanja udelezilo precej ljudi.

S pomoéjo Stevilnih skioptiénih slih, ki jih je vedinoma napravil sam
Marko, je v veé delih prikazal naravoe, ljudi in obiéaje, misijonske objekte,
slovenske misijonarje in razna misijonska doZivetja. Tz njegovih toplih be-
sed se je ¢utilo, da se mu je deZela in misijonsko delo nasih misijonarjev pri-
ljubilo, da je hil tam z veseljem in da se mu je bilo po eni strani kar tezko
lociti od tega svojega prvega zivljenjskega delokroga v pomoé boZjemu
kraljestvu med nekristjani.
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To predavanje je bilo, éeprav Ze nekaj tednov preje, kot nad vse pri-
meren uvod v drugo vsakoletno prireditev Slovenske vasi v pomoé misijonar-
jem, misijonski asado, o katerem takoj spodaj.

MISIJONSKI ASADO V SLOVENSKI VASI

Prireditelji, se pravi: Druitvo Slovenska vas, so najprej imenovali ta
prisréni naéin za pridobitev pomodi nafim misijonarjem “Buhov asado”, kajti
prvi, ki je odfel iz Slovenske vasi v misijone, je bil izredno priljubljeni la-
zarist France Buh, pa so hoteli rojaki najprej njemu priskoéiti kot vaska
skupnost na pomod.

No, potem sta sla pa kar dva naenkrat na Madagaskar, gojenec Mi-
sijonskega zavoda v Slovenski vasi, Peter Opeka, ki sicer ni vaiéan, pa je
vendar naSel dostop do sre valéanov s svojo originalno domacnostjo, in pa
pristni vaiéan Rado Sufnik, ki ima vse svoje domace tu.

Konéno so se kar trije vaSéani, Janko Glingek, Tone Jemee in Fredi
Zitnik odtrgali iz naSe srede in se podali tja za tri leta laiéne misijonske
pomoéi. Od tedaj naprej se je , Buhov asado* prekrstil v ,,malgaski asado*.

Slovenska vas je pa spet rodila misijonarja, salezijanca Stefana Burja,
ki pa ni Sel na Madagskar, ampak v Kenijo, a je prav tako spadal v lju-
bezenski okvir vaike skupnosti. Zato se je od tedaj naprej ,,malgaski asado*
prekrstil v ,Misijonski asado®. Tako je prav za prav zdaj vse skupaj: Buhov,
malgaski in misijonski asado.

Letos se je takoreko¢ celotna vas zgrnila v prostorno dvorano in je
bilo pripravljenega izredno okusnega, na rainju pefenega mesa (asado) s
pritiklinami za veé ket 200 ljudi, da je bila dvorana do konca natrpana.
Ostali so doma le tisti, ki so éuvali hiSe, ker v tem delu predmestja ni redka
stvar, da potrebni in manj potrebni nepridipravi seZejo po tujem in izropajo
kak slovenski dom, ¢e nikogar ni doma.

Na asadu je radi velike druZbe in dobre jedace in pijace vladalo odliéno
‘azpolozenje. Predsednik Drustva Slovenska vas prof. Franci Susnik je po-
tem, ko se je ljudstvo okrepcalo, razloZil dobitke, ki naj bi se Zrebali, ¢e§,
ker je bila cena za udelezbo na asadu smedno nizka, naj vaséani vsaj z od-
kupom sredk kaj veé darujejo za priljubljene misijonarje.

To pot je bilo ve¢ dobitkov na razpolago. Poleg vsakoletnega, ki ga
prispeva dru$tvo, steklenk z izbrano pijado, so bili tudi misijonski: Marko
Vilfan je daroval kipec malgaikega nosada, ki ga je prinesel s seboj, ured-
nik KM pa tri lepe dobitke, dva iz Azije in enega iz Afrike; le-ta se je
ob tej priliki zahvalil vaiéanom za njih éudovito scdelovanje pri vsako let-
nih misijonskih tombolah, ki se Ze nekaj let prirejajo v Slovenski vasi. Kar
hitro so bile domala vse sreéke razprodane in mali otrod¢iéi so vlekli &te-
vilke iz vretke; navzoéi so sreéneze, ki so prihajali po dobitke, pozdravljali
# viharnim aplavzom. Ljudje so nato Se lep ¢as posedeli in kramljali.

Naslednjega dne je blagajni¢arka Drustva Slovenska vas Marija Gorse
Prinesla v razdelitev vafkim misijonarjem v Misijoniic¢e izkupicek prire-
f:it\'e, 4,200 argentinskih pesov, kar je vsekakor, upostevajo¢ razmere, lep
dosezek.
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NASI MISIJONARJI PISEJO

AZIJA
TAIWAN
Od tu nam 19. septembra 1983 pi-

Se maryknolski FRANCI
REROL:

n»Pozdrav iz Daljnega Vzhoda! Prav
lepa Vam hvala za pismo iz Afri-
ke! Kljub vsej zaposlenosti vedno
mislite na nas vse, tako smo vedno
zdruzeni, posebuno v molitvah.

Doziveli ste, kako misijonarji po
svetu delujejo, V nekaterih krajih
imajo lepe uspehe, drugod pa skoraj
ni¢. Tako na primer naSi misijonar-
ji, ki delujejo na Koreji, belezijo
lepe dosezke, do¢im gre tu na For-
mozi zdaj evangelizacija zelo pocasi
naprej oziroma gre kri¢anstvo v mno-
gih primerih celo nazaj, ker se ze
kriceni odtujujejo Cerkvi; upam, da
vsaj Se kaj verujejo v Boga in Kris-
tusa. V letih 1950 do 1965 je bilo tu
¢isto drugace, kajti tedaj so se lju-
dje mnoziéno oklepali Cerkve. Mi
smo kljub neuspehom mirni, ¢e dela-
mo po svojih najboljSih moéeh. Véa-
sih mislim, da me je Bog poslal na
te oddaljene misijone, ne da bi pri-
dobival zanj mnozice, ampak le po-
samezne osebe, tiste, ki jih je Bog
izbral.

misijonar

To leto je 400 let, kar je prisel de-
lat na Kitajsko M. Ricci. Na For-
mozi je Skofovska konferenca dolo-
¢ila, naj bi se trudili, da bi to jubi-
lejno leto vsaj 30.C00 novih krstili.
Bojim se, da tega cilja ne bomo do-
segli. V treh farah, ki jih oskrbujem,
bomo imeli letos na primer le 15 kr-
stov.

Ce Bog da, mislim obiskati Se pred
Bozicem naSega dr. Janeza Janeza
tam v Lotungu.“

60

Iz kraja Peipu, tudi na Formozi
oziroma Taiwanu, nam je 20, sep-
tembra pisala s. MARIA ROSARIA
BRILEJ, ki se je bila vrnila z do-
pusta v domovini. Tole pise:

»Hvala lepa za Vage pismo iz Zai-
ra, ki ste ga pisali junija meseca, pre-
jela sem ga pa zadnje dni avgusta.

Od doma Vam nisem ni¢ pisala,
ker sem imela vedno obiske ali sem
pa jaz hodila obiskovat. Najprej sem
gla h g. Andreju Majcenu na Rakov-
nik. Skupaj z njim sva §la obiskat
prelata dr. Vilka Fajdiga, ki je toliko
let vodil slovensko misijonsko delo v
domovini. Potem sva Sla obiskat nad-
Skofa dr. SuStarja in Skofa Lenica,
ki mi je tudi nekaj daroval za nas
misijon. Stopila sem na urednistvo
Druzine, obiskala Misijonski seminax
na teolofki fakulteti, srecala se s
p. Jozetom Kcokaljem, itd. Povsed me
je spremljal gospod Majcen. Iz sredi-
ne mesta sva se podala na Kodeljevo
k bratu misijonarja dr. JaneZa, ki
naju je povabil na kosilo, popoldne
sva pa Se dr, JanezZevo sestro obiska-
la. Vei so bili zelo prijazni do nas.
Ob pol osmih zvecer je bila na Dol-
skem masa zadusnica za dr. JaneZe-
vega brata, ko je bilo ravno mesec
dni od njegove smrti.

Meseca julija sem se spet z ve-
likim veseljem vrnila nazaj na For-
moze, kjer nadaljujem z misijonskim
delom, Po vrnitvi sem 3la obiskat
dr. Janeza, da sem mu prinesla po-
zdrave od njegovih; osem let je Ze,
kar nisem bila pri njem. Uro c¢asa
sva kramljala, potem je pa moral iti
spet na svoje kirursko delo. Obljubil
pa mi je, da me bo prisel obiskat v
Peipu v casu kitajskega Novega le-



ta, ko vse poédiva kar pet dni. Seve-
da, ali bo res mogel ali ne, bom vi-
dela tedaj in Vam sporoéila. Tudi
sestro Miklavéi¢ v Hongkongu sem
mimogrede obiskala, ko sem <¢akala
na drugo letalo. Nagla sem jo pridno
iln goredo v njenem misijonskem de-
e
HONGKONG

Tja se je vrnil iz Bostona v ZDA,
kjer je nadomestoval dusnega pastir-
ja tamkajinjih Kitajeev, salezijanski
duhovnik STANKO PAVLIN in se
nam je kar kmalu oglasil s pismom
% dne 25. oktobra lanskega leta, kjer
nam pove tudi o novem delokrogu v
tem mestu:

»Kot vidis, sem jaz spet v Hong-
kongu. Prve dni avgusta sem se po-
slovil od bostonskih Kitajeev in sem
po kratkem odmoru doma v Grgarju
pod Sveto Goro preko Rima spet pri-
Sel v to mesto mojega Ze dolgotraj-
nega delovanja.

Tu sem spet zaposlen med mladi-
no v tem nalSem ,Youth Centre.
Takoj prve dni sem zacel popravljati,
kar nam je septemberski tajfun raz-
dejal. Strodki bodo precej veliki, a
se gzanaSam na boZjo Previdnost, ki
nas nikoli ne pusti na cedilu, Tu v
tem mojem novem delokrogu, kjer
zdaj delujem kot odgovorni, e ni vse
Jjasno, kako bo v prihodnje. Moj pred-
nik, salezijanski duhovnik, je nena-
doma preminul, ne da bi pustil kaj
pisanega ali kakih naértov glede ure-
ditve vsega; tako bo Sele treba vse
§ predstojniki doleéiti. Lepo nam tu
sluzi veliko dvoriiée, ki nam ga je
dala hongkongka uprava v najem pod
Pogojem, da sluzi tudi javnim po-
trebam.

V ZDA sem se mogel udeleziti tudi
misijonske prireditve rojakov v Cle-
velandu, kjer sem se srecal z g. Kar-
lom Wolbangom in drugimi vodilni-
mi osebami Misijonske znamkarske
akeije. Spoznal sem, kako lepo delajo

za misijone tamkajS$nje male delav-
ne skupine.

Priporoéam Vam ta novi delokrog
v molitev!*

Iz istega kraja se nam je koncem
avgusta oglasila tudi s. ANICA MI-
KLAVECIC. Tudi ona se zahvaljuje za
pozdrave iz Afrike, potem pa Se bolj
natanko popisuje, kako je sodelova-
la pri ozdravljenju dveh Hrvatov-
mornarjev tam v Hongkongu, ko so
jo klicali v bolnisnico radi tolmadcenja.
Ker je za nas stvar Se posebej za-
nimiva radi ozdravljenja na pripro-
Snjo novega hrvatskega svetnika p.
Leopolda Mandiéa, to njeno bolj po-
drobno opisovanje tudi objavljamo:
»22 letnega Hrvata iz Zadra, Bran-
ka Budiéa, mornarja, so prinesli v
holni&nico z najhujso malarijo in 419
vrocine, Zdravnik je dejal, da lahko
vsak trenutek izdihne. Ker mornar ni
znal angleséine, ga nihée ni razumel.
Pa nekdo od mornarice rede, da pozna
Jugoslovanko, ki je hodila obiskovat
nekega drugega bolnega Hrvata. Hi-
tro so telefonirali pome. Vstopim v
poseben prostor za infekeijsko bolne
in vprasam bolnika: Kako se imate?
Odgovori: Slabo... Jez sem govorila
slovensko, on je govoril hrvaiko, pa
sva se vseeno lepo razumela. Razla-
gam zdravniku, kar mi bolnik pove:
Da je dobil malarijo v Tanzaniji, kjer
je bil 7 dni, a ker mu je bilo vedno
slabSe, so ga drugi pustili tu v Hong-
kongu, med tem ko je ladja nadalje-
vala pot v Sanghaj. Ker sem videla,
da ni upanja na ozdravljenje, sem mu
dala relikvijo bl. patra Leopolda, ka-
tero vedno nosim s seboj, in sem pro-
sila: Br. Leopold, pomagaj mu vsaj
lepo umreti, revezu, dale¢ od domo-
vine, zadnjemu od 11 bratov in sestra
v druzini. Bolniku sem pa svetovala:
,Branko, zaupajte, Bog je vsemogo-
¢en!* To je bilo prvi dan, ko so ga
internirali. Naslednji dan me spet
kli¢ejo, ¢e$ da je smrt blizu in naj
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bolniku vse razlozim, kar bo rekel
zdravnik. ,,Zadnji poskus: zamenjati
vso kri, kar bi trajalo osem ur, a
uspeh ni zagotovljen. Podpisati mo-
rate bolnik in Vi kot pri¢a, da sogla-
Sata s to operacijo. Podpisala sva.
Med tem sem jaz gorece molila k bl
Leopoldu in tudi Branko je molil.
Tretji dan sem vprasala zdravnika,
kdaj se bodo lotili te operacije, pa mi
pravi zdravnik, da gre bolniku na
bolje in ée bo Slo tako Se tri dni,
tezka in nevarna operacija sploh ne
bo potrebna. In res je bilo vsak dan
bolje. Po dveh tednih je Branko po-
polnoma ozdravel, a ga je zdravnik
Se teden dni zadrzal v bolnici, da pre-
skusijo, ée je bolezen res premagana,
kajti se véasih povrne. Z Brankom sva
skupaj po hrvasko molila, da bi do-
¢akal ¢éim prej dokonéno ozdravlje-
nje in da bi Sel iz bolnice. Konéno
mu je zdravnik prinesel potrdilo, da
je ozdravljen od najhujSega primera
malarije. Rekel mu je, naj se pocuti
zela sreénega, ker si je na cudezen
naéin redil Zivljenje. To je bilo ravno
tri tedne potem, ko je vstopil v hol-
ni&nico. Vracali smo se vsi trije: bol-
nik, potovalni agent in jaz skozi me-
sto in naletimo na patra, ki mu je
nosil v bolezni sv. obhajilo. Bil je ves
sreden, da je bolnik tako lepo ozdra-
vel. Povabil nas je v cerkev in je ma-
Seval v zahvalo p. Leopoldu Mandiéu,
In tudi to je bilo kar éudno nakljuéje,
da je Branko za naslednji dan, 30.
julija, praznik sv. Leopclda, Ze imel
pripravljene vse papirje in vesel od-
letel v domovino.*

TAJSKA
S. FRANCISKA NOVAK 0.8.1,,
ki je lani zapustida svoj ljubljeni
Chiengmai in prisla nazaj v glavno
mesto Bangkok na Solo v fari, ki se
imenuje Kalvarija, nam v dveh pi-
smih z nove postojanke tole poroéa:
w3Sem Ze 35 let na Tajskem pri
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vzgojnem delu. Zadnjih deset let sem
bila v prijetnem Chiengmaju na se-
veru, pa sem kar éutila, da bo tudi
zame letos prisla kaka sprememba.
Res mi je na koncu Solskega leta
naSa mlada tajska provincialka na-
znanila, da grem nadaljevat svoje
misijonsko delo spet v vroéi Bangkok
in to na Znpno Solo Kalvarije. Tu so
prve Stiri urSulinke pred skoro 60
leti zacele svoje delovanje, med njimi
nasa s. Ksaverija, in pa nasa pokojna
s. Rafaela Vurnik. Takrat je bila Zup-
na Sola ob veliki reki Mae Nam Chao
Phiya, blizu misijenske cerkve v got-
skem slegu, Se majhna lesena stavba.
Danes je tamkaj petnadstropno Solsko
poslopje z nad 1.000 Solarkami, od
katerih jih je komaj kakih 100 krsce-
nih. Meli samostan za §tiri sestre je
na vrhu poslopja, Pri vzgojnem delu
nam pomaga 40 uéiteljie, katerih sta
dve tretjini katoliskih, med njimi 1ju-
bezniva ravnateljica, naSa nekdanja
véenka. Na drugi strani cerkve, na
zelo omejenem prostoru, je pa farna
Sela za fante, Nekdaj mala misijon-
ska cerkev z oiiljenim zvonikom se
zdaj med tema dvema Solama zdi kar
mazjhna in neznatna, posebno sprico
&tevilnih visokih stavb, ki so zrasle
na vse strani na obeh bregovih mo-
goéne reke, po kateri plovejo ladje in
¢olni vseh vrst dan in noé¢ s svojimi
toveri iz severa na jug in iz juga na
gsever., Podnevi se prevaza po reki
tudi veliko ljudi, tudi veliko nasih
uéenk in uéiteljic po njej pride do
nas. Saj so &ez reko tudi mostovi.
Najnovejdi in najdaljsi, pravo arhi-
tektonsko ¢udo, je le kak km od nas
oddaljen. A v bangkoski vroéini lju-
dje neradi hedijo pes in avtobusi so
tako natladeni in tudi dragi, zato se
mnogi posluzijo plovbe, saj se za pre-
voz ¢ez reko mora plaéati le nekaj
mealega,

Zdaj torej sodelujem s tremi taj-
skimi sestrami, katerih najmlajsa je



prednica, in pa z nadimi uéiteljicami
pri delu na Soli.

Vsako nedeljo sta v Zupni cerkvi
dve sveti masi v kitajséini. Kako le-
po molijo in pojejo Kitajei v svojem
jeziku s sedmimi toni! Tudi med ted-
nom pridejo starejie Zene in mozje k
sluzbi boZji in pred maso ob Sestih
molijo in pojejo, da je to zame cel
Efmcert, le da ne razumem niti bese-

ice,

Na Soli je pa seveda vse tajsko, Po-
leg dela na $cli, hitim kadar le morem
v holnice, na precej oddaljeni veli-
kanski Dom invalidov in veliko cen-
tralno jedo, da obisdem tiste, ki jih
Se od preje poznam in ¢akajo na moj
obisk. Tudi s. Ksaverija Pirc Se kar
naprej deluje; zdaj poucuje klavir
tudi po sedem ur na dan. Proti kon-
cu avgusta ji je pa le srce malo po-
nagajalo in je morala za nekaj dni v
belnico. Obiskala sem jo, Zdaj je Ze
spet na nogah in vsa navduSena v
svojem delu.

Misli mi pa %e pogosto pohite na
sever! Pomod¢, ki ste mi jo poslali za
betharamskega misijonarja Mirka
Truznjaka, ki je odZel v Rim po Ve-
liki noéi, in sicer kot zastopnik svoje
druzbe na zborovanje, sem naloila
v banko. A se bo gotovo kmalu vrnil,
ker je imenovan za provinciala njih
tukajsnje province. Kako bo vesel Va-
Sega daru in kako dobro ga bo znal
obrniti! Potrebe na gorskih misijonih
med karijanci in drugimi redovi so
res velike in tisti dobri animistiéni
ljudje so jako sprejemljivi za kriéan-
Stvo. Le delaveev manjka! Betharam-
ski misijonarji se znajo ljudem lepo
brilagoditi, A misijonarji se starajo,
lovih poklicev pa ni. Molimo, da bi
vsaj dobri mladi karijanski duhovnik,
ki je bil posveéen v movi cerkvi na-
Sega Mirkota maja 1981, kmalu dobil
kuj tevariSev! Nekateri so Ze v ma-
lem semenigéu, a pot je se dolga...

Cerkev Marije Presvetega Roinega venca
,Kalvarija'* v Bangkoku, zraven katere Zivi

Franéiska Movak, ki
pred cerkvijo.

naia s. tu stoji

15. avgusta je apostolski pronuncij
v Mae Pon, kakih 70 km zahodno od
Chiengmaja. ne dale¢ od najvisje gore
v dezeli Doy Inthanon, blagoslovil
novo cerkev. Mae Pon je Ze nad ¢etrt
stoletja srediée in Zarisée misijon-
skega dela med gorskimi plemeni.
Tam se brezplaéno Sola nad 260 go-
jencey in gojenk v najosnovnejsih ve-
dah, zlasti pa v vercuku. Domade ki-
tajske sestre imajo tam svoje sre-
digée in vazno delo z dekleti, Kate-
hetska $ola v karijan&¢ini in taj&éini
pripravlja pemoénike misijonarjem.
Stera lesena kapela je bila veliko
premajhna za vse te verno ljudstvo.
Tako je misijonar po nemajhnem tru-
du in naporu dal zgraditi pravo zi-
dano cerkev po vzoru one lepe, ki jo
je Mirko TruzZnjak sezidal na svojem
misijonu v Mae Sariengu.“
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INDIJA

Iz Shilonga nam na Mali Smaren
piSe salezijanski duhovnik PAVEL
BERNIK. Zahvaljuje se za pomo¢, ki
smo mu jo poslali, in dostavlja:

»Prihodnje leto (se pravi v letu
1984) bo poteklo 50 let, odkar sem
zdoma, zato mi gre slovenséina bolj
trdo od rok. A ti bom vendarle spet
kaj napisal za naSe Katolifke misi-
jone. Sporoéiti Ti moram zalostno
vest, da je umrl oni prijazni gospod
Spanec, ki Ti je, ko si nas pred leti
obiskal, daroval vrsto lepih razgled-
nic. V starosti 61 let ga je zadela
kap. Naj v miru podival*

Pisala nam je iz Bandela, kamor
je bila zadnje ¢&ase premeSéena, s.
TEREZIJA MEDVESCEK, iz druzbe
Héera Marije Pomoénice, in sicer dne
25. avgusta:

»Spet Vam piSsem iz Bandela, kjer
sem bila, ko ste me pred leti obiskali.
Predstojnice so me prestavile semkaj,
da pomagam mladim sestram, ki naj
nadaljujejo misijonsko delo pionirk,
ki so z velikimi Zrtvami ta misijon
dvignile. No, premestitev me ni pre-
veé¢ stala, ker pa¢ poznam postojan-
ko in vso njeno dejavnost. Tukaj nas
je zdaj 12 sester, same Indijke, ra-
zen dveh, tudi predstojnica je Indij-
ka, ki je bila Ze tu tedaj, ko sem Se
jaz vodila postejanko. Hvala Bogu,
da so vse dobre in izobraZene ter de-
lavne.

Moje delo je pred vsem, da prido-
bimo kaj novih aspirantk za naso
druzbo. Tu sta sedaj samo dve, kajti
druge so Sle v Assam, da se pripra-
vijo za noviciat. Nove aspirantke bo-
do kar kmalu prigle k nam. Dela je
zadosti, Stevilo uéenk raste, pa ni do-
volj prostora in ne uditeljskega ka-
dra. Tudi notranjih gojenk je vedno
veé. Se Se spominjate, kako so veselo
pele ob Vasem obisku? Nekatere od
tistih so Se pri nas in Vas pozdrav-
ljajo.
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Vsako nedeljo pride k nam do 90
onemoglih revezev, da sliSijo kaj o
Bogu in Mariji in dobijo nekaj riZa
ter drobiZa, pa so zelo hvaleZni. Po-
poldne se pa zbere tudi do 500 mla-
dine, najve¢ poganske, da se igrajo,
poslugajo malo katekizma in dobe ne-
kaj za laéne Zelodéke. Imamo tudi dis-
penzarij in vsak dan pomagamo z
zdravili kakim 100.

Jaz sem, hvala Bogu, Se kar zado-
sti zdrava. Ko mi bo éas dovolil, Vam
bom opisala tukajs$njo bozjo pot, ki
je slavna med vsemi okoliZkimi kri-
stjani.*

OCEANIJA

PAPUA

1z te dezele nam je spet pisal sale-
zijanski brat JOSKO KRAMAR, ki je
bil Ze pred 30 in veé leti v Birmaniji,
potem nekaj ¢éasa na Filipinih, zdaj
pa spet deluje v povsem misijonski
dezeli Papui. Pismo je z dne 20. sep-
tembra lanskega leta in tole pove:

»Sicer bi se iz fotografij, ki Vam
jih posiljam, moglo sklepati, da ima-
mo na misijonu Ze vse lepo urejeno
in dokonéano, a v resnici Se zelo ve-
like manjka. Sedaj na primer gradimo
hi%o za sestre, ki so obljubile, da nam
bodo prigle na pomoé prihodnje leto.
A bomo nujno morali postaviti tudi
poslopje za internat in Solo, kjer naj
bi sestre vzgajale dekliski svet. Tako
bo voskrbljeno za kriéansko forma-
cijo tudi druge, najbolj vazne polovi-
ce bodoéih zakonov in druzin. Tudi
cerlve Se vedno nimamo, ampak le
za¢asno kapelo. Nadérte in maketo za
cerkev sem Ze pripravil, a éakamo na
namig bozje Previdnosti: kadar pri-
dejo potrebna sredstva, bomo takoj
zadeli z delom. ..

Sicer pa nikdar ne stojimo kriZzem
rok. Vedincma so zdaj zgrajene stav-
be Se brez tlaka, pa se trudimo, da bi
tudi to resili. Bozja Previdnost nam
je pomagala do zastonjskega mesalca
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Nai Josko Krmar SDB na dvoriifu misijona v Papui, ki so ga salezijanci v kratkih letih

ostvarili takorekoé iz nié.

cementa: Tu v bliZzini je propadlo dr-
Zavno podjetje za gradnjo cest, ker
S0 bili ljudje prezahtevni glede od-
bprodaje svoje zemlje in so terjali za
vsako drevesee, ki ga bi bilo treba
posekati in odstraniti, preveliko od-
Skodnino. Pa je podjetje mesalec od-
stopilo nam in zdaj ta dela za utrje-
vanje tlaka hitreje napredujejo. Prej-
Snji mesec so se zadrzevali pri nas
Stirje prostovoljni delavei iz Avstra-
lije, ki so s pomodéjo naSih gojencev
nNapravili 1500 m* cementnih blokov.
Tako se koséek za kosom urejuje nase
misijonsko srediiée.

_V duhovnem pogledu fe vedno do-
Zivljamo velike tezave z odraslimi.
Spoznali smo, da pri gradnji Cerkve
tu prav za prav ne moremo zidati
Nanje, Veckrat se zdi, da se jih je le
Nekaj smisla za vero prijelo in da
bodo ziveli po evangeljskih nadcelih,
ko je cerkviea polna ljudi in jih du-

hovnik med maSo vzpodbuja k poste-
nemu kri¢anskemu zZivljenju, po ma-
§1 se na naSe zadovoljstvo vsi veseli
razidejo. A kak&no zalostno presene-
cenje! Cez kako uro zvemo, da naj
gremo iskat tri, da jih odpeljemo v
bolnignico, kajti na poti domov so se
nekaj sporekli in vojska je bila tu,
loki so se napeli, puséice so fréale z
obeh strani in trije so oblezali, po-
zneje jih je pa 3est obsedelo za nekaj
mesecev v jedi in tam so Ze delali
skupaj naérte o prihodnjem masceva-
nju... Spet drugi¢ so se nekateri, ki
so bili zjutraj pri masi, ponoéi vrnili
in nas posteno okradli, izpraznili nase
shrambe in omare. Da potem ne bi
koga sumili kraje, so prigli in prinesli
nekaj kosov obleke, ées, ali niso mor-
da naSe, Pozneje pa zvemo, da prav
isti prodajajo oziroma zamenjavajo
nase ukradeno blago. ..

Taksno je Zivljenje tu in taksno bo
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tudi ostalo, dokler ne bodo nove ge-
neracije nasih gojencev in sestrskih
gojenk z bodoéimi druzinami zacele
zivet1 iz krSéanske vere, ki iim bo
prodrla v miselnost in hotenje. Dela
med njimi bo Ze veliko, Skoda, da je
delaveey malo. Molite in prosite Go-
spoda Zetve, da podlje Se ved delav-
cev na svojo zZetev!®

AFRIKA
ZAMBIJA

S svojega novega misijona v Kalu-
lashi na severu Zambije nam je pisal
minorit p. ERNEST BENKO prve dni
cktobra 1983:

»Hvala lepa za Tvoje pismo in
slike! Hvala Bogu, da si se srecéno
vrnil domov! Ko sva Te z Mihom
Drevenskom pustila v Lubumbashi
pri dr. Snoju, sem se kar malo bal
zate,

Vprasujes, kako sem se znaSel pri
Sv. Jozefu. Odliéno! Lepo se razume-
mo, le dela imam nekoliko prevec.
Fantje mi vzamejo skoraj ves cas.
(Misijonar skrbi za nekako malo se-
meniiée minoritekih kandidatov.) Saj
so pridni in radi ubogajo, manjka pa
jim iniciative. Povsod jih moram po-
rivati in vedno biti z njimi.

Progenj za vstop v red imamo ni¢
koliko. V zadnjih treh tednih sem
napisal okrog 220 pisem fantom, ki
so zaprosili za vstop k nam. Ne mi-
sli, da so vse proénje, ki jih dobimo,
#e tudi poklic. Od tistih 220 bo ver-
jetno kakih 50 bolj resnih, spreje-
tih pa bo morda 10 do 15 fantov. V
deZeli vlada brezposelnost, Sole so
prenapolnjene in mladi ne vedo, kam,
zato nekateri poskuSajo pri nas. Vsa-
ko prosnjo, ki jo dobimo, pretrese-
mo z vso resnostjo, saj po enem pi-
smu res ni mogoce ugotoviti, ali je
bil motiv za proinjo bozji klic.

Sredi novembra se bo vrnil nas
predstojnik z dopusta in takrat si
bom vzel tudi jaz kak teden oddiha.
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Upam, da Ti bom tedaj mogel kaj
ve¢ napisati o svojem delu za KM.

Skoraj bi Ti pozabil napisati, da
smo pred kratkim pokopali naSega
Skofa, ki si ga videl v Ibengi. Do-
¢éakal je 94 let starosti, 71 let je
bil duhovnik, v Zambiji pa je delal
53 let. Zasluzil je nebesa!“

TOGO

Iz Ataloté, kjer tudi deluje, nam je
pisal keneem avgusta francéifkan o.
EVGEN KETIS:

,»Mislil sem, da se Ti bom jaz prvi
oglasil, pa me je Tvoja kartica pre-
hiteila. Me veseli, da si se dobro po-
¢util med nami, vedi pa, da smo bili
mi fe bolj veseli in zadovoljni s Tvo-
jim obiskom, Tak obisk nas vse bolj
poveze in odkrije vso poZrtvovalnost
zaledja. Saj so bili s Teboj v duhu
tudi vsi nasi dobrotniki.

Upam, da si malarijo povsem ukro-
til in da je nadaljnje potovanje srecno
potekalo. Gotovo Te bo zanimalo, ka-
ko smo mi potovali z vsem tovorom,
posebno z dolgo plodéevino. Le-ta nam
ni prav nié nagajala, ker je bilo vse
dobro naloZenc in pritrjeno. Toda sta-
nje gum pa nam ni dovoljevalo mirne
poti. Se spomnis, da nisem mogel v
Lomeju dobiti gum, ki so prav za
moje vozilo. Po 200 km je ena guma
odpovedala, k sreé¢i je bilo to v ve-
éjem kraju. Mentirali smo rezervno
gumo, drugo pa podlozili, ker je tudi
ze kazala slabe znake. Zakrpali smo
tudi tisto, ki se nam je predrla, ce-
prav je bila ze kot cunja, In kaka
sre¢a, da smo jo popravili! Po 150
km je drugo gumo popolnoma raz-
neslo. Kot da bi vozili po jajeih, smo
le naredili se 20 km do vedjega me-
sta Sokode, kjer sem kupil gume, ki
sicer ne odgovarjajo za moj avto,
vendar se dajo namestiti. Konéno smo
sreéno prigpeli v Kande, odkoder je
Milan Kadune hitro odpotoval naprej,



Nove 3nlsko poslopje v Kiyangeh pri s. Boadani. Prva vrata vedijo v razred, druga pa v

malo <dvorane, ki se spremeni tudi v kapelico. Pred Jolo katehist z odraslimi katehumeni.

da se vsaj malo odpoéije za delo na-
slednjega dne, ki je bila nedelja,

Delo v Scuteju (vazna Ketigeva po-
druZnica) je med mojo odsotnostjo
kar dobro napredovalo, saj imam se-
daj kar 3tivi zidarje in Se tri sode-
lavce. Radi bi kondali do Zolskega
leta. Spomnil se ho§ vrtenja vodnja-
ka. Ampak nam jo je zagodlo! Kljub
47T m ni vode. In po Tvojem odhodu
tudi ni bilo kaj dosti dezja. Izprazni-
li smo vse rezerve. Ostane nam e
Umetno jezero, kamor bo treba iti
bPo vodo, Pa upamo v hoZjo pomod,
da se ho tudi to uredilo.

TANZANIA

Iz Tanzanije nam je Se aprila pisal
o. EMIL ¢UK:

»Velikonoéni prazniki so tudi nas
v provincialni hisi lepo vpregli v
delo med domaéini. Na Cvetno nede-
ljo sem Zel pomagat na Zupnijo Ka-
ningombe, 50 km od nas tu v Iringi.
Na samo Veliko noé sem Sel pa na
misijon Kitafrilimwa, kjer je mnogo
katolicanov. To je najbolj oddaljena
podruznica zupnije Iringa, kjer Zivim.
Povsod so bile cerkve za praznike
prenapolnjene, Na veliko soboto je
skof nalega podroéja podelil sveti
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krst 120 odraslim in jim je podelil
tudi zakrament svete birme.

BURUNDI

Iz Burundija nam je pisal kar dva-
krat salezijanski duhovnik AVGUST
HORVAT, prvié¢ sredi avgusta, drugié
v zacetku oktobra. Iz njegovih pisem
povzemamo sledede vesti:

»Oba, jaz in JozZe Mlinarié¢, ki je
trenutno na dopustu, sva dobrotni-
kom zelo hvaleZna za pomoé, ki si
nam jo poslal. Zdaj je tu suha doba,
pa ne le v pogledu dezevja, ampak
tudi v pogledu denarja, zato nam je
posiljka sila prav prisla. Bog plaéaj
vsem!

Joze je cdpotoval prvega julija na
dopust. Ze veé kot dve leti je Zivel
tu brez dokumentov in potnega lista,
kajti vse so mu ob neki priliki ukra-
dli. Ni¢ ni dobil nazaj in tudi na ra-
zna poslanitva se je obrnil, a brez

uspeha. S Kampalo v Ugandi, kjer je
jugoslovansko poslanistvo tudi za Bu-
rundi, pa ni mogel dobiti zveze, ne
pismene ne katerekoli druge. Konéno
so mu tu dali posebni papir, s kate-
rim je mogel v Jugoslavijo. Ceprav
je tam imel tezave s policijo, se je
konéno vse v redu koncalo in si zdaj
tam urejuje novo dokumentacijo.
Zapustil nas je pa sredi najvecje-
ga dela. Zacela se je namre¢ sezona
kave, pa sem moral vso skrb prevzeti
jaz na svoje rame. Te dni smo za-
kljucili odkupovanje tega pridelka, ki
je za domadine tako pomemben. Od-
kupili smo nekaj ¢ez 280 ton kavnega
zrnja. Ljudje nam zaupajo bolj kot
domaéim trgoveem, ker jih pogosto
goljufajo. Imeli smo tudi nekaj tezav
s krajevnimi oblastmi, vendar se je
vse v redu konéalo, Doloédili so nam
namreé¢ nedeljo za odkupovanje kave,
na kar pa mi radi Gospodovega dne

,,Med posveienjem je posebna skupina bobnarjev izvajala sve| program s plesi.'’
je zapisal misijonar Horvat k tej sliki.
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13. avgusta 1983 so imeli v Burundiju posvelenje drugega domaéega salezijanskega
duhovnika Minani Vitale, ki ga na tej svojski fotografiji vidimo kot prvega z desne.

nismo pristali, in so nam konéno le
dologili srede. Trgovei so potem od-
kupovali v nedeljo, mi pa v sredo.

V zadetku julija smo imeli prvo
sveto obhajilo, okrog 300 otrok. Kot
Smo to storili za prvoobhajilno slo-
vesnost na Veliki detrtek, smo jim
tudi to pot postregli s éajem in kru-
hom. Da vidi§, kako so se tega rado-
vali in bili kar pijani od veselja, saj
S0 prepevali na vso mo¢. Potem smo
imeli &e birmo 500 otrok. Z Zupnikom
Brazilcem sva vse sama birmala, zato
80 pa obredi trajali ve¢ kot tri ure.
To je bil praznik! A le v cerkvi, brez
Zunanjega slavja. Kaksna razlika med
obhajanjem birme med Evropo in tu-

aj!

13. avgusta smo imeli Se vedji pra-
znik: V sosednji Zupniji Rugenza je
bil posveden v duhovnika e drug do-
Mmagin salezijanec. Slovesnost smo mu

prinravili pri nas v Rukago. Za po-
vabljene goste smo pripravili 2.000
Lsandvicev®, sestre so napekle nekaj
potic in dodali smo pivo in vino. Tu
domaéi za novomasno zunanjo slav-
nost ni¢ ne pripravijo, po smo pripra-
vili sobratu mi salezijanci. Tudi to
pot je vse lepo poteklo v sploSno ve-
selje.

No, zdaj se bomo malo oddahnili.
Sicer tudi drugaée ne manjka dela.
Zraven nase mizarske in zidarske So-
le smo postavili veliko dvorano za Sol-
ske potrebe, ki sicer Se ni povsem
konc¢ana, vendar Zelezna konstrukeija
ze stoji. V jeseni bomo stvar pokrili,
nakar nas ¢aka Se notranja ureditev.

Nage sosede, sestre Doroteje se pa
pripravljajo na poveéavo bolniSnice,
Zdaj, ko je tu za zdravniSko delo
sestra-zdravnik, ki smo bili z njo
skupaj v Burundiju, zele imeti ne le

69



dispanzer in zdravstveni center, am-
pak praveato bolnico; zdaj je namrec
treba za vsako malenkost bolnika pe-
ljati v belnico v mestu.

Kako moramo biti v nasi dezeli
previdni, kaze tale primer: V juliju
je umrl v tujini biv&i nas$ drzavni
predsednik, ki je Zivel v Somaliji. Mi-
sijonar, ki je preje deloval v Zupniji,
iz katere je bil pokojni, in ga je tudi
dobro poznal, je v nedeljo, ko je zve-
del za njegovo smrt, pri masi javno
molil za pokoj njegove duse, a je
bil takej iz dezele izgnan...*

Naslednje Horvatovo pismo je z
dne 2. oktobra:

»PoSiljam Ti sliko novomasnika, ki
je zdaj odSel na S§tudije v Rim, in
sicer na nagfo salezijansko bogoslovno
fakulteto za dve leti. Prav je, da se
¢im bolje pripravi na svoje delo v

nasi dezeli, kajti drzava hoée povsod
imeti na vrhu le domacine. Letos so
imeli precej tezav nadi salezijanski
bogoslovei, ki Studirajo v sosednji
Rwandi. Niso jim hoteli dati izstopne
vize. Prej so zahtevali posebno pismo
nasih predstojnikov, da res tam Stu-
dirajo. Letos pa to ni bilo dovolj.
Eden od sobratov, ki je uspel priti
do ravnatelja tistega urada, je ¢ul
med drugim tudi tole njihovo stali-
§¢e: ,Mi bolj verjamemo nasim $Sko-
fom kot pa vasim belim predstojni-
kom!“ Tako smo prosili tukajsnjega
domacega fkofa za posebno priporo-
tilo in potem so jih pustili iz dezele,
po enomesecénem cakanju. Drugace je
v dezeli vse mirno. Nas predsednik
hodi zdaj po Evropi in prosi pomo¢;
deviz ni in ekonomska kriza se zelo
pozna.“

Nekdanji gojenec maristov v Kamerunu, Albert Matabon (v sredi) je postal duhovnik:
dva marista, levo noi Zdravko Kravos, ga veselo spremljata.

.




Zupnik misijona v Fresco, kjer delujejo tudi slovenske franZiskanke Brezmadeine. Na

skrajni desnici je s. dr.

KAMERUN

Misijonar brat marist ZDRAVKO
KRAVOS se iz kraja Akono sredi av-
gusta tudi oglasa s pismom, v kate-
rem se zahvaljuje za obisk, ki mu
ga je napravil na§ urednik:

»Hvala lepa za obisk! Ko sem se
od Vas poslovil na letalis¢éu v Yua-
unde, sem Sel spet domov v vsakda-
nje Zivljenje in delo. Ta mesee smo
imeli veselje, da smo doZiveli magni-
Sko posvedenje Stirih nagih nekdanjih
uéencey na gimnaziji. Ta, ki Vam po-
filjam njegovo sliko v druzbi z me-
Noj in sobratom, se imenuje Albert
Yatabon, zadel je svoj poklic kot ma-
rist. Ko so udenci Janeza Krstnika
Njega pustili in 8li za Jezusom, je

- P o - "

Anica Starman, zdravnica, zraven nje v belem s. Jurkovié.

bil Krstnik vesel... Tudi mi maristi
smo veseli. Afrika potrebuje domadih
duhovnikov!

Danes prideta k nam iz Kanade
dva sobrata, tako nas bo tu sedem.
Tako bo Solsko leto Se bolj veselo.
Dela ne bo manjkalo, prijateljev pa
tudi ne.

15. avgusta sem obhajal 40 let od
mojih prvih zaobljub v druZzbi mari-
stov, leta 1943 v kraju blizu Turina.
Tedaj sem melil in e molim za svoj
poklic, ne toliko, da bi zdrial jaz,
ampak bolj, da bi drugi zdrzali ob
meni e mnogo let...*

SLONOKOSCENA OBALA
7Z misijona Fresco, kjer delujejo

poleg Skofijskega duhovnika Ivana
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Bajea slovenske franc¢iskanke Brez-
madezne v druzbi z sosestrami dru-
gih narodnosti, smo prejeli tudi dve
pismi, in sicer iz kraja Gbagbam, ki
spada v Zupnijo Fresco, a imajo tam
sestre lepo postojanko, poleg one v
Frescu. Obe pismi sta z dne 1. sep-
tembra.
S. EMANUELA FRAS piSe:

»lskrena hvala za VaSe pozdrave
iz Kameruna; nasla sem jih ob pov-
ratku v Fresco. Ko ste kartico piszli,
sem hila v Avstriji na druzbenem ge-
neralnem kapitlju, potem pa Se nekaj
dni v domovini. Nato sem v Franciji
ge opravila duhovne vaje, pripravila
prtljago in 18. avgusta pcletela spet
nazaj na nafo Slonokoséeno obalo,
kjer sem se veselo spet vkljudila v
naso skupnost. Zdaj nas je tu samo
pet. Sestra Stefana Sever je ostala
v Grazu, kjer obiskuje Solo za medi-
cinsko sestro in babico, ki bo trajala
4 leta, a ta poklic ji bo zelo prav

prisel v Afriki. Tudi ne8§ Zupnik p.
Barbier je ostal v Franciji in je za-
enkrat Ivan Bajec kar sam za vse
delo v Fresecu.

S. BERNARDA JURKOVIEC pa
pise od prav tam:

nZahvaljujem se Vam v imenu vseh
za poslani denar. Bog povrni vsem
dobrotnikom! Avgusta sem se vrnila
7z mojega dopusta; dva meseca sem
bila v Evropi.

Nas dispanzer v Gbagbamu bo mo-
gacée to leto konéan, in to s pomocjo
razliénih organizacij in posameznih
dobrotnikov. V njem bomo mogle bo-
lje postreé¢i domac¢inom v njih potre-
bah telesnega zdravja. Tudi nova po-
rodnisnica je v naértu, zanjo je pa
drzava prevzela skrb: dve tretjini
stroskov, eno tretjino pa morajo pri-
spevati prebivalei sami. Vsak bolnik,
ki pride v dispanzer, mora plaéati v
ta namen 700 tukaj$njih frankov, Za
nekatere je to prevelika dajatev in

Novi dispanzer na misijonski postojank: sester Brezmadeine v Gbagbamu na Slonokoiéeni
obali, kier se Zrtvuje predvsem s. Bernarda Jurkovié.




Mova cerkev v Gbagbamu, ki jo najveé oskrbuje zdaj na$ Ivan Bajec iz Fresca.

se raje ne pridejo zdravit. Tako gre
ta zbirka domadinov za porodniinico
zelo, zelo pocasi neprej. Nje gradnja
Jje pa nujno petrebna, kajti sedanje
poslopje, v katerem je prostora le za
osem postelj, je veliko premajhno ‘n
Se v slabem stanju povrhu. Slej ko
prej se bo samo zrudilo, ker je zida-
no na tukajsnji naéin, kar z zemljo.
Upam, da bo novo poslopje porodni-
Snice preje pod streho, preden se to
zgodi, Ta kraj Gbagbam je naenkrat
zelo porasel, veliko je priseljencev iz
severa Slonoko&fene obale, iz Mali,
najve¢ pa iz Zgornje Volte. Ljudje
pridejo semkaj iskat kruha, ker je
zemlja bolj rodovitna. Prosimo Boga,
da vsi ti ljudje ne najdejo tu le kruha
za telo, ampak tudi Kruha za veéno
Zivljenje.«

JUZNOAFRISKA UNIJA

Iz Silvertona pri Pretoriji nam pr-
Vega avgusta piSe kambonijanec p.
ALBIN KLADNIK, ki se tudi naj-

prej zahvaljuje za poslane darove in
pravi:

»Denar porebim pred vsem za zdra-
vila. Molim, da misijonskim dobrot-
nikom dobri Bog povrne s tem, da bi
bili Vi vsi zdravi, notranje sreéni in
zadovoljni. P. Bratinu in br. Pozniéu
sem njun delez tudi Ze odposlal na
njuna misijona.

Z menoj je po navadi. Se vedno ho-
dim meseéno na zdravniske preglede
v bolnisnico, Sem se ze naveli¢al, Saj
je vedno ista zgodba. Pa bom moral
najbrze to delati do smrti.

Drugi mesec bosta Ze dve leti, kar
si se oglasil pri meni, Nisem mislil,
da bom Se tako dolgo ostal pri Ziv-
ljenju. Pa — kopriva ne pozebe tako
hitross .5

7 misijonarjem Kladnikom smo si
kakih 35 let dopisovali. Zdaj mu ne
bomo veé pisali in tudi on ne nam,
ker je umrl, o ¢emer glej sestavek
v prednjem delu te Stevilke.
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NAROCNIKOM
KATOLISKIH
MISIJONOV V
ARGENTINI!

Ze desetletja prebirate v nafem listu dopise sloven-
skih misijonarjev. Ko berete o njih podvigih, bi jim
radi pomagali ne le z moiitvijo, ampak tudi z dru-
gimi sredstvi, pa velina ne morete veliko, ker so
v Argentini gospodarske razmere tako tezke. ..

A vsaj enkrat na leto jim pomagate, ko pridete na
Misijonsko tombolo njim v pomo& okrog praznika
RazglaSenja Gospodovega, letos 8. januarja. Poma-
gajte jim tako in Se bolj zlasti letos! Tudi misijonske
deZele je zajela ekonomska kriza, ki jo misijonarji
pri svojem delu zelo tezko obtutijo. 1z naSega ma-
lega, kar premoremo, vsaj nekaj darujmo njim, ki
imajo Se manj!

Morda bi se pa to pot odpovedali igranju raznih lo-
terij, ,,prodejev* in sretolovov, kjer imate tako
malo verjetnosti, da bi med milijoni igralcev kaj
zadeli. Tudi tu naj velja slovenski rek: Svoji k
svojim! Pri Misijonski tomboli imate tisotkrat vet
verjetnosti, saj nas bo igralo komaj kakih tisoc.

Res da na Misijonski tomboli ni moZnosti, da posta-
nete milijenarji na tem svetu v zemskih dobrinah, a
boste gotovo postali milijonarji v nadnaravnih do-
brinah, ker boste zadeli ,,morje‘ milosti. No, pa tudi
dobitki Vas bodo razveselili, zlasti misijonski, ki so
tako lep okras vsakega vernega slovenskega doma.
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Rojaki! Naroéniki ,,Katoliskih misijonov*! Prijatelji
slovenskih misijonarjev! Pridite na prireditev njim
v pomo¢ in sodelujte, kolikor morete! Vsaj enkrat
na leto darujte za naSe misijonarje! Bog Vam bo v
novem letu bogato poplatal! VaSo velikodusnost, ¢e
se mu boste na ta nacin zahvalili za v preteklem
letu od Njega prejete dobrote. Zaupajte! Bog ne osta-
ne nikomur nicesar dolzan!



MISIJONSKI DAROVI

V SKLAD KM ZA VSE MISIJONARJE

Anglija (v librah) Po Gabrijeli Rehberger: J. Gréar, 10; A. Zle, 15; E Przy-

byalawska, 10; ga. Biberovié, 5; Car, 2; P. Selak, 10; M. Fras, 5; O. Gosar,

10; A. Krajne, b; Grabrijela in Miha, 5.52; duh. Ludvik Rot, 10; J. Sabec,

20; M. Klemenéi¢, 5; tombola in srecolov v Bedfordu 83+73.10-+7.38.

Argentina: Franci Markez, 30 dol.; Marija Zun, 138.70.

Kanada: JoZef Kmetié, 500 kan. dol.; Fran¢ifka LovriZa, 18 kan. dol.

Franeija: N.N., Tucquegnieux, 500 franc. frankov.

ZA POSAMEZNE MISIJONARIJE

Za Franca Buha na Madagaskarju, Peter Arnsek, Bariloche, 2.000 a. pesov;

za vaSke misijonarje Misijonski asado v Slovenski vasi, 4.132,30 a. pesov.

ZA MISIJONE

Bartol Ciril, Venezuela, 200 beliv.; duh, Grile Janez, 20 bolivarjev.
VSEM ZA VSE TISOCKRAT BOG POVRNI!

"KATOLISKI MISIJONI" so sploien misijonski meseénik, glasilo papeikih misijonskih druib,
slovenskih misijonarjev, *'Sloverske misijonske zveze'. izdaja ga ''Baragovo misijonisZe.
Urejuje in uvpravlia lenéek Lladislav C M. — Naslov uredniitva in uprave: EI Cabezuelo
(ex Loubet) 4029, 1826 Remedios de Escalada, Provincia Buenos Aires. Tiska '‘Editorial
Baraga del Centro Misional Baraga'', Colén 2544, 1826 Remedios de Escalada, Provincio
Buenos Aires. S cerkvenim dovoljenjem.

Naroénina v letu 1984 in vse za nazaj: 20 USA dolarjev oziroma odgovarjajoe v drugih
valutah (v Kanadi 25 dolarjev). Letalsko poiiljanje 10 dolarjev veé!l ¥ Argentini do konca
februarja 1984 300 a, pesov, kasneje vecl

PLACUJE SE NA SLEDECIH NASLOViH:

Argentina: Baragovo misijoniice, El Cabezvelo 4029, 1826 Remedios de Escalada, Prov.
Buenos Aires. — DLuinopastirska pisarna, Ramén L. Falcén 4158, 1407 Buenos Aires.
— Pisarna Sloge, Bmé, Mitre 97, 1704 Ramos Mejia.

ZDA;: Rev. Charles A. Wolbang CM, 121 Birchmount Road, SCARBOROUGH, Ont., Canada
MIN 3)7 — Mr. Rudi Knez, 17826 Brion Ave., Cleveland, O, 4419 — Mrs. John
Tushar, Box 731, Gilbert, Minn, 55741, — Mrs. Ana Gaber 2215 So. Wood Street,
Chicago, Ill, 60608 U.S.A.

Kanada: Zupnija Marije Pomagaj: rev. Ilvan Jan C.M., 611 Manning Ave, Toronto 4,
Ont.: Zupnija Marije Brezmadeine: 739 Brown's line, Toronto, Ont. MBW 3V7; Za
Montreal in Quebec: rev. letonja C.M., 3470 Boul. Saint-Joseph, Montreal, Que.
HIX 1Wé.

Italija: Dr, Kazimir Humar, Corte San llario, 7, 34170 Gorizia.

Trst: Oddajati na naslov: Marijina druiba, 34133 Trst, Via Risorta 3
Francija: s. Cecilija Prebil, Rue du Bac 140, Paris 75340, Cedex 07
Avstrija: B. B. Seelsorgeamt, Vikiringer Ring 26, Klagenfurt A-9020,
Anglija: Rehberger Gabrijela, 132, George Street, Bedford, Gran Bretaiia.
Avstraiija: Slovenske sestre, 4 Cameron Court, KEW, Vie, 3101,




Crni kontemplativei v Afriki.

Registro de Prop., Int. N° 231147

Director responsable, Lenéek Ladislay

Domicilio legal, El Cabezuelo 4029,
1826 Remedios de Escalada (B)
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FRANQUEO PAGADO
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TARIFA REDUCIDA
Concesién N 5612




